: INSTRUCTION MANUAL 


VHF/UHF FM TRANSCEIVER 


IC—-20O7H 


This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is sub- . ORS, 


ject to the following two conditions: (1) This device may not cause 
harmful interference, and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause undesired operation. 


Icom Inc. 


IMPORTANT 


READ ALL INSTRUCTIONS carefully and completely before 
using the transceiver. 


SAVE THIS INSTRUCTION MANUAL—This instruction man- 
ual contains important operating instructions for the IC-207H. 


EXPLICIT DEFINITIONS 


The explicit definitions below apply to this instruction manual. 


Personal injury, fire hazard or electric shock 
may occur. 


Equipment damage may occur. 


f disregarded, inconvenience only. No risk 
of personal injury, fire or electric shock. 


Versions of the IC-207H which display the "CE" symbol 
on the serial number seal, comply with the ETSI speci- 
fication ETS300 684 (EMC product standard for 


Commercially Available Amateur Radio Equipment). 


CAUTIONS 


Z\WARNING! NEVER connect the transceiver to an 
AC outlet. This may pose a fire hazard or result in an electric 
shock. 


Z\WARNING! NEVER operate the transceiver while 


driving a vehicle. Safe driving requires your full attention— 
anything less may result in an accident. 


NEVER connect the transceiver to a power source of more 
than 16 V DC. This connection will ruin the transceiver. 


NEVER connect the transceiver to a power source using 
reverse polarity. This connection will ruin the transceiver. 


NEVER cut the DC power cable between the DC plug and 
fuse holder. If an incorrect connection is made after cutting, 
the transceiver might be damaged. 


NEVER place the transceiver where normal operation of 
the vehicle may be hindered or where it could cause bodily 


injury. 
NEVER let objects impede the operation of the cooling fan 
on the rear panel. 


DO NOT push the PTT when not actually desiring to transmit. 


UNPACKING 
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~ DO NOT allow children to play with any radio equipment 
containing a transmitter. 


During mobile operation, DO NOT operate the transceiver 
_ without running the vehicle’s engine. When transceiver power 
_ is ON and your vehicle’s engine is OFF, the vehicle’s battery 


D 


CUTTS 


will soon become exhausted. © FIITTTWT © == 
 \W @ e000 e000 == 
BE CAREFUL! The transceiver will become hot when ©0060 © 


operating it continuously for long periods. deli 


AVOID using or placing the transceiver in areas with tem- 
peratures below —10°C (+14°F) or above +60°C (+140°F) or 


in areas subject to direct sunlight, such as the dashboard. Accessories included with the transceiver: Qty. 
AVOID the use of chemical agents such as benzine or alcohol . 7 Poconna SN ip RIS CELE ERNE 
Pea creanaw sJhey.can.damage the, {rangoiver suriaces, GIMMCOPHGNO TENE OS Tice 1 
USE Icom microphones only (supplied or optional). Other CLC LON eR a ene 1 
manufacturer’s microphones have different pin assignments © Flange bolt (M4 x 8) uisofdd sale oiiasietaise sae eines oan. 16s pe cae oancinnneee eeae's 4 
and may damage the transceiver if attached. © Mounting, bolt (M512); ciscsoncssnoscavnssonsennntualigtad toc ME .. 4 

@ Nuit MS) iesrierersersseeservcemceneceeererssee ABM, Gaal ort Oriel 4 
For U.S.A. only SO prachtCr lia) noe ese a ieee: 4 
Caution: Changes or modifications to this transceiver, not ex- © Flat WaSHOr(M5)..aczsne:nceconsoanssnssenernevons AOChate SU GalSLAE.. 4 
pressly approved by Icom Inc., could void your authority to @ Self-tapping screws (AO 5X 16)...ccccsssssesseesessesteseeseeseeneees 4 


operate this transceiver under FCC regulations. *Some versions are supplied with the HM-96 or HM98A instead. 
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PANEL DESCRIPTION 


@ Front panel 


Function display (p. 3) 


@__-_“ 


@ TUNING DIAL 
Selects the operating frequency (p. 17), the memory chan- 
nel (p. 29), the contents of the set mode display and the 
scanning direction. (p. 39) 

@ SELECT MEMORY/MEMORY WRITE SWITCH 
[S.MW(MW)] 
» Selects a memory channel for programming. (p. 30) 
“» Programs selected memory when pushed and held. 


(p. 30) 
© BAND SWITCH [BAND] 


“ Toggles between 144 and 430(440) MHz operation. 


(p. 15) 


=» When a call channel is selected, this switch toggles be- 
tween the 2 available call channels. (p. 34) 
@ VOLUME CONTROL [VOL] 
Adjusts the audio level. (p. 20) 
@ POWER SWITCH [PWR] 
Turns power ON and OFF when pushed for 1 sec. 
@ MICROPHONE CONNECTOR 
Connects the supplied microphone. (p. 11) 
@ SQUELCH CONTROL [SQL] 
Varies the squelch level. (p. 20) 
¢ RF attenuator activates and increases the attenuation when ro- 
tated clockwise to the center position and further. 


© SET/LOCK SWITCH [SET(LOCK)] 
» Selects SET mode when pushed. (p. 70) 
“> Toggles the lock function ON and OFF when pushed 
and held. (p. 16) 
~ @ MONITOR/DTMF SWITCH [MONI(DTMF)] 
“» Toggles squelch opened and closed when pushed. 
(pgs. 20, 24) 
“> Turns the DTMF memory encoder ON and OFF for auto 
patch operation when pushed and held. (p. 46) 
@ OUTPUT POWER/DUPLEX SWITCH [LOW(DUP)] 
=» Each push changes the output power selection. (p. 22) 
e There are 4 output powers available: low, mid-low, mid-high 
and high. 
» Push and hold to select a duplex setting. (p. 24) 
¢ There are 3 duplex settings available: minus duplex (“—- DUP” 
appears, plus duplex (“+ DUP” appears) and simplex. 
@ TONE/TONE SCAN SWITCH [TONE(T-SCAN)] 
» Each push selects a tone function. (p. 50) 
¢ Tone encoder, pocket beep, tone squelch or tone function 
OFF can be selected. 
> Push and hold to start/stop the tone scan function. 
ae 
12) NERO RVIGRE CHANNEL SWITCH [M/CALL(PRIO)] 
‘» Selects and toggles memory mode or a call channel 
(pgs. 29, 34) 
> Activates the priority watch function when pushed and 
held. (p. 44) 
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@® VFO/MHz SWITCH [V/MHz(SCAN)] 
w» Selects and toggles VFO mode and 1 MHz tuning dis- 
play. (p. 17) 
» Starts a scan when pushed and held. (p. 39) 
@® FRONT PANEL RELEASE LATCH 
While pushing this latch, slide the front panel to the left to 
remove it. 
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1 PANEL DESCRIPTION 


@ Function display 
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@ TRANSMIT INDICATOR (p.22) 
» Appears while transmitting. 
» Flashes while transmitting with the one-touch PTT func- 
tion (p. 23). 
@ DUPLEX INDICATORS (p. 24) 
“DUP—” or “DUP” appears during semi-duplex operation 
(repeater operation). 
© TONE INDICATORS 
» “T” appears while the subaudible tone encoder is in 
use. (p. 26) 
> “T SQL” appears while the tone squelch function is in 
use. (p. 51) 
> “T SQL ((+))” appears while the pocket beep function is 


in use. (p. 50) 
@ TOT (TIME-OUT TIMER) INDICATOR (p. 59) 
Appears while the time-out timer has been activated. 
© AUTO POWER-OFF INDICATOR (p. 60) 
Appears while the auto power-off function is in use. 
© BUSY INDICATOR (p. 20) 
Appears while a signal is being received or the squelch is 
open ([MONI] is being pushed). 
@ FREQUENCY READOUT 
Shows the operating frequency, set mode contents, etc. 
¢The decimal point of the frequency flashes while scanning. 


(p. 39) 
e “d” appears in place of the 100 MHz digit while the DTMF mem- 
ory function is in use. 


© S/RF INDICATORS (p. 22) 
» Show the relative signal strength while receiving sig- 
nals. 
» Show the output power while transmitting. 
© MEMORY INDICATOR (p. 15) 
Appears when memory mode is selected. 
@ MEMORY CHANNEL READOUTS 
» Show the selected memory channel numbers. 
» A capital “L” appears while the frequency lock function 
is in use. (p. 16) 
we “C1” or “C2” appears while on a call channel. (p. 34) 
>» One of “L1—L5” appears when a scratch pad memory is 
selected. (p. 36) 
w One of “ri-r5” appears when a duplex scratch pad 
memory is selected. (p. 36) 
we A small “c” appears when VFO mode is selected from 
the call channel or a scratch pad memory. (pgs. 34, 37) 
@ SKIP INDICATOR (p. 42) 
Appears when the displayed memory channel is specified 
as a skip channel. 
@® SWITCH INDICATORS 
Indicate the function(s) of the front panel switches directly 
below the function display. 
@® AUDIO MUTE INDICATOR (p. 56) 
Appears when the audio mute function is activated via mi- 
crophone control. 
¢ This function is cancelled when any switch or control is operated. 
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@® PRIORITY WATCH INDICATOR (p. 45) 
Appears while the priority watch is activated; flashes while 
the watch is paused. 
@ OUTPUT POWER INDICATORS (p. 22) 
=» “LO” appears for low output power. (5 W) 
> “MID-LO” appears for mid-low output power. (10 W) 
> “MID-HI” appears for mid-high output power. (20 W) 
> “HI” appears for high output power. 
(50 W VHF; 35 W UHF) 
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1 PANEL DESCRIPTION 


@ Rear panel 


@ ANTENNA CONNECTOR [ANT] 
Accepts a 50 2 dual band antenna with a PL-259 connec- 
tor. (p. 14) 
@ SPEAKER JACK [SP] 
Connects a 4-8 speaker, if required. Outputs the se- 
lected band’s audio. 
© DATA JACK [DATA] 
6-pin mini DIN jack to connect a TNC, etc. for packet op- 
eration. 
77 NOTE: The connection between this jack and the TNC 
4% differs depending on whether 1200 bps or 9600 bps op- 
Y eration is chosen in initial set mode (p. 63). See right 
Y for pin assignments. 
© POWER RECEPTACLE [DC13.8V] 
Accepts 13.8 V DC with the supplied DC power cable. 


MS 


© DATA JACK PIN ASSIGNMENTS 
@ DATA IN (1200 bps: AFSK 
9600 bps: G3RUH, 
GMSk) 


@ @GND 
@PTTP 
@ DATA OUT (9600 bps) 
© AF OUT (1200 bps) 
©SQ 


@ DATA IN 
Input terminal for data transmit. See p. 63 for details on 
how to toggle data speed between 1200 and 9600 bps. 
@ GND 
Common ground for DATA IN, DATA OUT and AF OUT. 
@ PTTP 
PTT terminal for packet operation only. Connect ground to 
transmit data. 
@ DATA OUT 
Data out terminal for 9600 bps operation only. 
© AF OUT 
Data out terminal for 1200 bps operation only. 
© SQ (squelch out) 
Becomes high (+5V) when the transceiver receives a sig- 
nal which opens the squelch. 
¢ To avoid unnecessary TNC transmission, connect squelch to the 
TNC to inhibit transmission when receiving signals. 
¢ Keep audio output at a normal level, otherwise a “SQ” signal will 
not be output. 


@ Microphone (Hm-98") 
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@ UP/DOWN SWITCHES [A)/[¥] 
“> Push either switch to change the operating frequency, 
memory channel, set mode contents, etc. (pgs. 17, 29) 
“> Push and hold either switch to start scanning. (p. 39) 
@ PTT SWITCH 
“> Push and hold to transmit; release to receive. (p. 22) 
=» Toggles between transmitting and receiving while the 
one-touch PTT function is in use. (p. 23) 
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© VFO SWITCH [VFO(LOCK)] 
“» Push to select VFO mode. 
> Push and hold to toggle the lock function ON and OFF. 
@ MEMORY SWITCH [MR(CALL)] 
=» Push to select memory mode. (p. 29) 
> Push and hold to select the call channel. (p. 34) 
© ACTIVITY INDICATOR 
Lights red while a key is pushed; lights green while the 
one-touch PTT function is in use. 
@ BAND SWITCH 
Push to toggle the operating band. (p. 15) 
@ FUNCTION SWITCHES [F-1}/[F-2] (p. 61) 
Assign your desired key function from the front panel 
switches. 
¢ Default settings are [LOW] for [F-1] and [TONE] for [F-2]. 
© FUNCTION INDICATOR 
«» Lights orange while [FUNC] is activated—indicates the 
secondary function of switches can be accessed. 
> Lights green when [DTMF-S] is activated—DTMF sig- 
nals can be transmitted with the keypad. (p. 48) 
© KEYPAD 
Used for controlling the transceiver, transmitting a DTMF 
encoder, etc. See the following 2 pages for details. 


*Some versions are supplied with the HM-96 or HM-98A in- 
stead. 
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1 PANEL DESCRIPTION 


a pad keypad 


(ex ‘| togates between opening and closing the | No secondary function. 
operating band’s squelch. (p. 21) 
ea Starts and stops scanning. (p. 39) | No secondary function. 
Starts and stops priority watch. — (p. 45) Bane the one-touch PTT function ON and 
(ca) (p. 23) 


(ex) 
Selects high output power. (p. 22) | No secondary function. 
3) Selects mid-high output power. — (p. 22) | No secondary function. Transmit the appropriate 
DTMF code or push [0] to 
(p. 


[9], [A] to [D] to transmit 
the DTMF memory con- 
tents when the DTMF 


Selects —duplex. (p. 25) | Turns the subaudible tone encoder = memory encoder is acti- 
(P. 25) | vated. (p. 48) 
Selects +duplex. (p. 25) | Turns the pocket beep function ON. (p. 50) 
TSQL 
Selects simplex (p. 25) | Turns the tone squelch function ON. (p. 51) 


Increases the audio output. (p. 20) | While being pushed, transmits a 1750 Hz 
¢ The [VOL] control on the front panel has prior- 
ity when rotated. 


MW 


D-OFF 


MUTE 


16KEY LOCK 


¢ Clears a digit before entry. 


memory function. 
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(p. 19)| * Writes the VFO contents into the memory 
¢ Cancels the scan, priority watch or DTMF|_ channel or call channel. 


(pgs. 31, 35) 


(pgs. 39, 45, 48)| * Advances the memory channel number 


when continuously pushed after program- 
ming is completed. (p. 31) 


Enters set mode and advances the set DTMF memory OFF. 
mode selection order. [A] to [D] transmit DTMF 


¢ Sets the keypad for numeral input. 
(p. 19) 
e Decreases the set mode selection order 
after entering set mode. 


Increases the squelch level. (p. 20) 
¢ The [SQL] control on the front panel has prior- 
ity when rotated. 


Decreases the squelch level. (p. 20) 
¢ The [SQL] control on the front panel has prior- 
ity when rotated. 


Decreases the audio output. (p. 20) 
¢ The [VOL] control on the front panel has prior- 
ity when rotated. 


Turns the subaudible tone encoder, pocket | Memories. (p. 48) 


beep or tone squelch OFF. (pgs. 25, 50, 51) 


Mutes the operating band’s audio. = (p. 21) 
¢ Mute function is released when any operation is 
performed. 


Locks the digit keys on the keypad (including 
the A—-D, # and * keys. (p. 16) 
After (Gor) - 


Transmit the appropriate 
(p. 48) 


Sends a 1750 Hz tone signal for 0.5 sec. 
(p. 25) DTMF code. 


ENGLISH © 
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@ Installation methods 
© Single body installation 


o| 


INSTALLATION 


elt is not necessary to purchase a mounting bracket. The 
supplied mounting bracket (or optional MB-17A) can be 
used for installation. 


© Separate installation 


Front panel 


¢ Optional OPC-600 SEPARATION CABLE (3.5 m; 11.5 ft) or 
OPC-601 (7.0 m; 23.0 ft) is necessary. 

¢ Optional MB-58 REMOTE CONTROLLER BRACKET is available 
for front panel mounting. 

¢ Optional MB-65 MOUNTING BASE is available for increasing 
front panel mounting possibilities (MB-58 is necessary). 

¢ Optional OPC-440 micROPHONE CABLE (5.0 m; 16.4 ft) and 
OPC-647 (2.5 m; 8.2 ft) are available to extend the micro- 
phone cable. 

¢ Optional OPC-441 sPEAKER CABLE (5.0 m; 16.4 ft) is avail- 
able to extend the speaker cable. 


@ Location 


Select a location which can support the weight of the trans- 
ceiver and does not interfere with driving in any way. We rec- 
ommend the locations shown in the diagram below. 


NEVER place the transceiver or remote controller where 
normal operation of the vehicle may be hindered or where 
it could cause bodily injury. 

NEVER place the transceiver or remote controller where 
air bag deployment may be obstructed. 

DO NOT place the transceiver or remote controller where 
hot or cold air blows directly onto it. 

AVOID placing the transceiver or remote controller in di- 
rect sunlight. 


¢e EXAMPLE INSTALLATION LOCATIONS 


INSTALLATION 2 


@ Single body installation 


® Drill 4 holes where the mounting bracket is to be installed. 
¢ Approx. 5.5—6 mm (%e in) when using nuts; approx. 2-3 mm (“e 
in) when using self-tapping screws. 
@ Insert the supplied screws, nuts and washers through the 
mounting bracket and tighten. 
@® Adjust the angle for the clearest view of the function dis- 


play. 


Nut 


Spring washer —<= 
Flat washer 


When using 
self-tapping 


screws 


Spring 
washer 


ENGLISH 


2 INSTALLATION 


@ Microphone connection 


The microphone connector is located behind the front panel. 
Connect the supplied microphone as follows: 


® Slide the supplied microphone cable connector (and at- 
tached microphone) into the microphone jack on the main 
body of the transceiver until it clicks into place. 

@ To remove the microphone, push the release lever on the 
bottom of the microphone cable connector. 


Connect microphone 
here 
Microphone pin assignments 


[S| ® 8 V OUT 

® ® ® Freq. up/down 
® 8 V control IN 
@® PTT 
© Mic AF (-) 
© Mic AF (+) 
@® Ground 
® Data IN 


@ Separate installation 


Using an optional OPC-600/601 SEPARATION CABLE, the front 
panel can be separated from the main body, doubling as a re- 
mote controller. 


@® Detach the front panel as 
at right. 

@Connect a_ separation 
cable between the front 
panel and main body 
using the supplied screws 
as illustrated below. 


Rear of front panel 


OPC-600 or OPC-601 


@ Optional MB-58 installation 


The optional MB-58 REMOTE CONTROLLER BRACKET is avail- 
able for separate installation. 


® Drill 2 or 4 holes where the bracket or mounting base is to 
be installed, respectively. 
¢ Approx. 4 mm (‘% in) when using nuts; approx. 1-2 mm ('/e in) 

when using self-tapping screws. 

@ Insert the supplied screws, bolts and washers through the 
mounting base and tighten. 

@ Adjust the angle for the clearest view of the function dis- 
play and tighten 2 screws when the mounting base is used. 


Bracket 


When using self- 
tapping screws. 


Mounting 
bolt 


INSTALLATION 2 


@ Attach the supplied Velcro pads (large) to the remote con- 
troller and bracket. 

© Attach the supplied Velcro pad (small) or rubber pad to the 
bracket as shown below; then attach the remote controller. 


Adjust the viewing 
angle for maximum 
visibility of the func- 


tion display. oo 
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2 INSTALLATION 


@ Battery connection 


NEVER connect the transceiver directly to a 24 V battery. 
DO NOT use the cigarette lighter socket for power con- 
nections. 

Attach a rubber grommet when passing the DC power 
cable through a metal plate to prevent short circuits. 


¢ CONNECTING TO A DC POWER SOURCE 
See p. 69 for fuse replacement. 


GUUtW 


© black 


Fuses 


Supplied 
DC power cable 


@ DC power supply connection 


Use a 13.8 V DC power supply with more than 12 A capabil- 
ity. An optional |C-PS30 pc PowER supPPLy is available for 
using the transceiver with a DC power supply in your home. 


Make sure the ground terminal of the DC power supply is 
grounded. 


e CONNECTING TO A DC POWER SUPPLY 
See p.69 for fuse replacement. 


DC power 
supply 13.8 V 


to an 
AC 
outlet 


@ Antenna installation 


© Antenna location 

To obtain maximum performance from the transceiver, select 
a high-quality antenna and mount it in a good location. A non- 
radial antenna should be used when using a magnetic mount. 


Trunk-mount 
Roof-mount antenna antenna 


(Drill a hole or use a magnetic mount.) 


Gutter-mount antenna——___,_ 


© Antenna splitter 

You can use a dual band antenna because a duplexer is in- 
stalled in the transceiver. However, an external duplexer must 
be connected when using a separate antenna for each band. 


INSTALLATION 2 


© Antenna connector 
The antenna uses a PL-259 connector. 


e PL-259 CONNECTOR 


@® Slide the coupling ring 
down. Strip the cable 
jacket and soft solder. 


Coupling ring 10 mm (soft solder) 


@ Strip the cable as 10mm sop 
shown at right. Soft solder 
solder the center con- 
ductor. 


@ Slide the connector 
body on and solder it. 


@ Screw the coupling 
ring onto the connec- 
tor body. 


(10 mm = %in) 


ENGLISH 
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@ Preparation 


© Turning power ON/OFF 
Push [PWR] for 1 sec. to turn power ON or OFF. 


| ) | @~— Push [PWR] for 1 sec. 
Tsetawlien(® 


© Operating band 

The IC-207H can receive/transmit on the 144 MHz and 
430(440) MHz bands, or receive only on the avionics band 
(USA version only). 


Push [BAND] one or more times to select the desired operat- 

ing band. 

¢ The frequency changes to indicate the selected band. 

¢ The operating band cannot be changed unless you are in VFO 
mode (see right). 


( \ Push [BAND] one or more times to select the de- 
vant sired operating band. 


SETTING A FREQUENCY 


© VFO and memory modes 
The transceiver has 2 normal operating modes: VFO mode 
and memory mode. 


Push [V/MHz] to select VFO mode when the transceiver is 

not in VFO mode. 

¢ lf VFO mode is already selected, the digits below 100 kHz disap- 
pear. In this case, push [V/MHz] again (or push twice depending on 
version). 


Appears when memory mode 
is selected. 


| (| Push [VFO] to select VFO mode. 
VFO 


@ Lock functions 


To prevent accidental frequency changes and unnecessary 
function access, use the lock function. The transceiver has 2 
different lock functions. 


© Frequency lock 
This function locks the tuning dial and switches electronically 
and can be used together with the microphone lock function. 


Push and hold until “L” appears in the memory chan- 

nel readout to activate the function. 

¢ To cancel the function, push and hold until “L” disappears. 

¢(PTT], [MONI], [VOL] and [SQL] can be used while the frequency 
lock function is in use. Also, TONE-1, TONE-2, DTMF tones or 
DTMF memory contents can be transmitted from the microphone. 


“L” appears while the frequency 
lock function is in use. 


( \ Push and hold [(VFO)LOCK] for 1 sec. to toggle 
LOCK the function ON and OFF. 
LL) 


SETTING A FREQUENCY 3 


© Microphone keypad lock 
This function locks the microphone keypad. 


Push [FUNC] then [(®16 KEYLOCK] to toggle 
16 KEY LOCK the microphone keypad lock function ON and 
eS oe 

¢ [PTT] and the 7 keys on the upper half of the mi- 
crophone can be used. 

¢ All switches on the transceiver can be used. 

¢ The keypad lock function is released when the 
power is turned OFF then ON again. 
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3 SETTING A FREQUENCY 


@ Using the tuning dial 


@® Push [BAND] to select the desired band, if necessary. 
@ Rotate the tuning dial to set the frequency. 
elf VFO mode is not selected, push the [V/MHz] to select VFO 
mode. 
Frequency changes according to the selected tuning steps. 
(p. 18) 
@ For the 1 MHz frequency setting, rotate the tuning dial after 
pushing [V/MHz]. 
¢ Pushing [V/MHz] for 1 sec. starts a scan function. If this happens, 
push [V/MHz] again to stop the scan. 
The display shows that the 1 MHz 


tuning step is selected for the 
VHF band. 


@ Using [A]/[V] switches 


Push [A] or [¥] to set the selected band’s fre- 
av quency. 
¢ lf VFO mode is not selected, push [VFO] to select it. 
e Frequency changes according to the selected tuning 
steps. (p. 18) 
¢ Pushing [A] or [W] for more than 0.5 sec. activates a 
scan. If this happens, push [4] or [W] again to stop it. 


Y NOTE: 1 MHz steps cannot be used via the [A}/[¥] 
Y switches. 


@ Tuning step selection :~se7 Move 


Tuning steps are the minimum frequency change increments 
when you rotate the tuning dial or push the [A] or [¥] 
switches on the microphone. The following tuning steps are 
available: 


5 kHz ¢ 10 kHz ¢ 12.5 kHz ¢ 15 kHz 
¢ 20 kHz ¢ 25 kHz ¢ 30 kHz ¢ 50 kHz 
7, NOTE: For convenience, select a tuning step that 


GY 
Y matches the frequency intervals of repeaters in your area. 


@ Push [BAND] to select the desired band, if necessary. 

@ Push [V/MHz] to select VFO mode if another mode has 
been selected. 

@ Push [SET] one or more times until “tS” appears as shown 
below. © 
¢ Pushing [MONI] reverses the order of selection. 
¢ Cancel the DTMF memory function in advance. (p. 48) 

@® Rotate the tuning dial to select the tuning step. 

© Push [V/MHzZ] to exit set mode. 


te Ste eee 


SZ Neo eel 


15 kHz tuning step 


25 kHz tuning step 


(4) 


SETTING A FREQUENCY 3 


G1] Push [BAND] to select the operating band, if 
necessary. 

Push [VFO] to select VFO mode. 

Push [SET] one or more times until “tS” ap- 
pears as shown previously. 
¢ Push [ENT] to reverse the order of selection. 
¢Cancel the DTMF memory function in advance. 

(p. 48) 
[4] Push [A] or [W] to select the tuning step. 
[5] Push [CLR] to exit set mode. 
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3 SETTING A FREQUENCY 


l@ Using the keypad 


rc The frequency can be directly set via numeral 
a keys on the microphone. 


Push [BAND] to set the operating band, if necessary. 
Push [VFO] to select VFO mode. 
Push [ENT] to activate the keypad for digit input. 


[EXAMPLE]: Setting the frequency to 145.360 MHz. 
24nd) then 


Push 5 keys to input a frequency. 
e When a digit is mistakenly input, push [ENT] to clear the input, 
then input from the 1st digit. 
¢ Pushing [CLR] clears input digits and retrieves the frequency. 
[5] Push [A] or [W] to make adjustments below the 10 kHz 
digit, if desired. 


wis 8 
‘ 
e ‘ 


iwc 
Lf a fe 21 8 


[EXAMPLE]: Setting the frequency to 446.325 MHz. (When the 25 kHz tuning step is selected in UHF.) 


G9) then 


@ Receiving 


@ Push [PWR] for 1 sec. to turn power ON. 

@ Push [BAND] to select a band. 

® Set the audio level. 
> Push [MONI] to open the squelch. 
we Rotate the [VOL] control to adjust the audio output level. 
» Push [MONI] again to close the squelch. 

@ Set the squelch level. 
=» Rotate [SQL] fully counterclockwise in advance. 
Rotate [SQL] clockwise until the noise just disappears. 
=» When interference is received, rotate [SQL] clockwise 

again for attenuator operation. 

© Set the operating frequency. (pgs. 15-19) 

© When receiving a signal on the set frequency, squelch 
opens and the transceiver emits audio. 
¢ “BUSY” appears and the S/RF indicator shows the relative signal 

strength for a received signal. 


BUSY ag hQOROlNy 
ei ee gore 
t 


When receiving a signal on VHF. 


BASIC OPERATION 


The volume and squelch levels can be adjusted via the mi- 
crophone. However, levels return to the front panel setting 
when power is turned OFF or a front panel control is adjusted. 


41] Push [PWR] on the transceiver for 1 sec. to turn 

power ON. 
Set the audio levels. 

=» Select the desired band. 

Push [OMONI], then push [®WVOL] or 
(a) [©AVOL] to adjust the audio level. 

«» Push [OMONI] again to close the squelch. 

Cal [3]Set the squelch level using [®WSQL] or 
BS) 


BAND 


[OASQL], if desired. 
4) Set the operating frequency. (pgs. 15-19) 


vl-7 
HI 4 ee HI so, -9 
loo ter i ite pT 
of ot ei Sf ( | 1 ae 


Appears while setting volume Appears while setting squelch 


Vv CONVENIENT 

RF attenuator: The transceiver has an RF attenuator related 
to the [SQL] setting. The attenuator is automatically activated 
when [SQL] is rotated further than the 12 o’clock position. 
Approx. 10 dB attenuation is obtained at full rotation. 
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4 BASIC OPERATION 


@ Monitor function 


This function is used to listen to weak signals without disturb- 
ing the squelch setting or to open the operating band’s 
squelch manually even when mute functions such as tone 
squelch are in use. 


Push [MONI] to open the operating band’s squelch. 

¢ Push [MONI] again to cancel the function. 

e While duplex is ON for repeater operation, the transmitting fre- 
quency can be monitored with [MONI]. 


(| (Push [BAND] to change bands, if necessary. 
MONI Push [OMONI] to open the operating band’s 
= squelch. 
¢ Push [OMONI] again to cancel the function. 


@ Audio mute function 


(| This function mutes the operating band’s audio 
MUTE without disturbing the volume setting. 
\©) 


41] Push [FUNC] then [OMUTE] to mute the operating band’s 
audio signals 
e “MUTE” appears. 

Push [@CLR] (or any other key) to cancel the function. 
e “MUTE” disappears. 


@ Avionics band receive ws. version ony 


AM mode can be selected over the range of 118.000 to 
135.995 MHz for reception of avionics-related broadcasts. 


@ Push [BAND] one or more times to select the aviation 
band. 

@ Push and hold [BAND] to toggle between AM and FM 
modes. 
¢ Mode selection cannot be performed via the microphone. 


"mn , 
PELL, 


Appears when AM mode is selected. 


VY CONVENIENT 
The tuning steps for the avionics band are available sepa- 
rately from those for other ranges. 


NW 


MS 


@ Transmitting 


CAUTION: Transmitting without an antenna may dam- 
age the transceiver. 


NOTE: To prevent interference, listen on the frequency be- 
fore transmitting by pushing [MONI] or [OMONI] on the mi- 
42 crophone. 


@ Push [BAND] one or more times to select the operating 
band. 
@ Set the operating frequency. (pgs. 15—19) 
¢ Select output power if desired. See section at right for details. 
@ Push and hold [PTT] to transmit. 
¢ “GE®’ appears. 
¢ The S/RF indicator shows the output power selection. 
¢ The operating frequency, etc. are automatically programmed into 
a scratch pad memory. See p. 36 for details. 
¢ One-touch PTT function is available. See p. 23 for details. 
@® Speak into the microphone using your normal voice level. 
¢DO NOT hold the microphone too close to your mouth or speak 
too loudly. This may distort the signal. 
© Release [PTT] to return to receive. 


BASIC OPERATION 4 


@ Selecting the output power 


The transceiver has 4 output power levels to suit your oper- 
ating requirements. Low output powers during short-distance 
communications may reduce the possibility of interference to 
other stations and will reduce current consumption. 


@ Push [BAND] one or more times to select the operating 
band. 

@ Push [LOW] one or more times to select the desired out- 
put power. 
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4 BASIC OPERATION 


HIGH 
NCP 


The microphone can select the desired output 
power directly. 


4] Push [BAND] to select the desired band, if nec- 
essary. 

Push [@HIGH] for high output power; [©MID] for 
mid-high output power; [O©LOW] for low output 
power. 

¢“MID-LO” output power CANNOT be selected via 
these microphone keys, however, the default setting 
for [F-1] is output power selection—“MID-LO” output 
power CAN be selected using [F-1], in this case. 

¢ The output power CANNOT be changed via the mi- 
crophone while transmitting. 


@ One-touch PTT function 


am 


PTT-M 
SZ 


The PTT switch can be operated as a one-touch 
PTT switch (each push toggles transmit/receive). 
Using this function, you can transmit without push- 
ing and holding the PTT switch. 


To prevent accidental, continuous transmissions 
with the one-touch PTT function, the transceiver 
has a time-out timer. See p. 59 for details. 


4] Push [FUNC] then [OPTT-M] to turn the one-touch PTT 
function ON. 
¢ The activity indicator lights green. 
[2] Push [PTT] to transmit and push again to receive. 
¢ Two beeps sound when transmission is started and a long beep 
sounds when returning to receive. 
¢ “Gix®” flashes while transmitting with the one-touch PTT func- 


tion. 


[3] Push [FUNC] then [©PTT-M] to turn the one-touch PTT 
function OFF. 
¢ The activity indicator goes out. 


M@ Accessing a repeater 


@ Push [BAND] one or more times to select the desired band. 
@ Set the receive frequency (repeater output frequency). 
(pgs. 15-19) 
@ Push and hold @20G@ for 1 sec., one or more times, to se- 
lect — duplex or + duplex. 
¢ “DUP —” or “DUP” appears to indicate the transmit frequency for 
minus shift or plus shift, respectively. 
¢ When the auto repeater function is turned ON, (available for the 
U.S.A. version only), steps @, @ are not necessary. (p. 31) 


@ Push [TONE] one or more times to turn ON the subaudible 
tone encoder, according to repeater requirements. 
¢ Refer to p. 26 for tone frequency settings. 
¢ When the repeater requires a different tone system, see the page 
at right. 


© Push and hold [PTT] to transmit. 
¢ The displayed frequency automatically changes to the transmit 
frequency (repeater input frequency). 
¢The operating condition is automatically programmed into a 
scratch pad memory. See p. 36 for details. 


oo 
REPEATER OPERATION 5 


¢ If “oFF” appears, confirm the offset frequency. (p. 27) 

© Release [PTT] to receive. 

@ Push [MONI] to check whether the other station’s transmit 
signal can be directly received or not. 

To return to simplex, push @2Q— for 1 sec., once or twice, 
to clear the “DUP?” indicator. 

© To turn OFF the subaudible tone encoder, push [TONE] 
one or more times until no tone indicators appear. 
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SIMP 
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Push [BAND] to select the desired band, if nec- 
essary. 

Set the receive frequency (repeater output fre- 
quency). (pgs. 15—19) 

Push [®DUP-] to select -— duplex; push 
[®DUP-+] for + duplex. 

Push [FUNC] then [OTONE] to turn ON the 
subaudible tone encoder according to repeater 
requirements. 
¢ Refer to p. 26 for tone frequency setting. 

e When the repeater requires a different tone system, 
see at right. 

Push and hold [PTT] to transmit. 

[6] Push and hold [OMONI] to check whether the 
other station’s signal can be directly received. 

Release [PTT] to receive. 

To return to simplex operation, push [OSIMP]. 

[9] To turn OFF the subaudible tone encoder, push 
[FUNC], then [OT-OFF]. 


© DTMF tones 


on 


DTMF S 
Led 


Push [DTMF-S], then push the keys of the desired 

DTMF digits. 

¢ The function indicator lights green. 

¢ 0-9, A-D, *(E) and #(F) are available. 

¢ Cancel the DTMF memory encoder function in ad- 
vance. (p. 48) 

e Push [DTMF-S] again to return the keypad to normal 
function control. 

¢ The transceiver has 14 DTMF memory channels for 
autopatch operation. See p. 46 for details. 


© 1750 Hz tone 
A 1750 Hz tone is required to access most European re- 
peaters. The microphone has 1750 Hz tone capability. 


(| (Push [FUNC]. 


TONE-1 


¢ The mode indicator lights orange. 


yey) Push [®TONE-1] to transmit a 1750 Hz tone 


TONE-2 


SS 


call signal for 0.5 sec.; push and hold [OTONE- 
2] to transmit a 1750 Hz tone call signal for an 
arbitrary period. 

¢ The mode indicator goes out automatically. 

¢ The optional HM-90 also has 1750 Hz tone capability. 


using SET MODE 


@ Subaudible tones 


The display shows that an 
88.5 Hz subaudible tone 


frequency is set for re- 
peater use. 
Separate setting for each band 


@ Push [BAND] to select the desired band. 

- @ Select the mode/channel you wish to set the subaudible 

tone frequency to, such as VFO mode or memory/call 
channel. 

@ Push [SET] one or more times until “T” and “rT” appears 
for repeater use; or until “T SQL” and “CT” appears for tone 
squelch or pocket beep use. 
¢ Push [MONI] to reverse the order of selection. 
¢ Cancel the DTMF memory encoder function in advance. (p. 48) 

_@ Rotate the tuning dial to select and set the desired fre- 
quency. 

© Push [V/MHz] to exit set mode. 


4, NOTE: The subaudible tone frequency can be set ina 
memory channel temporarily. However, the set contents 
are cleared once the memory/call mode is selected. To 
store the tone frequency permanently, overwrite the chan- 
nel information. 


REPEATER OPERATION 5 


G5) Push [BAND] to select the desired band, if nec- 


\B) essary. 
Set the mode/channel you wish to set the sub- 
audible tone frequency to, such as VFO mode, 
memory/call channel or scratch pad memory. 
e The subaudible tone frequency is independently pro- 
grammed into each mode or channel. 
Push [®SET] one or more times until “T” and 
“rT” appears for repeater use; or until “T SQL” 
and “CT” appears for tone squelch or pocket 
beep use. 
e Pushing [OENT] reverses the order of selection. 
¢ Cancel the DTMF memory encoder function in ad- 
vance. (p. 48) 
Push [A] or [¥] to select and set the desired 
frequency. 
¢ Pushing and holding [A] or [W] changes the fre- 
quency continuously. 
Push [@CLR] to exit set mode. 


¢ Subaudible tone frequency list (unit: Hz) 


100.0 | 118.8 
103.5 | 123.0 
107.2 | 127.3 


ENGLISH 


5 REPEATER OPERATION 


usma SET MODE 


@ Offset frequency 


The display shows that a 
0.6 MHz (600 kHz) fre- 
quency is set. 


Separate setting for each band 


@® Push [BAND] to select the desired band. 

@ Select the mode/channel you wish to set the offset fre- 
quency to, such as VFO mode or memory/call channel. 
¢ The offset frequency can be independently programmed into 

each mode or channel. 

@ Push [SET] one or more times until “DUP” appears and 
flashes as shown above. 
¢ Pushing [MONI] reverses the order of selection. 
¢ Cancel the DTMF memory encoder in advance. (p. 48) 

@ Rotate the tuning dial to set the desired frequency. 
¢ Selectable step increment is the same as the preset tuning step. 


(p. 18) 
¢ Use [V/MHz] for quick MHz setting. 


© Push [V/MHz] to exit set mode. 


(.\  ()Push [BAND] to select the desired band, if nec- 


B essary. 
ge [2] Set the mode/channel you wish to set the off- 
set frequency to, such as VFO mode or mem- 
ory/call channel. 
* The offset frequency can be independently pro- 
grammed into each mode or channel. 
Push [®SET] one or more times until “DUP” ap- 
pears and flashes as shown at left. 
¢ Pushing [©CENT] reverses the order of selection. 
* Cancel the DTMF memory encoder in advance. 
(p. 48) 
Push [A] or [¥] to select and set the desired 
frequency. 
¢ Selectable step increment is the same as the preset 
tuning step. (p. 18) 
¢ Pushing and holding [4] or [W] changes the fre- 
quency continuously. 
[5] Push [@CLR] to exit set mode. 


NOTE: The offset frequency can be set in a memory chan- 
nel temporarily. However, the set contents are cleared 
once the memory/call mode is selected. To store the offset 
frequency permanently, overwrite the channel information. 
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| @ Auto repeater usm INITIAL SET MODE ° i le sae and offset direction 


(U.S.A. version only) 
_ ria 9 ne stan eae 
eta 610-146.995 MHz PP 


147. | 147.000-147.395 MHz | 47.395 MHz “DUP” | "DUP" appears 


442.000-444.995 MHz “DUP” appears 
447 .000-449.995 MHz “DUP-” appears 
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_ The U.S.A. version automatically activates the repeater set- 
tings (DUP or DUP— and tone encoder ON/OFF) when the 
operating frequency falls within the general repeater output 
frequency range and deactivates them when outside of the 
range. 


© Setting the auto repeater function ON/OFF 

@ Push [PWR] to turn power OFF. 

@ While pushing [SET] (far right switch), turn power ON to 
enter initial set mode. 

@ Push [SET] one or more times until the “rPt” display ap- 
pears as shown below. 


Auto repeater function is Auto repeater function is ON, 
turned OFF tone encoder is OFF. 


| @ Rotate the tuning dial to turn the auto repeater function to 
i, Ieporurr. 

e“r1”: auto repeater is ON, tone encoder is OFF; 

“r2”: auto repeater is ON, tone encoder is ON. 

_ © Push [PWR] momentarily to exit initial set mode. 


ie 


MEMORY OPERATION 


@ General description 


The transceiver has 150 regular memory channels, 10 scan 
edge memory channels (5 pairs) plus 2 call channels (by de- 
fault C1 is for VHF and C2 is for UHF, however both can be 
set to VHF or both to UHF as desired); each of these can be 
individually programmed with the following data. 


¢ Operating frequency (pgs. 15—19) 

¢ Duplex direction (DUP or DUP-) and its offset frequency 
(pgs. 24, 25, 27) 

¢ Subaudible tone encoder or tone squelch and its tone fre- 
quency (pgs. 24—26) 

¢ Skip information* (p. 42) 

“Except for the scan edge memory channels. 


@ Memory channel selection 


© Using the tuning dial 

@ Push [M/CALL] once or twice to display “@R”. 

@ Rotate the tuning dial to select the desired memory chan- 
nel. 
¢ Only programmed memory channels can be selected. 


© Using [A]/[V] switches 


@ Push [BAND] to select the desired band, if nec- 
essary. 


Push [MR] to select memory mode. 
a Push [A] or [W] several times to select the de- 
sired memory channel. 
¢ Pushing [4}/[¥] more than 0.5 sec. activates a scan. 
* If a scan is activated, push [4] or [VW] again to stop it. 


© Using the keypad 

Push [BAND] to select the desired band, if nec- 
essary. 

Push [MR] to select memory mode. 

Push [©ENT] to activate the keypad for nu- 


)C3) 


ENT 
\c) meral input. 
Push 2 appropriate digit keys to input a chan- 
nel number. 


¢ When inputting non-programmed channel numbers 
the previous memory channel appears. 

¢ To select scan edge channels, “®” and “®” can be 
used for A and b respectively. 


MEMORY OPERATION 6 


i Programming a memory channel 


x 
7) 
_VFO mode settings, including the set mode contents such as programmed. ns 
_subaudible tone frequency, etc., can be programmed into a e Memory channels not yet programmed are blank. z 
“memory channel. @® Push [S.MW] for 1 sec. to program. a 
¢ 3 beeps may sound. 
© Set the desired frequency in VFO mode: * Memory channel number automatically advances when continu- 
e Push [V/MHz] to select VFO mode. ing to push [S.MW] after programming. 
_ “» Set the frequency using the tuning dial. 
__ =» Set other data (e.g. tone frequency, etc.) if required. Vv CONVENIENT 
| @ Push [S.MW] momentarily. Memory programming can be performed in versatile ways 
¢ “@ip” and the memory channel number flash. e.g. memory channel to the same (or different) memory chan- 
_@ Rotate the tuning dial to select the memory channel to be nel, memory channel to the call channel, etc. 
| [EXAMPLE]: Programming 145.870 MHz into memory channel 20 via the remote controller. 


Push (cxe ere Rotate for setting Push Mw 
= \_ f£ ' freq., etc. Cys momentarily 


| — smw for 1 Sec. and continue pushing 1118 


30 


6 MEMORY OPERATION 


—@ Programming a memory channel via the microphone 


Memory channel programming can be performed Push [FUNC] then [@MW] momentarily. 
via the microphone. Select the memory channel to be programmed: 
we Push [A] or [¥] to select the memory channel (direct numeral 
input cannot be used). 


Push [BAND] to select the desired band, if necessary. 
Push [FUNC] then [©MW] for 1 sec. to program. 


Set the desired frequency in VFO mode: 
“ Push [VFO] to select VFO mode. » 3 beeps may sound and the VFO contents (including the sub- 
> Set the frequency using the keypad. audible tone frequency, etc.) are programmed. 
= Set other data (e.g. offset frequency, duplex direction, subaudi- “» Memory channel number advances when continuing to push 

[MW] after programming. 


ble tone encoder ON/OFF and its frequency), if required. 


[EXAMPLE]: Programming 145.870 MHz into memory channel 20 via the microphone. 


Mw 
Push (Gang), (Wo) (Gx) = Eee Push (€exc) then momentarily 


a— 


my 
/ 


t) 
i 
{ey id 


Push then for 1 sec. and 


continue pushing || 1? 


MEMORY OPERATION 6 


‘i Transferring memory 
| contents Push [BAND] to select the desired band, if nec- 


essary. 
Select the memory channel to be transferred: 


ENGLISH 


_ This function transfers a memory channel’s contents into a 


_ VFO (or another memory/call channel). This is useful when «> Push [MR] to select memory mode. 

_ searching for signals around a memory channel frequency “» Push [A] or [¥] to select the memory channel; or 
and for recalling the offset frequency, subaudible tone fre- push [OENT] then push the desired memory chan- 
| quency, etc. nel number (2 digits) to select the memory chan- 
| nel directly. 


ici Gat Sp Bae Push [FUNC] then [@MW] momentarily, then 
push [A] or [W] to select another memory 
channel to transfer. 
¢ To transfer to the VFO, push [FUNC] then push and 

hold [AMW] instead of pushing momentarily. 

Push [FUNC] then [A@MW] for 1 sec. to transfer 
when a momentary push was used in the previ- 
ous step. 


| @ Push [BAND] one or more times to select a band. 
@ Select the memory channel to be transferred: 
=» Select memory mode by pushing [M/CALL] once or twice (“@B” 
appears). 
=» Rotate the tuning dial to select the memory channel. 
@ Push [S.MW] momentarily, then rotate the tuning dial to se- 
lect another memory channel to transfer. 
¢ To transfer to the VFO, push and hold [(S.MW)MW] instead of 
| pushing momentarily. 
| @ Push and hold [(S.MW)MW] to transfer when a momentary 
push was used in the previous step. 


1 


6 MEMORY OPERATION’ 


M@ Memory clearing 


Contents of programmed memories can be cleared (blanked), 
if desired. 


@ Push [S.MW] momentarily. 
@ Select the memory channel to be cleared with the tuning 
dial. 
@ Push [S.MW] briefly, then a second time for 1 sec. 
¢ 3 beeps sound, then the frequency is cleared. 
¢ “@ip” flashes continuously. 
¢ Scan edges and call channels cannot be cleared. 
@ Push any switch to stop the flashing. 


[EXAMPLE]: Clearing memory channel 20. 


Push (a ; 
s.MW momentarily 


Push MW ; MW 
. Oxtw briefly, then push Oiw again for 1 sec. 


Y NOTE: 
Be careful—the contents of cleared memories CANNOT 


Y ag recalled. 


Yj Scan edge channels 1A/1b cannot be cleared. 


Memory clearing may not be performed from the 
@ microphone. 


Push any switch 


CALL CHANNEL OPERATION 


‘Ei Calling up a call channel 


Each band has an independent call channel to store a most- 
_often-used frequency for quick recall. 


_@ Push [BAND] one or more times to select a band, if nec- 

essary. 

_@ Push [M/CALL] once or twice to display a large “C” in the 

memory channel readout. 

¢While a call channel is displayed, pushing [BAND] toggles be- 
tween the 2 call channels. 


Se 7 
CUE ee ci 


Small “c” shows VFO mode 
was selected from a call 
channel. 


Large “C” shows a call 
channel is selected. 


| @ Push [V/MHz] or [M/CALL] to exit the call channel. 


( \ Push [BAND] to select the desired band, if nec- 
o5) essary. 
[2] Push [(MR)CALL] for 1 sec. to select the call 
channel. 
[3] Push [BAND] to toggle between the 2 call 
channels. 


@ Transferring call channel 
contents 


@® Push [BAND] to select a band, if necessary. 

@ Select the call channel by pushing [M/CALL] once or twice. 
¢ “C1” or “C2” appears—push [BAND] to toggle between them. 

@ Push [S.MW] momentarily, then rotate the tuning dial to se- 
lect another memory channel to transfer. 
¢ To transfer to the VFO, push and hold [(S.MW)MW] instead of 

pushing momentarily. 

@ Push and hold [(S.MW)MW] to transfer when a momentary 

push was used in the previous step. 


MW 41] Push [BAND] to select the desired band, if nec- 
A essary. 

[2] Push [(MR)CALL] for 1 sec. to select a call 
channel, then push [BAND] to select the other 
call channel, if desired. 

[3] Push [FUNC], then [©MW] momentarily. 

* To transfer to the VFO, push [FUNC] then [@MW] in- 
stead of pushing [©@MW] momentarily. 

Push [FUNC] then [@MW] for 1 sec. to transfer 
when momentarily pushing [@MW] in step BG). 


7 


ENGLISH 


7 CALL CHANNEL OPERATION 


@ Programming a call channel 


In addition to an operating frequency, duplex information and 
subaudible tone information (tone encoder or tone squelch 
ON/OFF and its frequency) can be programmed into a call 
channel. 


@® Push [BAND] to select a band, if necessary. 

@ Select the call channel by pushing [M/CALL] once or twice. 
( “C1” or “C2” appears); then push [BAND] to change the 
call channel, if desired. 

@® Set the desired frequency in VFO mode: 
we Push [VFO] to select VFO mode. 
=» Set the frequency using the keypad. 
=» Set other data (e.g. offset frequency, duplex direction, subaudi- 

ble tone encoder ON/OFF and its frequency), if required. 

@ Push [(S.MW)MW] for 1 sec. to program. 


vY CONVENIENT 
The call channel can also be programmed from the VFO di- 
rectly (similar to memory programming). 


MW Push [BAND] to select the desired band, if nec- 
A essary. 

[2] Push [(MR)CALL] for 1 sec. to select a call 
channel, then push [BAND] to change the call 
channel, if desired. 

Set the desired frequency in VFO mode: 
¢ Push [VFO] to select VFO mode. 
¢ Set the desired frequency using the keypad. 
¢ Set other data, if required. 

[4] Push [FUNC] then [®MW] for 1 sec. to pro- 
gram. 


[EXAMPLE]: Programming 145.120 MHz into the VHF call channel via the microphone. 


MW 


then 


@ What isa scratch pad 
memory? 


During VFO operation, the transceiver automatically memo- 


_ rizes operating frequency information, separate from regular 
_ memory channels, when transmitting on a new frequency. 
_ The 5 previously operated frequencies for each band can be 
_ recalled (L1 to L5 appear for simplex frequencies; r1 to r5 ap- 
| pear for duplex frequencies. 


Newest 


\ 
‘ 

‘ 
‘ 
‘ 
‘ 

‘ 
i 
' 
' 

' 

‘ 

Uy 

’ 


| Order is changed if 
' transmitting on this 


ere channel. 
Y & oe Soe : ye 


The oldest written frequency is cleared. 


| Y NOTE: When memory mode is selected, the frequency is 


\\ 


Y 
GY not programmed into a scratch pad. 


SCRATCH PAD MEMORY 


@ Calling up a scratch pad 
memory 


® Select the call channel by pushing [M/CALL] once or twice. 
(A large “C” appears.) 
¢ To transmit on the scratch pad memory, select the desired band 
in advance. 
@ Rotate the tuning dial to select a scratch pad memory. 
¢ Previously transmitted frequency and one of “L1—L5” appears for 
simplex memories (rotate [DIAL] left); one of “ri—r2” appears for 
duplex memories (rotate [DIAL] right). 
e When first applying power or after CPU resetting, scratch pad 
memories contain no data and therefore cannot be accessed. 
@ Push [V/MHzZ] or [M/CALL] to exit the scratch pad memory. 


’ 


S 


¢ The 5th scratch pad memory will be cleared when trans- 
mitting on a new frequency. If the transmit frequency is 
already stored in a scratch pad memory, the scratch pad 
memory is not cleared but the order is changed. 

¢ When transmitting on a scratch pad memory, the scratch 
pad memory becomes the 1st scratch pad memory and 
the order is changed. 


99XOQAAQAAQAA AA 


2° ee 


Be 
nd 
3 
1o) 
za 
rT 


37 


8 SCRATCH PAD MEMORY 


1] Push [BAND] to select the desired band, if nec- 


wy essary. 

Push and hold [(MR)CALL] to select a call chan- 
nei. 

Push [¥] one or more times to select a duplex 
scratch pad memory. 
¢ Once entering a scratch pad memory, [A] can also 

be used for selection. 

Push [MR] or [VFO] to exit the scratch pad 

memory. 


@ Transferring scratch pad 
memory contents 


Transferring scratch pad memory contents to the VFO is done 
similarly to transferring regular memory/call channel contents. 


MW 
S.MW 


Push for 1 sec. 


MW 
then 


@ Push [BAND] to select a band, if necessary. 

@ Select a call channel by pushing [M/CALL] once or twice. 
¢ A large “C” appears. 

@® Rotate the tuning dial to select the desired scratch pad 
memory. 
¢ One of “L1”—“L5” appears. 

@ Push [(S.MW)MW] momentarily. 
e“@) _ ~ ” flashes to indicate VFO as the transferring channel. 

© Rotate the tuning dial to select the desired memory chan- 
nel if required. 

© Push and hold [(S.MW)MW] to transfer. 


essary. 

[2] Push [(MR)CALL] for 1 sec. to select the call 
channel. 

Push [¥] one or more times to select the de- 
sired scratch pad memory. 

Push [FUNC] then [@MW] momentarily. 
e“@) _ — ” flashes to indicate VFO as the transferring 

channel. 

[5] Push [A] or [VW] to select the desired memory 
channel if required. 

[6] Push [FUNC] then [@MW] for 1 sec. to transfer. 


41] Push [BAND] to select the desired band, if nec- 
WwW 


ee 
SCAN OPERATION YQ es 


Mi Scan types 


Scanning searches for transmitted signals automatically and 
_makes it easier to locate new stations for contact or listening 
_ purposes. 


FULL SCAN (p. 42) 


Each band has 3 scan types and 5 resume conditions to suit 
your needs. 


ao 
Y 
oJ 
O 
= 
ui 


Repeatedly scans all fre- 
quencies over the entire 
band. Used as the simplest 
scan without any prelimi- 
nary settings necessary. 


PROGRAMMED SCAN Repeatedly scans _bet- 
(p. 42) ween two user- 
programmed frequencies. 
Used for checking for fre- 
quencies within a speci- 


Band Scan edges Band 
edge se — edge 


= 
- = 
= -=- 
wee enw =| 


Repeatedly scans memory 
channels except for skip 
channels. Used for often- 
called channels and 
bypassing normally busy 
channels such as repeater 
frequencies. 


Scan 


SCAN RESUME CONDITION 


(p. 46) 
| Receiving 
asignal | 
Pause 
scan Wy ca 
Timer ij 
scan W--- Vn 


Pausing 2 sec. 


fied range such as repeat- 
er output frequencies, etc. 
3 pairs of scan edges are 
available. 


5 resume conditions are 
available: 3 timer scans, 
pause scan and empty 
scan. When receiving a 
signal, pause scan pauses 
until the signal disappears; 
timer scans pause for 5, 
10 or 15 sec. Empty 
pause scan pauses until a 
signal appears. 
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Q SCAN OPERATION 


@ Scan start/stop 


© Pre-operation 

¢ Common setting: scan resume condition. (p. 43) 

¢ For programmed scan: program the scan edges. (p. 40) 

¢ For memory scan: program 2 or more memory chan- 
nels; set memory skip settings, if de- 
sired. (p. 42) 


© Operation 

@ Push [BAND] to select a band, if necessary. 

@ Select VFO mode for full/programmed scan with the 
[V/MHz] switch; or memory mode for memory scan with the 
[M/CALL] switch. 

@ Set the squelch to the point where noise is muted. 

@® Push G29 for 1 sec. to start the scan. 

e When the tone squelch is in use, starts a normal scan— 
not tone scan. 

* To change the scanning direction, rotate the tuning dial. 

* The memory channel readout indicates the scan type as follows: 


During full scan 
Push 


to select full scans 
and scan edge 
pairs in sequence. 


BAND 
<< 


During programmed scan 


A Indicates scan edge channels. 
¢ P1 stands for 1A/1b. 
¢ P1 to P5 are available when 
they are programmed. 


During memory scan 


© To select the scan range while operating full/programmed 
scan, push [BAND] several times. 
© To stop the scan, push [VMHz]. 


¢\ GJ Push [BAND] to select the desired band, if nec- 

oc essary. 

[2] Push [VFO] to select VFO mode for full/pro- 
grammed scan; or push [MR] to select memory 
mode for memory scan. 

Push [OASQL] or [®WSQL] one or more times 
to set the squelch just closed. 

[4] Push [©SCAN] to start the scan. 
¢ [A]/[¥] also start the scan when pushed and held. 

[5]To select the scan range while operating 
full/programmed scan, push [BAND] several 
times. 

[6] To stop the scan push [@CLR]. 


fe 
BAND 


@ Programming scan edges 


Scan edges can be programmed in the same manner as 
memory channels. Scan edges are programmed into pairs of 
scan edge channels, 1A/1b to 5A/5b, in memory channels. 


_@ Push [BAND] to select a band, if necessary. 
_@ Set the desired frequency in VFO mode: 

> Push [V/MHz] to select VFO mode. 

=» Set the frequency using the tuning dial. 

» Set other data (e.g. offset frequency, etc.) if required. 
@ Push [S.MW] momentarily. 

¢ “@p” and the memory channel number flashes. 


SCAN OPERATION 9 


@ Rotate the tuning dial to select a scan edge channel (1A to 
5A). 
© Push [(S.MW)MW] for 1 sec. to program. 
¢ 3 beeps may sound and the frequency is programmed. 
¢ Scan edge “x”b is automatically selected when continuing to push 
[(S.MW)MW] after programming. 
© To program a frequency for the other pair of scan edges, 
1b to 5b, repeat steps © to ©. 
* If the same frequency is programmed into both scan edges, pro- 
grammed scan will not function. 


(EXAMPLE): Programming 145.30 MHz and 145.80 MHz for the VHF scan edges 1A and 1b. 


then &% \ 
Push (es) rotate C} 


Push 
(Bia 


and hold 


Program 1b in the same manner. 


ENGLISH 
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Q SCAN OPERATION 


4 : > 3 beeps may sound and the VFO contents (including the sub- 
ie Programming scan edges via audible tone frequency, etc.) are programmed. 
the m icrophone » Memory channel number advances to the next scan edge chan- 
nel (1b to 5b) when continuing to push [@MW] after program- 
MW 41] Push [BAND] to select the desired band, if nec- ming. 
A essary. [6] To program a frequency for the other scan edge channel, 
Set the desired frequency in VFO mode: repeat steps [2] and (5). 


> Push [VFO] to select VFO mode. 
=» Set the frequency using the keypad. 
[3] Push [FUNC] then [@MW] momentarily. 
Push [A] or [¥] to select scan edge channels. 
[5] Push [FUNC] then [@MW] for 1 sec. to pro- 
gram. 


[EXAMPLE]: Programming 145.30 MHz and 145.80 MHz for the VHF scan edges 1A and 1b. 


MW 
Push isk momentarily 


Mw 
Push then for 1 sec. and 


continue pushing 


miry v1-8-2~ | Program 1b 
(2 {bh | in the same 
manner. 


@ Skip channel setting = =sermooe 


| The memory skip function speeds up scanning by checking 
| only desired memory channels. Set the memory channels to 
| be skipped or scanned as follows. 


The display shows that 
memory channel 10 is set as 
a skip channel. 


| @® Push [BAND] to select the a band, if necessary. 
| @ Select the memory channel to program or to cancel the 
skip function on: 

| > Select memory mode by pushing [M/CALL] once or twice. 
| =» Rotate the tuning dial to select the memory channel. 

| 


| ® Push [SET] one or more times until “CHS” appears as 


shown above. 

| ¢ Pushing [MONI] reverses the order of selection. 

| ® Rotate the tuning dial to turn the skip function ON or OFF 

onthe selected channel. 

e “(skiP)” appears : The memory channel is skipped during 
(CHS-on) memory scan. 

| © “Gxe)" disappears : The memory channel is scanned during 

| (CHS-OFF) memory scan. 

_© Push [V/MHz] to exit set mode. 


SCAN OPERATION 9 


Push [BAND] to select the desired band, if nec- 
essary. 
[2] Select the memory channel to program or to 
cancel the skip function on: 
> Select memory mode by pushing [MR]. 
> Push [A] or [¥] to select a memory channel. 
Push [®SET] one or more times until “CHS” ap- 
pears as shown at left. 
e Pushing [OENT] reverses the order of selection 
once entering set mode. 
Push [A] or [¥] to set or cancel the skip infor- 
mation. 
* See item @ at left for skip indicator details. 
[5] Push [®CLR] to exit set mode. 


ENGLISH 
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Q SCAN OPERATION 


@ Scan resume vane SET MODE 
condition 


The scan resume condition can be selected as timer, pause 
or empty pause scan. The empty pause scan is useful for 
finding unused frequencies. The selected resume condition 
is also used for priority watch. (p. 44) 


The display shows that the 
scan resumes 15 sec. after it 


stops. 


@® Push [BAND] to select a band, if necessary. 
@ Push [SET] one or more times until “SCt” or “SCP” appears 
as shown above. 
e Pushing [MONI] reverses the order of selection. 
¢ Cancel the DTMF memory encoder in advance. (p. 48) 
® Rotate the tuning dial to set the desired timer. 
e“SCt-15” : Scan pauses 15 sec. while receiving a signal. 
e“SCt-10” : Scan pauses 10 sec. while receiving a signal. 
e “SCt-5” : Scan pauses 5 sec. while receiving a signal. 
e“SCP-2”  : Scan pauses until the signal disappears and then 
resumes 2 sec. thereafter. 
e“SCt-EP” : Scan pauses on a frequency that is not busy and 
resumes 2 sec. after a signal appears. 
@ Push [V/MHz] to exit set mode. 


Push [BAND] to select the desired band, if nec- 
essary. 
[2] Push [®SET] one or more times until “SCt” or 
“SCP” appears as shown at left. 
¢ Pushing [OENT] reverses the order of selection 
once entering set mode. 
¢ Cancel the DTMF memory encoder in advance. 
(p. 48) 
[3] Push [A] or [¥] to select the scan resume con- 
dition. 
* See item @ above for scan resume condition details. 
Push [®CLR] to exit set mode. 


| & Priority watch types 


Priority watch checks for signals on a memory or call chan- 
nel every 5 sec. while operating on a VFO frequency. The 
_ transceiver has 3 priority watch types to suit your needs. You 
can transmit on the VFO frequency while the priority watch 
| operates. 


| The watch resumes according to the selected scan resume 
condition. See previous page for details. 


‘Y NOTE: 

¢ Priority watch cannot be started from a scratch pad 
memory. 

¢ The DTMF memory encoder is turned OFF when priority 
watch starts. 

f the pocket beep function is activated, the transceiver 
automatically selects the tone squelch function when pri- 
ority watch starts. 

e When “SCt-EP” is selected for the scan resume condi- 
tion, the priority watch pauses on a no-signal channel. 
(p. 43) 


S 


MMQAAA N0MWMWN 


PRIORITY WATCH 


MEMORY CHANNEL 
WATCH 
5 sec. 


125 msec. 


MEMORY SCAN WATCH 


125 msec. 
5 sec. 


he Mch 0_) 
VFO | SKIP 
(_Mch2_) 


frequency bop Mch 2 


Mch 150 


CALL CHANNEL WATCH 


5 sec. 


125 msec. 


While operating on a VFO 
frequency, priority watch 
checks for a signal on the 
selected memory channel 
every 5 sec. 

«A memory channel with skip 
information can be watched. 


While operating on a VFO 

frequency, priority watch 

checks for signals on each 

memory channel in se- 

quence. 

¢ The memory skip function and 
memory area setting are use- 
ful to speed up the scan. 


While operating on a VFO 
frequency, priority watch 
checks for a signal on the 
call channel every 5 sec. 
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10 PRIORITY WATCH 


@ Priority watch operation 


@ Push [BAND] to select a band, if necessary. 
@ Select VFO mode; then, set an operating frequency. 
@® Set the watching channel(s). 
For memory channel watch: 
Select the desired memory channel. 
For memory scan watch: 
Select memory mode; then, push for 1 sec. to start 
memory scan. 
For call channel watch: 
Select the call channel by pushing [M/CALL] once or twice. 
@ Push GGip for 1 sec. to start the watch. 
e The transceiver checks the memory or call channel frequency 
every 5 sec. 
e The watch resumes according to the selected scan resume con- 
dition. (p. 43) 
¢eWhile the watch is pausing, pushing the selected band’s 
[M/CALL] resumes the watch manually. 
© Push [M/CALL] while the display shows the VFO frequency 
to stop the watch. 


While pausing on the 


A wl — <a, <a, 1-5-9 
memory orcallchan- —>[-pac=f 4f'5, & EET ~a 


nel, “PRIO” flashes. ! 


am 


PRIO 
SZ 


41] Push [BAND] to select the desired band, if nec-. 
essary. | 
[2] Select VFO mode; then, set an Seana fre- 
quency. | 
Set the watching channel(s). | 
For memory channel watch: 
Push [MR] then [A] or [¥] to select the desired 
memory channel. | 
For memory scan watch: 
Push [MR] then [@SCAN] to start the memory 
scan. 
For call channel watch: 
Push and hold [(MR)CALL] to select the call 
channel. 
Push [@PRIO] to start the watch. 
¢ The transceiver checks the memory or call channel 
frequency every 5 sec. 
¢ The watch resumes according to the selected scan 
resume condition. (p. 43) 
* To resume the watch manually while pausing, push 
[®PRIO] or [®CLR]. 
[5] To stop the watch, push [@CLR] once (or twice 
while watch pauses). 


Programming a DTMF code 


_DTMF codes are used for autopatching, accessing repeaters, 
controlling other equipment, etc. The transceiver has 14 
_DTMF memory channels (d0-d9, dA—dd) for storage of often- 
_used DTMF codes of up to 16 digits. 


GY 


I 
| 


NOTE: DTMF memory channels are commonly used for 
both bands. Therefore, programming each band is not 
Y necessary. 


MQ 


@ Push for one sec. and “d” appears in place of the 
100 MHz digit as shown below. 


“d” appears in place of 
| the 100 MHz digit. 


‘@ Push [SET] to enter the programming condition. 

@ Rotate the tuning dial to select the desired channel. 

@ Push [SET] or [MONI] to select the cursor. 

© Rotate the dial to select a digit. 

| e “E” stands for “*” and “F” stands for “#.” 

© Repeat steps @ and © until the last digit is entered. 

©The S/RF indicator shows the digit group. The indication in- 

| __ creases every 6 digits. 

| * Select “—” to clear the remaining digits when programming over a 
previously used memory channel. 


@ Push [V/MHz] exit the programming condition. 


i 
I 
if 
I 
i 


| 


2 
DTMF MEMORY ENCODER 11 Hal 


@ Clearing the DIMF memory 
contents 


@ Push for 1 sec. to turn the DTMF memory encoder 
ON. 

@ Push [SET] to enter the programming condition. 

@ Rotate the tuning dial to select the desired channel. 

@ Push [SET] to activate the 1st digit. 

© Rotate the tuning dial to select “—” and clear the memory 
channel contents. 

© Push the tuning dial to exit the programming condition. 
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@ Programming a DTMF code viathe microphone . | 


(a7) DTMF codes can be directly programmed via the [3] Push [A] or [¥V] to select the desired channel. 


DTMF keypad on the microphone. The contents can be [4] Push the desired digit keys. 

\e) overwritten, but cannot be cleared via the micro- *When the first digit is input, previous memory contents are 
phone. See the previous page for clearing the cleared automatically. | 
contents. ¢ “E” stands for “#*” and “F” stands for “#.” 

¢ Push [4] then [¥], and repeat this step when making a mistake. 
G1] Push [FUNC] then [ODTMF] to turn the DTMF * The S/RF indicator shows the digit group. The indication in- 
memory function ON. creases every 6 digits. 
¢ “d” appears in place of the 100 MHz digit. [5] Push [BAND] to exit the programming condition. 
Push [®SET] to enter the programming condi- ¢ The [®CLR] key cannot be used to exit. If pushed, “A” is input, 
tion. and the previously programmed data is erased. Reprogram 


again in such a case. 


[EXAMPLE]: Programming “5428AB453” into DTMF memory channel “d4.” 


DTMF 


Push then 


Transmitting a DTMF code 


_& Using the DTMF memory function 

_ (automatic transmission) 

_ The selected DTMF code is transmitted at each push of the 
_ PTT switch when the DTMF memory encoder is turned ON. 


| ® Push for 1 sec. to turn the DTMF memory encoder 

| ON. 

| e“d” appears in place of the 100 MHz digit. 

_ @ Push [SET] to enter the programming condition. 

| @® Rotate the tuning dial to select the desired DTIMF memory 
channel. 

_@ Push [PTT] to transmit the selected DTMF code. 

 *Ateach push of [PTT], the selected DTMF code is transmitted. 

_ *The speaker emits the DTMF tones sent. 

_© Push for 1 sec. to cancel the function. 

e “d’ disappears. 


Fus) G1] Push [FUNC] then [©DTMF] to turn the DTMF 
DTMF memory encoder ON. 
e “d” appears in place of the 100 MHz digit. - 
[2] Push [®SET] to enter the programming condition. 
[3] Push [A] or [W] to select the desired channel. 
[4]Push [PTT] to transmit the selected DTMF 
code. 
¢ Each push of [PTT], transmits the DTMF code. 
[5] Push [®CLR] to cancel the function. 
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© Transmitting a DTMF memory channel directly 
(\ WW Push [FUNC] then [(©DTMF] to turn the DTMF 


DTMF S 


memory encoder ON. 
e “d” appears in place of the 100 MHz digit. 
[2] Push [DTMF-S], then push the desired DTMF 
channel number. 
¢“0” to “9” and “A” to “D” are available for channel 
numbers. 
Push [DTMF-S] again to deactivate the DTMF 
setting. 
Push [®CLR] to turn the DTMF memory en- 
coder OFF. 
e When the DTMF memory encoder is turned ON con- 
tinuously, each push of the PTT transmits the previ- 
ously selected DTMF code. 
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m@ DTMF speed vsne INITIAL SET MODE 


The rate at which DTMF memories send individual DTMF 
characters can be set to accommodate operating needs. 


The display shows the fastest 


DTMF speed is selected. 


@ Push [PWR] to turn power OFF. 

@ While pushing [SET] (far right switch), push [PWR] for 1 
sec. to turn power ON and enter initial set mode. 

@ Push [SET] or [MONI] to select the “dtd” display as shown 
above. 

@ Rotate the tuning dial to select the desired speed as shown 
in the table below. 

© Push [PWR] momentarily to exit initial set mode. 


INTERV EED _ 
| 100 msec. | _5.0cps_| 
| dtd-2 | 200msec. | 2.5cps_| 
dtd-3 cps= 
dtd-5 characters/second 


EE Pocket beep operation 


This function uses subaudible tones for calling and can be 
_used as a “common pager’ to inform you that someone has 
called while you were away from the transceiver. 


© Waiting for a call from a specific station 
_@ Push [BAND] to select a band, if necessary. 
@ Set the operating frequency. 
_@ Program the subaudible tone frequency in set mode. 
| ¢ See p. 26 for programming details. 
@ Push [TONE] one or more times to indicate “T SQL ((*))” 
__ in the function display. 
© When a signal with the correct tone is received, the trans- 
ceiver emits beep tones and flashes “((+))”. 
¢ Beep tones sound for 30 sec. To stop the beeps manually, push 
the tuning dial (or any key). 
e“((+))” flashes continuously until step © or @. 
___ «When receiving another call while “((+))” is flashing, no beeps sound. 
© Push [PTT] to answer. 
© Tone squelch is automatically selected when transmitting. 
@ Push [TONE] once or twice to cancel the function. 


POCKET BEEP AND TONE SQUELCH 


icy ‘ 4] Push [BAND] to select the desired band, if nec- 
\8) essary. 

[2] Set the operating frequency. 

Program the subaudible tone frequency in set 
mode. 
¢ See p. 26 for programming details. 

Push [FUNC] then [©T SQL ((+)) ] to turn the 
pocket beep ON. 

When a signal with the correct tone is received, 
the transceiver emits beep tones for 30 sec. 
and flashes “((+)) .” 

[6] Push [PTT] to answer or push [@CLR] to stop 
the beeps and flashing. 
¢ Tone squelch is automatically selected. 

e Pushing [FUNC] then [©TSQL] also selects the tone 
squelch. 
Pee To cancel the function, push [FUNC] then 
YS [©T-OFF]. 


© Calling a waiting station using pocket beep 
A subaudible tone matched with the stations frequency is 
necessary. Use the tone squelch on the next page or a sub- 
audible tone encoder (pgs. 24, 25). 


12 
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@ Tone squelch operation 


The tone squelch opens only when receiving a signal with the 
same pre-programmed subaudible tone. 


@ Push [BAND] to select a band, if necessary. 
@ Set the operating frequency. 
@ Program the subaudible tone frequency in set mode. 
¢ See p. 26 for programming details. 
@ Push [TONE] one or more times until “T SQL” appears in 
the function display. 
© When the received signal includes the correct tone, the 
squelch opens and the signal can be heard. 
¢ When the received signal includes an incorrect tone, the squelch 
does not open. However, the S/RF indicator shows the received 
signal strength. 
¢ To open the squelch manually, push [MONI]. 
© Operate the transceiver in the normal way (push [PTT] to 
transmit; release [PTT] to receive). 
@ To cancel the tone squelch, push [TONE]. 
¢ “T SQL’ disappears from the function display. 


[1] Push [BAND] to select the desired band, if nec- 
essary. 

[2] Set the operating frequency. 

Program the subaudible tone frequency in set 
mode. 
¢ See p. 26 for programming details. 

[4] Push [FUNC] then [OT SQL] to turn the tone 
squelch ON. 

[5] When the received signal includes the correct 
tone, the squelch opens and the signal can be 
heard. 

When the received signal includes and incorrect 
tone, the squelch does not open. However, the S/RF 
indicator shows the received signal strength. 

¢ To open the squelch manually, push [OMONI]. 

[6] Operate the transceiver in the normal way 
(push [PTT] to transmit; release [PTT] to re- 
ceive). 

[7] To cancel the tone squelch, push [FUNC] then 
[OT-OFF]. 


#fsTone scan 


By monitoring a signal that is being transmitted on a repeater 
| input frequency, you can determine the tone frequency nec- 
| essary to open a repeater. 


_ © Push [BAND] to select a band, if necessary. 

' @ Set the desired frequency to be checked for a tone fre- 
quency e.g. repeater input frequency. 

@ Push for 1 sec. to start the tone scan. 
¢ To change the scanning direction, rotate the tuning dial. 

@ When the tone frequency is matched, the squelch opens 
and the tone frequency is programmed into the selected 
mode such as VFO, memory/call channel or scratch pad 
memory. 
¢ The tone scan pauses when a tone frequency is detected. 
¢ The decoded tone frequency is used for the tone encoder or tone 

encoder/decoder depending on the tone squelch ON/OFF set- 
ting. 

© Push [V/MHz] to stop the scan. 
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(1) Push [BAND] to select the desired band, if nec- 
essary. 

[2] Set the desired frequency to be checked for a 
tone frequency e.g. repeater input frequency. 

[3] Push [F-2] to start the tone scan. 

[4]When the tone frequency is matched, the 
squelch opens and the tone frequency is pro- 
grammed into the selected mode such as VFO, 
memory/call channel or scratch pad memory. 

[5] Push [®CLR] to stop the scan. 


NOTE: The decoded tone frequency is programmed tem- 
porarily when a memory or call channel is selected. 
However, this will be cleared when overwriting the mem- 
ory/call channel. 


OOO 
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H Connection 


Wireless remote control is available when the following op- 
tions are used: 

¢ HM-90 wiRELESS MICROPHONE 

e EX-1759 INFRARED RECEIVER 


The BC-96 MICROPHONE HOLDER is additionally recommended 
for use with the HM-90, since the HM-90’s internal battery re- 
quires charging. 


© Recommended connection 


Use the 
microphone’s 


1) 
fo) 


O 


000 000 /O. 


ee 


IC-207H 


WIRELESS OPERATION 


M@ HM-90 wiRELESS MICROPHONE 


The HM-90’s internal battery should be charged when the mi- 
crophone is not being held. 
Charging period: 1.5 hrs. with timer 

(or 8 hrs. when battery is exhausted) 
Operating period: 12 hrs (Operation : standby= 1 : 4) 


© Charging method 

Choose one of the following methods: 

=» Connect the cable from the HM-90 to the EX-1759. 

> Connect the BC-96 and EX-1759; then put the HM-90 into 
the BC-96 (refer to the diagram at left). 
e Use the HM-90’s cable to connect the EX-1759 and BC-96. 

» Place the HM-90 into the BC-96 (with no connection to the 
EX-1759). 
¢ Use the CP-13L or OPC-288 to connect the BC-96 to a cigarette 

lighter socket or a DC power supply, respectively. 


© Turning the wireless remote ON/OFF 
When you use the HM-90 as a wired microphone, the wire- 
less remote control circuit can be turned OFF. 


Dip switch 


The diagram shows that 
the wireless remote con- 
trol function is turned 
ON. 


ajatates 


B EX-1759 installation 


The EX-1759 INFRARED RECEIVER Can be installed for 2 differ- 
ent purposes depending on the HM-90 charger. This is be- 
cause the EX-1759 has both an infrared receiver and a 
‘microphone connector which contains microphone charging 
capabilities. 


e¢ When using the BC-96 with external DC input 
Attach the EX-1759 to a suitable location for receiving in- 
frared signals, e.g. sunvisor, etc. 


e When using the connector for a microphone charger 
Attach the EX-1759 to a suitable location for receiving in- 
frared signals and where it can be connected to a cable, e.g. 
the console, etc. 


4%, NOTE: DO NOT attach the EX-1759 where it will be sub- 
ject to direct sunlight as it cannot detect infrared signals 
(7, under such conditions. 


QQ 
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(When using BC-96 
with external DC) 


= (When using the mic 
connector for mic 
charging.) 


The installation clip can be oriented in 1 of 4 ways. 


¢ Optional infrared sub receiver 

An optional EX-1513 INFRARED SUB RECEIVER is available to 
increase the remote control reliability and extend the control- 
lable area. Connect the EX-1513 to the inside connector of 
the EX-1759. 


4% NOTE: The supplied microphone, HM-98, can be con- 
nected and used with the EX-1759, however, the optional 
7, Wireless microphone cannot be used in such a case. 


MY 
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M@ HM-90 switches 


Front and side panels Rear panel 


@ PTT SWITCH 
» Push and hold to transmit; release to receive. 
=> Toggles between transmitting and receiving while the 
one-touch PTT function is in use. 
@ BAND SWITCHES [BAND SELECT 4, ¥] 
Select a band. 
© MONITOR SWITCH [MONI] 
Toggles between opening and closing the squelch. 
@ SQUELCH LEVEL UP/DOWN SWITCHES 
[ASQL], [VSQL] 
Vary the squelch threshold point for noise mute. 


© FREQUENCY UP/DOWN SWITCHES [UP], [DN] 
>» Push either switch to change the operating frequency, 
memory channel, set mode contents, etc. 
» Push and hold either switch to start scanning. 
@ ACTIVITY INDICATOR 
Lights red while a key is pushed; lights green while the 
one-touch PTT function is in use. 
@ AUDIO VOLUME UP/DOWN SWITCHES 
[AVOL], [VVOL] 
Adjust the accessed band’s audio level. 
© MODE INDICATOR 
Indicates the microphone condition. 
¢ Lights red when [FUNC] is pushed. 
¢ Lights green when [DTMF KEY] is pushed. 
¢ Lights orange when [DTMF MEMO] is pushed. 
© LOCK SWITCH [LOCK] 
Locks all switches and keys on the microphone except for 
the PTT switch. 
@ KEYPAD 
Used for controlling the transceiver, transmitting a DTMF 
memory channel, etc. 
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| Calls up a call channel. No second 
1 
| Afcorr | Selects memory mode. No secondary function. 
Selects VFO mode. Turns the one-touch PTT function ON 
and OFF. 
oF Selects high output power. No secondary function. 
<< | Selects mid-high output power. No secondary function. 
Orme | Selects low output power. Turns the DTMF memory function ON. 
roe Selects — duplex. Turns the subaudible tone encoder ON. 
se" | Selects + duplex. Turns the pocket beep function ON. 
Selects simplex. Turns the tone squelch function ON. 
Mutes audio signals. Starts and stops a priority watch. 


e After ; 
Input the appropriate digit 
for frequency or memory 

channel selection. 


FIG 


v 


e After (Ce. 


Transmit the appropriate 
DTMF code. 


= 
oO 
= 


e After : 


Transmit the appropriate 
DTMF memory contents. 
[0] to [9], [A] to [D] can be 
used for DTMF memory. 


2 
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+ 
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Writes the VFO contents into the memory 
channel or call channel. 


Clears a digit before entry. 

Cancels the scan, priority watch, or 

DTMF memory function. Advances the memory channel number 
when continuously pushed after program- 
ming is completed. 


e After ali 


Transmit the appropriate 
DTMF code. 


Enters set mode and advances the set | Turns the DIMF memory function OFF. 
mode selection order. 


T-OFF Decreases the set mode selection order | Turns the subaudible tone encoder, 
after entering set mode. pocket beep or tone squelch OFF. 


[®MONI] 
NOTE: Transmits a 1750 Hz tone 
The IC-207H has no voice synthesizer call signal for 0.5 sec. 


function. 


Sets the keypad for numeral input. Enters and exits demonstration mode. 
i°) 
de Toggles between opening and closing | Starts and stops scanning. 
the squelch. 
ical Selects 1 of the 4 preset squelch levels. | Locks all the keys on the microphone key- 
saL_ 
ts pad. 


[®SQL] 
Transmits a 1750 Hz tone 
call signal while pushing. 


i Microphone 
address 


The transceiver has 8 possible microphone addresses (in- 
cluding OFF) to help prevent interference from other HM-90 
WIRELESS MICROPHONES. Set both the microphone address 
and microphone dip switch to the same value as follows. 


Y, NOTE: When the supplied microphone is connected, the 
transceiver rejects control signals from the HM-90 even 


4% when the microphone address is matched. 


‘© Microphone address 
'® Push [PWR] to turn power OFF. 

@ While pushing [SET], turn power ON to enter initial set 
mode. 

© Push [SET] a few times to 
select the “Adr’ display as 
shown at right. 


: f The display shows the mi- 
@ Rotate the tuning dial to crophone address is set to 2. 


set the microphone ad- 

dress to 0-7 or to turn the microphone control OFF. 

¢ When “Adr-oF” is selected, the transceiver rejects all control sig- 
nals from the HM-90. 

© Push [PWR] momentarily to exit initial set mode. 
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© Microphone dip switch 

@ Remove the switch cover from the microphone rear panel. 

@ Set the microphone dip switch and the microphone ad- 
dress to the same value as shown below. 

@ Replace the switch cover. 


Adr-1 (default) 
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OTHER FUNCTIONS 


M@ Beep tones on/off “ma: ser move 


You can select silent operation by turning beep tones OFF or 
you can select to have confirmation beeps sound at the push 
of a switch by turning beep tones ON. 


@ Push [PWR] to turn power OFF. 

@ While pushing [SET], turn power ON to enter initial set 
mode. 

@ Push [SET] one or more times until “bEP” appears. 

e Pushing [MONI] reverses the order of selection. 

@® Rotate the tuning dial to 
select the condition. 
e“bEP-oF”: Beep tones are 

turned OFF. 


The display shows that the 


beep tones are turned ON. 
¢“bEP-on”: Beep tones are 


turned ON. 


© Push [PWR] momentarily to exit initial set mode. 


@ Time-out timer vsne INITIAL SET MODE 
To prevent accidental prolonged transmission with the one- 
touch PTT function, etc., the transceiver has a time-out timer. 
This timer cuts a transmission OFF after 3, 5, 15 or 30 min. of 
continuous transmission. This timer can be cancelled (de- 
fault). 


Approx. 10 sec. before the time-out timer passes, the trans- 
ceiver emits a beep tone as a warning. 


The display shows that the 5 The display shows that the 


min. timer is selected. 


time-out timer is cancelled. 


@ Push [PWR] to turn power OFF. 

@ While pushing [SET], turn power ON to enter initial set 
mode. 

@® Push [SET] one or more times until “tot” appears. 
¢ Pushing [MONI] reverses the order of selection. 

@ Rotate the tuning dial to select the desired time-out time or 
turn the timer OFF (“oF”). 

© Push [PWR] momentarily to exit initial set mode. 


L Auto power-off 


The auto power-off function conveniently turns the transceiver 
power OFF after a preset time in which no operations are per- 
‘formed. In this way, when you forget to turn the power OFF, 
the transceiver automatically turns itself OFF, thereby con- 
serving battery power. 


|The time can be set to 30 min., 1 hr., 2 hrs. or turned OFF. 
The selected time is retained even when the transceiver is 
turned OFF via the auto power-off function. To cancel the 
‘function, select “oF” in step @ below. 


\® Push [PWR] to turn power OFF. 

'@ While pushing [SET], turn power ON to enter initial set 

mode. f 

@ Push [SET] one or more times until “PoF” appears. 

| Pushing [MONI] reverses the order of selection. 

@ Rotate the tuning dial to 
select the desired auto 
power-off time or turn the 
timer OFF (“oF”). 

e “AQ” appears when an auto 
power-off time is set. 


© Push [PWR] momentarily to exit initial set mode. 
| 


The display shows that the 
30 min. timer is selected. 


using INITIAL SET MODE 
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using INITIAL SET MODE 


@ Cooling fan 
setting 


The transceiver has a heatsink and cooling fan to radiate 
heat. The cooling fan automatically turns ON while transmit- 
ting and remains ON for 2 min. after transmitting. The cool- 
ing fan can be activated continuously, if desired. 


The display shows that the The display shows that the 
cooling fan is set for automatic cooling fan is set for continuous 


operation. operation. 


@ Push [PWR] to turn power OFF. 

@ While pushing [SET], turn power ON to enter initial set 
mode. 

@ Push [SET] one or more times until “FAn” appears. 
¢ Pushing [MONI] reverses the order of selection. 

@ Rotate the tuning dial to set the cooling fan to automatic 
(“At”) or continuous (“on”). 

© Push [PWR] momentarily to exit initial set mode. 
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@ Microphone [F-1]/[F-2] keys 


Switches on the transceiver’s front panel can be assigned to 
the microphone’s [F-1] and [F-2] keys. 


@® Turn power OFF. 

@ While pushing the desired switch on the transceiver and 
[F-1] or [F-2] on the microphone, turn power ON. 
¢ The switches’ function is programmed into the key ([{F-1] or [F-2]). 


¢ Default setting 
The following functions are assigned to the [F-1]/[F-2] keys 
when first applying power or after CPU resetting: 


[F-1]: selects output power; push and hold to select duplex 
setting 

[F-2]: selects a tone function or none at all; push and hold to 
start/stop tone scan 


@ Display dimmer 


Adjust to suit lighting conditions and personal preference. 


@® Push and hold [SET] one or more times until “d-1”—“d4” ap- | 


pears as follows. 
e Pushing [MONI] reverses the order of selection. 
@ Rotate the tuning dial to 


HI ul wos? | 


set the desired intensity. choot ig 


Intensity can be set from “d1” 
(dark) to “d4” (bright). 
@ Push [V/MHz] to return to 
normal operation. 


The display shows the display 
backlighting set to brightest. 


use SET MODE 


| 


—@ Demonstration display 


A demonstration function is available at power ON. This func- 
tion gives you a quick visual introduction to the function dis- 
play indicators. 


@® While pushing [BAND], push [PWR] to turn power ON. 
___ ©The transceiver cycles through a visual tour of the function dis- 
play indicators. 
@ Push any switch to exit demonstration mode and enter the 
normal operating condition temporarily. 


NOTE: The transceiver automatically returns to demon- 
stration mode after 2 min. in which no operations are per- 
formed. To deactivate the demonstration display 
permanently, turn power OFF, then while pushing [BAND], 
4, turn power ON again. 
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@ Squelch delay vene INITIAL SET MODE 
During operation, received signal strength often fluctuates. 
This can result in annoying repeated opening and closing of 
the squelch during reception of the same signal. The |C-207H 
has a built-in squelch delay function which helps prevent this. 
When both stations are operating from a fixed location, this 
function should be set to “short” e.g. packet operation. 


@ Push [PWR] to turn power OFF. 

@ While pushing [SET], turn power ON to enter initial set 
mode. 

@ Push [SET] one or more times until “Sqt” appears. 

e Pushing [MONI] reverses the order of selection. 

@ Rotate the tuning dial to 
set the squelch delay to 
“L” (long) or “S” (short). 

© Push [PWR] momentarily 
to exit initial set mode. 


The display shows the squelch 
delay function is set to short. 
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@ Packet operation 


© Data speed usin INITIAL SET MODE 
For packet operation the transceiver can be set to one of two 
data speeds: 1200 bps (default) or 9600 bps. 


@ Push [PWR] to turn power OFF. 

@ While pushing [SET], turn power ON to enter initial set 
mode. 

@ Push [SET] one or more times until “bPS” appears. 
¢ Pushing [MONI] reverses the order of selection. 

@ Rotate the tuning dial to 
select the desired data 
speed. 


The display shows the data 
speed set to 1200 bps. 


The display shows the data 
speed set to 9600 bps. 


© Push [PWR] momentarily to exit initial set mode. 


z 
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or 1200 bps operation— 

Disconnect the microphone plug from the microphone 
connector during data transmission, otherwise the data 
signal and voice signal are simultaneously transmitted. 


MQ QAALi 


or 9600 bps operation— 

When the transceiver is set for 9600 bps data transmis- 
sion in INTIAL SET MODE, the microphone signal is au- 
tomatically cut. Therefore, it is not necessary to 
disconnect the microphone plug from the connector in 
this case. | 
eWhen pushing [PTT] during data transmission, data 
transmission is interrupted and voice signals have prior-. 


ity. 
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© 1200 bps packet operation 
@ Connect the IC-207H and a TNC as illustrated below. 
TNC SIDE 


© Ar OuT 


@ Set the TNC for transmit. 

@) Set transmit delay on the TNC to 300-500 msec. 

@ Adjust the TNC frequency deviation if necessary. 

e When using a deviation meter: 
Adjust the output of the TNC so that frequency deviation is in the 
range + 3 to 4 kHz. 

¢ When NOT using a deviation meter: 
A receiver or transceiver is needed to monitor the transmission— 
compare the received audio output level when receiving a TNC 
modulated signal with high level voice signals using the micro- 
phone. Then adjust the TNC modulated signal to a lower level 
than the voice modulated signal. 
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OTE: 

Read the instructions supplied with your TNC carefully 
before attempting packet operation with the IC-207H. 

* Pin © AF OUT is for 1200 bps operation only. This pin 
cannot be used for 9600 bps operation. 

¢ Over modulation may degrade signal quality. If you find 
that many transmissions are failing, re-adjust the modu- 

lation level. 


wena 
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© 9600 bps high speed packet operation 
The IC-207H supports 2 modes of 9600 bps packet opera- 
tion: GZRUH and GMSK. 


(@ Connect the IC-207H and a TNC as illustrated below. 


TNC SIDE 


© DATAIN 77-6 1x aupio 


GND 


RX AUDIO 


(@) G3RUH mode can handle 16 kinds of modulated wave 
forms in order to maintain a communication link. 

(3) Set the TNC’s TX DELAY to 300-500 msec. 

@ Adjust the TNC frequency deviation if necessary (see page 
at right). 


OTE: 
e When using the PTTP terminal for packet operation, no 
voice signals are transmitted from the microphone. 
eWhen pushing [PTT] during data transmission, data 


ority. 


before attempting packet operation with the IC-207H. 


RYH 


cannot be used for 1200 bps operation. 


transmission is interrupted and the voice signal takes pri- | 
¢ Read the instructions supplied with your TNC carefully 


¢ Pin @ DATA OUT is for 9600 bps operation only. This pin | 


} 
| 
| 
| 
| 
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° Adjusting the transmit signal output from 
_ the TNC 
‘When setting data transmission speed to 9600 bps, the DATA 


‘signal coming from the TNC is applied exclusively to the in- 
ternal limiter circuitry to automatically maintain band width. 
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NEVER apply data levels from the TNC of over 0.6 Vp-p, oth- 


‘erwise the transceiver will not be able to maintain the band 
width and may possibly interfere with other stations. 


1. When using a level meter or synchroscope, adjust the TX 
| audio output level (DATA IN level) from the TNC as follows. 
0.4 Vp-p (0.2 Vrms): recommended level 

0.2 Vp-p—0.5 Vp-p (0.1 Vrms—0.25 Vrms): acceptable level 


2. When NOT using a measuring device. 

‘© Connect the IC-207H to a TNC. 

@ Enter a test mode (“CAL”, etc.) on the TNC, then transmit 
| some test data. 

@ When the transceiver fails to transmit the test data or 
_ transmits sporadically (TX indicator doesn’t appear or 
flashes): 

Decrease the TNC output level until the transmit indicator 
lights continuously. 

When transmission is not successful even though the TX 
indicator lights continuously: 

Increase the TNC output level. 
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re Tro u b : es h oO oti n g If your transceiver seems to be malfunctioning, please check 


the following points before sending it to a service center. 


= PROBLEM POSSIBLE CAUSE | Lt 
No power comes on. e Power connector has a poor contact. e Check the connector pins. 
e Polarity of the power connection is reversed. e Reconnect the power cable observing the 
proper polarity. Replace the fuse, if damaged. 
¢ Blown fuse. ¢ Check the cause, then replace the fuse. 


No sound comes from the e Volume level is too low. ¢ Rotate [VOL] clockwise. 
speaker. ¢ The squelch level is set too tight. ¢ Set the squelch level to the threshold. 
¢ A selective call or squelch function is activated | ¢ Turn the appropriate function OFF. 
such as pocket beep or tone squelch. 


e The transceiver is set to semi-duplex. ¢ Set to simplex. 


e The other station is using tone squelch. ¢ Turn ON the tone squelch function. 


Repeater cannot be ac- 
cessed. 


quency. 


Frequency cannot be set via} « The frequency lock function is activated. ePush and hold to deactivate the fre- 
the microphone. ny. _ | quency lock function. 
¢The microphone keypad lock function is acti- |» Pysh [FUNC], then [®16KEY LOCK] to deacti- 
vated. vate the microphone keypad lock function. 
* Priority watch is paused on the watching fre- | « Push [(M/CALL)PRIO] to resume the watch. 
quency. 


Some memory channels 
cannot be selected via the 
| microphone keypad. 


Scan does not operate. 


Transmission continues 
even when the PTT is re- 
leased. 


¢ The input channel number has not yet been pro- 
grammed. 


¢ Squelch is open. 

¢ The selected scan edge memory channels (e.g. 
1 A and 1b) have the same frequencies (for pro- 
grammed scan). 

¢ Only 1 memory channel is programmed or other 
channels are set as skip channels. 

¢ Priority watch is activated. 
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SOLUTION ———— RE 
«Rotate the tuning dial to check whether the | p.29 
channel has been programmed or not. 


ENGLISH 


¢ Set the squelch to the threshold point. 
e Reset the scan edges. 


memory skip function in the desired channels. 
¢ Turn the function OFF. 


15 MAINTENANCE 


@ Fuse replacement 


If the fuse blows or the transceiver stops functioning, find the 
source of the problem if possible, and replace the damaged 
fuse with a new, rated one (FGB 20 A) as shown in the dia- 
gram below. 


@ Partial resetting 


If you want to initialize the operating conditions without clear- 
ing the memory contents, etc., a partial reset function is avail- 
able for the transceiver. 


While pushing [V/MHz], turn power ON to partially reset the 

transceiver. 

» /nitialized settings: VFO frequency, SET mode settings. 

» Retained settings: Memory channels, call channels, offset 
freq. in memory/call, DTMF memory, ini- 
tial SET mode settings. 


@ Resetting the CPU 


The function display may occasionally display erroneous in- | 
formation, (e.g. when first applying power). This may be | 
caused externally by static electricity, or by other factors. 


If this problem occurs, turn power OFF. After waiting a few | 
seconds, turn power ON again. If the problem persists, per- — 
form the following procedure. | 


Partial resetting is alternatively available. See previous sec- 
tion for details. 


@ Push [PWR] to turn power OFF. 
@ While pushing [SET] and [S.MW], turn power ON. 
e“CLEAr’ appears and the transceiver is reset. 
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General 


Frequency coverage 


[esx 


| Asia eked 430-440 MHz 


144-148 MHz 


118-174 MHz"! 


[Europe | 144-146 MHz | 430-440 MHz 
} italy 
| PRx [136-174 MHz" 


Guaranteed frequency coverage is 144-148 MHz. 
|*2Guaranteed frequency coverage is 430-440 MHz. 


|e Mode : FM, AM* 
| (*U.S.A. ver. only; 118-135.995 MHz) 
: 50 Q (SO-239) 
: 16 ch/sec. (programmed scan) 
8 ch/sec. (memory scan) 
13.8 VDC + 15% 
:-10°C to +60°C; +14°F to +140°F 


. Antenna impedance 
¢ Scanning speed 


ie Power supply requirement 
'¢ Usable temperature range 


'* Dimensions : 140(W) x 40(H) x 184.5(D) mm 
| (projections not included) 5%(W) x 1%6(H) x 7%4(D) in 

¢ Weight > 1.17 kg; 2.6 Ib 
Transmitter 

'* Modulation system : Variable reactance frequency 
modulation 

'* Max. frequency deviation + 5.0 kHz 

| : Less than -60 dB 


'¢ Spurious emissions 


SPECIFICATIONS 


¢ Microphone impedance 


Receiver 


e Receive system 

¢ Intermediate frequencies 

¢ Sensitivity (for 12 dB SINAD) 
e Squelch sensitivity 

¢ Selectivity 


¢ Spurious response 
rejection ratio 
e Audio output power 


¢ Current drain 
Max rated audio 
Standby 


a 


: 600 Q (8-pin modular) 


ENGLISH 


: Double conversion superheterodyne 
: 1st 46.05 MHz 2nd 450 kHz 

: Less than 0.18 pV 

: Less than 0.13 pV (at threshold) 

: More than 12 kHz/-6 dB 


Less than 30 kHz/-60 dB 


: More than 60 dB 


: More than 2.0 W at 10% distortion 
with the 8 Q internal speaker 


1.0A 
0.8A 


All stated specifications are subject to change without notice or iain 


obligation. 
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Some of the following options may not be available due to 
variations in local electrical standards, etc. If you have any 
questions regarding options please consult your Icom Dealer. 


© Speakers 

SP-7 EXTERNAL SPEAKER 

For base station use. Cable length: 1.0 m; 3.3 ft 
SP-10 EXTERNAL SPEAKER 

Compact design. Cable length: 1.5 m; 4.9 ft 
SP-12 EXTERNAL SPEAKER 

Slim-type. Cable length: 2.0 m; 6.6 ft 


© Separation accessories 


OPC-600/601 SEPARATION CABLE 

For operation with the front panel detached. 

Cable length 

OPC-600: 3.5 m; 11.5 ft OPC-601: 7.0 m; 23.0 ft 


MB-58 REMOTE CONTROLLER BRACKET 
Mounts the remote controller in a convenient location for op- 
eration with the front panel detached from the main body. 
MB-65 REMOTE CONTROLLER BRACKET : 
Mounts the remote controller with MB-58. Adjustable angle. 
and direction for optimum installation positioning. 
OPC-440/647 MIC EXTENSION CABLE 

Cable length 


OPC-440: 5.0 m; 16.4 ft OPC-647: 2.5 m; 8.2 ft. 


OPC-347 DC POWER CABLE 

Has a 20 A capacity and a length of 7.0 m (23.0 ft). 
OPC-441 SPEAKER EXTENSION CABLE 

Cable length: 5.0 m; 16.4 ft. 


© Wireless microphone accessories 

_HM-90 WIRELESS MICROPHONE 

Infrared, full remote control microphone. Wired remote con- 

| trol is also possible. 

-EX-1759 INFRARED RECEIVER 

Used to receive control signals from the HM-90. 

| EX-1513 INFRARED SUB RECEIVER 

Used with the EX-1759 to increase remote control reliability 

and extend the controllable area. 

} BC-96 MICROPHONE HOLDER 

Holds the HM-90 body in a convenient place and supplies 

power to the charging circuit of the HM-90. Has a charging 

| indicator. 

CP-13/L CIGARETTE LIGHTER CABLE WITH NOISE FILTER 

_OPC-288/L DC POWER CABLE 

| Supply power to the BC-96 for charging the Ni-Cd battery in- 

_side the HM-90 when the BC-96 cannot be connected to the 
EX-1759 directly. 
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© Others 

MB-17A MOBILE MOUNTING BRACKET 

One-touch bracket. Transceiver body is easily attached and 
removed. 

IC-PS30 DC POWER SUPPLY 

Provides 13.8 V DC and 25 A max. for base station use. 
CS-207 CLONING SOFTWARE + OPC-646 CLONING CABLE 
Provides quick and easy programming of items, including 
memory channels and set mode contents, for local repeater 
frequencies, etc. 
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Although the following chart refers mainly to the VHF band, the transceiver has the same 
mode arrangement in the UHF band. 


VFO MODE (p. 15) 


MONI = SET 


SCRATCH PAD 
MEMORY (p. 36) 


Osm 


2 
ea el Lo 
23 
or no operation Q = 
for 30 sec. 2 >8 
cOs 
25% 
SES 
DTMF MEMORY 


om 
Viz M/CALL TONE 


See p. 46 for details. 


SET MODE 
; Display backlighting 
Seen} (P;.61) 
A 
| 
Repeater tone 
frequency (p. 26) 
A 
| 
Sas _s-o. | Subaudible tone 
He ~~ ce | frequency (p. 26) ; 
' 
Offset frequency 
(p. 27) 


Tuning step*! 
(p. 18) 


Scan resume 
condition (p. 43) 


Skip channel*2 
setting (p. 42) 


*1Only appears when entering SET mode from VFO mode. 
*2Only appears when entering SET mode from memory mode. 


4 [MONI] 
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INITIAL SET MODE” 
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Beep tone on/off 
(p. 59) 


i 
Time-out timer 
(p. 59) A 

| 
Auto repeater” 


(p.28) 


Auto power-off 
(p. 60) 


Cooling fan 

[SET] setting (p. 60) 4[MONI] 
1 é 

Data 

speed (p. 63) 


: 
Squelch 
delay (p. 52) i 
! 
DTMF speed 
(p. 49) A 
| 
Microphone 


address (p. 58) 
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MANUAL DE INSTRUCCIONES 


TRANSCEPTOR DE FM DUO BANDA 


Poe O7k 


| Este dispositivo cumple con reglas de la Parte 15 de FCC. El fun- 
cionamiento esta sujeto a los siguientes dos condiciones: (1)Este dis- 
positivo puede que no cause la interferencia perjudicial, y (2) este 
| dispositivo debe aceptar alguna interferencia recibida que pueda 


| 
| causar el funcionamiento indeseable. 
| 


Icom Inc. 


IMPORTANTE 


LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES cuidadosamente y completa- 
mente antes de utilizar el transceptor. 


CONSERVE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES—Este manual 
de instrucciones contiene instrucciones de funcionamiento impor- 
tante para su IC-207H. 


DEFINICIONES EXPLICITAS 


Se aplica a este manual las siguientes explicitas. 


Pueden ocurrir lesiones personales, riesgos de 
incendio o descargas eléctricas. 


Pueden ocurrir averias al equipo. 


Si se desatiende, pueden ocurrir solo inconve- 
nientes. No hay riesgo de dafos personales in- 
cendios o descargas eléctricas. 


Las versiones de IC-207H que se indica el simbolo de 
“CE” en el sello del numero de serial en el panel de 
atras cumple con prEIS300 684 de las especificaciones 
ETSI (EMC product standard for Commercially Avaiable 
Amateur Radio Equipment.) 


PRECAUCIONES : 


A\jADVERTENCIA! NO conecte el trasceptor a una toma __ 
de corriente de CA. Esto podria plantear riesgos de incendio o dar 
lugar a descargas eléctricas. | 


A\jADVERTENCIA! NO haga funcionar el yanececea | 


mientras conduce un coche. El manejo cauteloso requiere su | 
atencién completa— si no, puede resultar en el accidente. 


NO conecte el transceptor a una funete de alimentacion de mas de | 
16 V. Este tipo de conexién podria averiar el! transceptor. | 


NO corte el cable de alimentacién de CC que se encuentra entre el — 
enchufe de CC y el soporte de los fusibles. Si se efectua una 
conexién incorrecta después de haberlo cortado el transceptor podria 
resultar dahado. 


NO coloque el transceptor en lugares donde pueda dificultar el fun- 
cionamiento normal del vehiculo o donde pueda causar lesiones cor- — 
porales. 


NO permita que haya objetos que entren en contacto con el venti- 
lador de refrigeracién situado en el panel trasero. 


NO pulse el PTT cuando no desee realmente trasmitir. 


NO permita que los nifios jueguen con cualquier equipo de radio — 
que contiene el transmisor. | 


Mientras la operaci6n movil NO opere el transceptor sin hacer mar- 
char el motor de vehiculo. Cuando el transceptor esta encendido y el 
motor de vehiculo esta DESACTIVADO, la bateria de vehiculo se 
agotara pronto. 


jCUIDADO! Ei transceptor se puede recalentar si esta en fun- 
cionamiento de una forma continua durante largos periodos de 
tiempo. 


EVITE utilizar o colocar el transceptor en lugares con tempera- 
turas —10°C(+14°F) o superiores a +60°C(+140°F); o en lugares 
donde quede expuesto directamente a la luz solar, como, por ejem- 
plo el cuadro de mandos. 


EVITE el uso de agnetes quimicos como la bencina 0 el alcohol a la 
hora de limpiar el transceptor, ya que dafiariian los superficies del 
transceptor. 


UTILIZE SOLO MICROFONOS com (suministrados u 


opciones). Los micéfonos de otros fabricantes tienen dfirerentes asi- 
gnaciones de pines y se se conecta pueden danar el transceptor. 


Solo para los EE.UU. 

Precaucion: Cambiar o modificar este receptor no es aprobado ex- 
presamente por Icom Inc., y podria invalidar su autoridad para op- 
\erar este receptor bajo las regulas de FCC. 


DESEMBALAJE 


AA 


© VV TTIT © 


® ©0600 0000 
©0009 © 
TTTT 

© 


Accesorios incluidos con el transceptor: 


Cant 
® Cable de alimentaci6n de CC (OPC-346) ......cccscesssssscseseessscseeees 1 
©) Sonorte.defiaclOn OVE creo maeonssssepcseoomnalert-ab ahiaricOwe-- 1 
@. Micrdfono.(HM-98!)seuminnus. 2.An. OSINNNS. SB ORUROR A... 1 
@ Fusible(20A) sneer es Ss BLD noo Risten! & 1 
© Tornillos de perilla (M4 x 8) ....cccccccssssssssesesesesccescsessesssesesessscaesees 4 
© Tornillos de fijaciOn (M5 x 12) ...cccccccssssssescsssescsesssssssseseseesesssees 4 
OMS CASI NI) een rare erent DOURERE OD NOR 4 
PIEIOEIAS ClASUCAMIN OD) sce tcc cna cs tas cas te cattacnece econ’ pd 4 
(S) Arandelas plana'(M5)..........einpkce ah axcue ont ah wcinsoiae- a 4 
Tornillos autorrocante (AO 5 x 16) ....ccscccssecscscscsesssesesesetsteeseeseeees 4 


*Algunas versiones estan suministradas con el HM-96 0 HM-98A. 
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@ Panel delantero 


DESCRIPCION DE LOS PANELES 


Pantalla de funciones (p.3) 


Giese our 
- a 


@ DIAL DE SINTONIA 
Selecciona la frecuencia de operaci6n (p.17), el canal de memo- 
ria (p.29), el contenido de indicacién de modo de ajuste y el sen- 
tido de exploraci6n.(p.39) 
@ SELECCION DE MEMORIA/INTERRUPTOR DE GRABACION 
DE MEMORIA [S.MW(MW)] 
» Selecciona un canal de memoria para programar.(p.30) 
» Programa la memoria seleccionada cuando pulsa y mantiene 
pulsado.(p.30) 
© INTERRUPTOR DE BANDA [BAND] 
> Conmuta entre la operacién de 144 y 430 (440) MHz. (p.15) 
» Cuando se selecciona el canal de llamada, este interruptor 
conmuta entre dos canales de llamada disponibles. (p.34) 


@ CONTROL DE VOLUMEN [VOL] 
Ajusta el nivel de audio.(p.20) 
© INTERRUPTOR DE ALIMENTACION [PWR] 
Activa y desactiva la alimentacion cuando pulsa durante 1 seg. 
@ CONECTOR DE MICROFONO 
Conecta el micréfono suministrado.(p.11) 
@ CONTROL DE SILENCIADOR [SQL] 
Varia el nivel de silenciador. (p.20) 
e Atenuador RF activa y aumenta la atenuacién cuando gira en el sen- | 
tido del reloj a la posicién central y mas. | 
© INTERRUPTOR DE MODO DE AJUSTE/BLOQUEO 
[SET(LOCK)} 
» Selecciona el modo de ajuste al pulsar.(p.70) 


“» Conmuta entre activar la funcién de bloqueo y desactivar al 
| pulsar y mantener pulsado. (p.16) 
_ © INTERRUPTOR DE MONITOR/DTMF [MONI(DTMF)] 
: > Conmuta entre abrir el silenciador y cerrar al pulsar. (pp.20,24) 
» Activa el codificador de memoria de DTMF y desactiva para la 
operaci6n de autoconexiédn al pulsar y mantener 
pulsado.(p.46) 
_@ INTERRUPTOR DE POTENCIA DE SALIDA/DUPLEX 
_ [LOW(DUP)] 
» Cambia la seleccién de potencia de salida.(p.22) 
¢ Hay 4 potencias de salida disponibles: bajo, medio-bajo, medio- 
alto y alto. 
» Pulse y mantenga pulsado para seleccionar el ajuste de du- 
plex.(p.24) 
¢ Hay 3 disponibles ajustes de duplex : duplex menos (aparece “— 
DUP”), duplex mas (aparece “+ DUP”) y simplex. 
_@ TONO/INTERRUPTOR DE EXPLORACION DE TONO 
_ [TONE(T-SCAN)] 
» Pulse para seleccionar la funcién de tono.(p.50) 
¢ Se puede seleccionar codificador de tono, bip de bolsillo, silen- 
ciador de tono o desactivar ia funcién de tono. 
=» Pulse y mantenga pulsado para iniciar/detener la funcién de 
exploracién de tono.(p.52) 
@® INTERRUPUTOR DE MEMORIA/CANAL DE LLAMADA 
_ [M/CALL(PRIO)] 
» Selecciona y conmuta el modo de memoria o canal de llamada 
(pp.29,34) 
» Activa la funcién de escucha de prioritaria al pulsar y mantener 
pulsado.(p.44) 
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® VFO/MHz INTERRUPTOR [V/MHz(SCAN)] 
» Selecciona y conmuta entre el modo de VFO y visualizacién 
de sintonia.(p.17) 
» Inicia la exploraci6n al pulsar y mantener pulsado.(p.39) 
@® PESTILLO PARA LIBERAR EL PANEL FRONTAL 
Mientras pulsa este pestillo, desliza el panel frontal a la izquierda 
para quitarlo. 
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1 DESCRIPCION DE LOS PANELES 


@ Visualizacion de funcion 


o 


Se eee 


IDUP —iT SQL. (ten) 


oN 00 


‘LO! PRIO! 
© a Le | Lm B 


{ SCAN Jam PRIO | 
'V//MHz M/CALL TONE 


@ INDICADOR DE TRANSMISION (P.22) 
w> Aparece mientras la transmision. 
we Parpadea mientras la transmisi6n con la funci6n de PTT con 
un solo apretdn (p.23). 
@ INDICADORES DE DUPLEX (p.24) 
Aparecen “DUP-’” o “DUP” durante la operacién de semi-duplex 
(operacién de repetidor). 
© INDICADORES DE TONO 
w» Aparecen “T” mietras el codificador de sub-tono se esta uti- 
lizando.(p.26) 
w» Aparecen “T SQL” mientras la funcién de silenciador tono se 
esta utilizando.(p.51) 
» Aparecen “T SQL ((+))” mientras la funcién de bip de bolsillo 
se esta utilizando. (p.50) 


——o 


| ° 
72,5 Bag ~ 
DUP | ‘LOCK } | 


@ INDICADOR DE TOT (TEMPORIZADOR DE TRANSMISION) 
(p.59) 
Aparece mientras el temporizador de transmisién ha sido acti- ) 
vado. 

@ INDICADOR DE CORTE DE ALIMENTACION AUTOMATICA 
(p.60) 
Aparece mientras el corte de alimentacién se esta utilizando. 

@ INDICADOR DE OCUPADO (p.20) 
Aparece mientras se esta recibiendo una sefnal 0 el silenciador | 
esta abierto.(es pulsado [MONI]) | 


@ LECTURAS DE FRECUENCIA 
Muestran la frecuencia de operacién, los contenidos de modo de 
ajuste, etc. 
¢El punto decimal de la frecuencia parpadea durante la explo- 
raci6n.(p.39) 
e Aparecen “d” en lugar del digito de 100 MHz mientras la funcién de 
memoria de DTMF se esta utilizando. 
© INDICADORES DE S/FF (p.22) 
| » Muestran la potencia relativa de la senal mientras reciben las 
senales. 
» Muestran la potencia de salida durante la recepcidon. 
© INDICADOR DE MEMORIA (p.15) 
| Aparece cuando esta seleccionado el modo de memoria. 
@ LECTURAS DE CANAL DE MEMORIA 
=» Muestran los numeros de canal de memoria seleccionados. 
we Aparecen la mayuscla “L” mientras la funcién de bloqueo de 
frecuencia se esta utilizando. (p.16) 
we Aparecen “C1” o “C2” mientras esta en el canal de 
llamada.(p.34) 
we Aparecen uno de “L1—L5” cuando esta seleccionada una 
memoria temporal. (p.36) 
we Aparecen uno de “ri-r5” cuando esta seleccionada una 
memoria temporal. 
we Aparecen la minuscula “c” cuando el modo de VFO es selec- 
cionado del canal de llamada o memoria temporal. (pp.34,37) 
@ INDICADOR DE SALTO (p.42) 
Aparece cuando el canal de memoria visualizado es especificado 
como canal salteado. 
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@ INDICADORES DE INTERRUPTOR 
Indica la(s) funcién(es) de los interruptores de panel frontal di- 
rectamente debajo de visualizacién de funcidén. 
@® INDICADOR DE SILENCIAMIENTO DE AUDIO (p.56) 
Aparece mientras esta activada la funcién de silenciamiento de 
audio via el control de micréfono. 
e Esta funcién es cancelada cuando algun interruptor o control es 
operado. 
@ INDICADOR DE ESCUCHA PRIORITARIA (p.21) 
Aparece mientras Ia vigilancia prioritaria esta activada; parpadea 
mientras la vigilancia es detenida. 
@ INDICADORES DE POTENCIA DE SALIDA (p.22) 
w Aparecen “LO” en la baja potencia de salida. (5W) 
 Aparecen “MID-LO” en la media baja potencia de salida. (10W) 
» Aparecen “MID-HI” en la media alta potencia de salida.(20W) 
=» Aparecen “HI” en la alta potencia de salida. 
(50W VHF; 35 W UHF) 
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@ Panel trasero 


VUUUY 


@ CONECTOR DE ANTENA [ANT] 
Acepta la antena de banda dual de un 50 Q con un conector de 
PL-259.(p.14) 

@ TOMA DE ALTAVOZ [SP] 

Conecta altavoz de 4-8 Q si resulta necesario. Sale el audio de 

banda seleccionada. 
© TOMA DE DATOS [DATA] 

La toma de 6-pin de mini DIN conecta al TNC, etc. para la 

operacién de paquete. 

47 NOTA: La conexién entre la toma y el TNC difieren depende 
de la operacién que si se selecciona 1200 bps 0 9600 bps en 
el modo de ajuste. (p.63) Ver derecha para la asignacion de 
4 pin. 
© POTENCIA DE RECEPTACULO [DC13.8V] 

Acepta CC de 13.8V con el cable de alimentacion de CC sumi- 

nistrado. 


MQ QQ 


© ASIGNACION DE PIN DE TOMA DE DATOS 

@® ENTRADA DE DATOS (1200 bps: 
AFSK9600 bps: G3RUH, GMSk) 

@ GND 

@ PTTP 

@ SALIDA DE DATOS (9600 bps) 

© SALIDA DE XE (1200 bps) 

© SQ 

@ DATA IN 
Entre en terminal para transmitir los datos. Ver la pagina 63 para 
mas detalles y cémo conmutar la velocidad de datos entre el 1200 
y 9600 bps. 

@ GND 


Tierra comun para ENTRADA DE DATOS, SALIDA DE DATOS y — 


SALIDA DE AF. 
@ PTTP 


El terminal de PTT solo para la operaci6én de paquete. Conecte la — 


tierra al dato transmitido. 
@ SALIDA DE DATOS 


El terminal de SALIDA DE DATOS solo para la operaci6n de 9600 — 


bps. 
© SALIDA DE AF 
El terminal de Data out solo para la operacién de 1200 bps. 
© SQ ( squelch out) 
Viene alto (+5V) cuando el transceptor recibe una senal que abre 
el silenciador. 
e Para evitar la transmisién de TNC no necesario, conecte el silenciador 
al TNC para impedir la transmisi6n al recibir las senales. 
e Mantenga la salida de audio en el nivel normal, si no, la senal de 
“SQ” no va a ser la potencia de salida. 


EH Microfono oe 


eer Eg ot de micréfono 
Sess 

PGR csou OTMF D-OFF 
TONE TSQL(-)) TSOL TOFF 
& (=) =) ca) 


TONE-1 TONE-2 16KEY 
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@ INTERRUPTORES ARRIBA/ABAJO [A]J{¥] 
we Pulse cualquiera de los dos interruptores para cambiar la fre- 
cuencia de operacidn, el canal de memoria, los contenidos de 
modo de ajuste, etc. (pp.17,29) 
» Pulse y mantenga pulsado cualquiera de los dos interruptores 
para iniciar la exploraci6n. (p.39) 
@ INTERRUPTOR DE PTT 
“ Pulse y mantenga pulsado para transmitir; suelte para 
recibir.(p.22) 
» Conmute entre la transmisién y recepcidn mientras la funcién 
de PTT con un solo apretén se esta utilizando. (p.23) 
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© INTERRUPTOR DE VFO [VFO(LOCK)] 

> Pulse para seleccionar el modo de VFO. 

Pulse y mantenga pulsado para conmutar la funcién de blo- 
queo entre ACTIVAR y DESACTIVAR. 

©@ INTERRUPTOR DE MEMORIA [MR(CALL)] 

» Pulse para seleccionar el modo de memoria. (p.29) 

“» Pulse y mantenga pulsado para seleccionar el canal de lla- 
mada. (p.34) 

@ INDICADOR DE ACTIVIDAD 

Se enciende en rojo mientras una tecla esta pulsada; se en- 

ciende en verde mientras la funcién de PTT con un solo toque se 

esta utilizando. 
© INTERRUPTOR DE BANDA 

Pulse para conmutar la banda de operacion. (p.15) 
@ INTERRUPTORES DE FUNCION [F-1}/[F-2] (p. 61) 

Asigne la tecla de funcion deseada desde los interruptores de 

panel delantero. 

e Los ajustes por defecto son [LOW] para [F-1] y [TONE] para [F-2]. 
© INDICADOR DE FUNCION 

w» Se enciende en naranjado mientras [FUNC] esta activado-in- 
dica que puede tener acceso a la funcién secundaria de inte- 
rruptores. 

w Se enciende en verde cuando [DTMF-S]es activado-las 
senanies de DTMF pueden ser transmitidas con el teclado. 
(p.48) 

© TECLADO 

Se usa para controlar el transceptor, transmitiendo el codificador 

de DTMF, e. Ver los siguientes 2 paginas para mas detalles. 


*Algunas versiones estan suminstradas con el HM-96 0 HM-98A. 
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| FUNCION SECUNDARIA (De: &s) 


Conmute entre abrir y cerrar el silenciador | No hay funcién secundaria 
de operacién de banda. (p. 21) 
Iniciar y detener la exploracién. (p. 39) | No hay funcién secundaria 
Iniciar y detener la escucha prioritaria. ACTIVAR Y DESACTIVAR la funci6n de 
(p. 45) | PTT con un toque. (p. 23) 
Selecciona potencia de salida media- No hay funcién secundaria 
baja. (p. 22) 


Selecciona potencia de salidad media- No hay funcién secundaria. 
alta (p. 22) 


Selecciona potencia de salida baja. (p. 22) | ACTIVA la funcion de codificador de memo- 
ria de DTMF. (p. 47) 


(p. 25) 


Selecciona +duplex. (p. 25) ACTIVA la funcién de bip de bolsillo. Aeris 


reo ACTIVA la funcién de silenciador de tono. 
Selecciona simplex. .25 
p (p. 25) (p. 51) 


Aumenta la salida de audio. (p. 20) | Mientras esta pulsada, transmite el tono de 
¢ El control de [VOL] en el panel frontal tiene la pri- 
oridad cuando gira. 


Después de : 


Transmite el cédigo de 
DTME apropiado o pulse 
de [0] a [9], de [A] a [D] 
para transmitir los con- 
tenidos de memoria de 
DTMF cuando el codifi- 
cador de memoria DTMF 
esta activado. (p. 48) 
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* Borra el digito entrado antes. (p. 19)} * Graba los contenidos de VFO en canal de 
¢ Cancela la exploracién, vigilancia priori- memoria 0 canal de llamada. (pp. 31, 35) 
taria o funcién de memoria DTMF. e Avanza el numero de canal de memoria 
(pp. 39, 45, 48)} Cuando pulsa continuamente después de 
ser completado la programacion. _(p. 31) 


port | Entra en el modo de ajuste y avance el _| Esta desactivado de memoria de DTMF. 
orden de modo de ajuste seleccionado. : 
De [A] a [D] transmite las 


e Ajuste el modo de ajuste para la entrada | Desactiva el codificador de sub-tono, bip de | memorias de DTMF. 

de numero. (p. 19) | bolsillo o silenciador de tono. (p. 48) 
¢ Reduce el orden de seleccién de modo (pp. 25, 50, 51) 
_ de ajuste después de entrar en el modo 

de ajuste. 
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Aumenta el nivel de silenciador. (p. 20) | Silencia el audio de banda de operacion. 
¢ Cuando hace girar el control de [SQL] en el panel (p. 21) 
delantero tiene la prioridad. e La funcién de silenciamiento es soltada cuando al- 
guna operacion trabaja. 


eee ork Reduce el nivel de silenciador. (p. 20) | Bloquea las teclas de digito en el teclado (in- 
* Cuando hace girar el control de [SQL] en el panel! cluso las teclas dela A-D, #y*). (Pp. 16) | Después de (ues): 
delantero tiene la prioridad. 
Transmite el codigo de 
Reduce la salida de audio. (p. 20) | Manda una senal de tono de 1750 Hz du- DTMF apropiado. 


TONE-1 ; y : 
¢ El control de [VOL] en el panel frontal tiene la pri- 
[VO ] Pp pri-| rante medio seg. (p. 48) 
oridad cuando gira. 
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@ Metodos de instalacion 


© Instalacién de cuerpo Unico 


e No es necesario que compre el soporete de fijacién. El soporte de 
fijacién suministrado (o MB-17A opcional) puede ser utilizado para 
la instalacion. 


© Instalacion separada 


Panel delantero 


Cuerpo principal 


¢ Se necesita OPC-600 CABLE DE SEPARACION (3.5 m; 11.5 p.) 
opcional o OPC-601 (7.0 m; 23.0 p.). 

¢ Esta disponible MB-58 FINUJACION DE CONTROL REMOTO e panel 
delantero. 

¢ Esta disponible MB-65 BASE DE FIJACIONopcional para aumentar 
la posibilidad de montaje de panel delantero (se necesita MB-58). 


¢ Estan disponibles OPC-440 CABLE DE MICROFONO (5.0m; 16.4 | 


p.) opcional y OPC-647 (2.5m; 8.2p.) para extender el cable de 
micréfono. 

¢ Esta disponible OPC-441 CABLE DE ALTAZVOZ (5.0m; 16.4p.) op- 
cional para extender el cable de altavoz. 


—@ Colocacién 


Seleccione un lugar que pueda soportar el peso del transceptor y 


que no interfiera en la conduccuién de ninguna forma. 
Recomendamos los lugares que aparecen en el siguiente diagrama. 


NO coloque el transceptor en lugares donde pueda dificultar el 


funcionamiento normal del vehiculo o donde pueda causar le- 
siones corporales. 

NO coloque el transceptor donde pueda obstruir el fun- 
cionamiento del air bag. 

NO coloque el transceptor donde se vea afectado directamente 


por aire frio o caliente. 


| EVITE colocar el transceptor en lugares donde reciba directa- 


mente la luz solar. 


|* EJEMPLO DE LUGARES DONDE INSTALAR EL 


TRANSCEPTOR 


INSTALACION 2 


@ instalacion de cuerpo unico 


@ Perfore cuatro agujeros donde vaya a instalar el soporte de fi- 
jacion. 
eAproximadamente 5.5-6 mm (‘%e pul.) al usar las tuercas; 
aproximadamente 2-3 mm (46 pul.) al usar los tornillos auto- 
rroscantes. 
@ Inserte los tornillos,tuercas y arandelas suministrados en el so- 
porte de fijacion y apriételos. 
@ Ajuste el Angulo para ver lo mejor posible la pantalla de funciones. 


Tuerca ~~ 


Arandela elastica ~—” 
Si utiliza tornillos 


«Soporte 
de fijacion 


Al usar las 
tuercas. 


Tornillo de 
montaje 


Arandela 
elastica 
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— Conexion de microfono 


El conector de micréfono esta ubicado detras de pantalla delantero. 
Conecte el micréfono suministrado como lo siguiente: 


@® Deslice el conector de cable de micréfono suministrado ( y 
micrdéfono sujetado) en la toma de micrdéfono de cuerpo principal 
de receptor hasta que éste haga clic. 

@ Para quitar el micréfono, pulse la palanca de disparo en el fondo 
de conector de cable de micrdfono. 


Doeaoin & el micréfono 


aqui 
Asignaciones de patilla de micréfono 


ree ® Salida de 8V 


@ Frecuencia arriba/abajo 
@® Entrada del control de 8V 
® PTT 

© Mic AF (-) 

© Mic AF (+) 

® Terminal a tierra 

Entrada de datos 


@ Instalacion separada 


Utilizando OPC-600/601 CABLE DE SEPARACION opcional, se | 
puede separar el panel delantero del cuerpo principal, doblamiento | 


como control remoto. 


@ Separe el panel delantero 
como muestra derecha. 

@ Conecte el cable de sepa- 
racién al panel delantero y el 
cuerpo principal con los torni- 
los suministrados como 
muestra abajo. 


Atras de panel delantero 


OPC-600 o OPC-601 


i Fijacion de MB-58 opcional 


_MB-58 FIJACION DE CONTROL REMOTO esta disponible para la 
| instalacion separada. 


i 
i 


© Perfore dos 0 cuatro agujeros donde vayan a instalar la fijacién o 
base de montaje respectivamente. 
¢ Si utiliza tuercas aproximadamente 4mm (1/8 pul.); si utiliza tornillos 

aproximadamente 1-2 mm (1/16 pul.). 

@ Inserte los tornillos, tornillos de fijacién y arandelas suministrados 
en la base de fijacién y apriételos. 

@ Ajuste el Angulo para ver lo mejor posible la pantalla de funcién y 
apriete 2 tornillos si utiliza la base de fijacién. 


Fijacién 


Si utiliza tornillos au- 
torroscante. 


fijacién 


INSTALACION 2 


@ Coloque Velcro pads suministrados (grandes) al control remoto y 
soporte. 

© Coloque Velcro pad suministrado (pequefio) o almohadilla de 
goma al soporte como muestra abajo; luego sujete al control re- 
moto. 
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© Si utiliza MB-65 


MB-58 


Ajuste el anglo de vista 
para la maxima visibili- 


dad de la pantalla de 
funcion. MB-65 
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H@ Conexion ala bateria 


NO conecte directamente el transceptor a una bateria de 24 V. 
NO utilice la toma del mechero eléctrico para conexiones de ali- 
mentacion. 

Coloque una arandela de goma para evitar que se produzcan cor- 
tocircuitos si introduce el cable de alimentacién de CC a través de 
una placa metalica. 


¢ CONEXION A UNA FUENTE DE ALIMENTACION DE CC 
Ver la pagina 65 para la sustitucion de los fusibles. 


ve 


<> gpa Arandela 
DF wt 


@® rojo © blanco 


Fusibles 


Cable de alimentacién 
de CC suministrado 


@ ConexionalaalimentaciondeCC — 


Utilice una alimentaci6n de CC de 13.8 V con una capacidad de mas | 
de 12 A. Esta disponible IC-PS30 POTENCIA SUMINISTRADO DE 
CCI para utilizar el tansceptor con una alimentacién de CC de tipo 

doméstico. | 


Asegurese de que el terminal a tierra de la alimentacién de CC esta 
puesta a tierra. 


e CONEXION A LA ALIMENTACION DE CC 
Ver p.69 de sustituci6n de 
los fusibles. 


Alimentacién de 
CC de 13.8 V 


A una toma 
de CC 


Fusibles de 
© blanco 20A 
® rojo 


BB Instalacion de la antena 


© Colocacion de la antena 

Para obtener el maximo funcionamiento, seleccione una antena de 
alta calidad y lo monte en un lugar bueno. La antena de no radial 
debe de usarse cuando utiliza el montaje magnético. 


Antena que se monta en el techo Antena que se monta 


(Perfore un agujero 0 utilice un dispositivo de en el maletero 
montaje magnético.) 


Antena que se monta en la 
ranura de la puerta 


Puede utilizar una antena de doble banda porque esta instalado el 
uplexor en el transceptor. Sin embargo, el duplexor se debe conec- 
ar un duplexor externo si se utiliza una antena distinta para cada 
anda. 


INSTALACION 2 


© Conector de la antena 
El conector de la antena utiliza un conector PL-259. 


¢ CONECTOR PL-259 


@ Deslice la arandela de 
acoplamiento y quite la 
chaqueta del cable y 
suelde con estano. 


Arandela de 10 mm (parte sol- 
acoplamiento dada con 
estano) 
@ Quite el revestimiento al Parte 


10mm _soldada 
cable -como muestra Je»| j+-con 
derecha. Suelde con ee 
estano el conductor cen- 


tral. 


estano 


parte soldada _ soldada 


@Deslice el cuerpo del 
conector por el cable y la 
parte soldada con estano. 


@ Atornille la arandela de 
acoplamiento en el cuerpo 
del conector. 


(10 mm = %pul.) 
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@ Preparacion 


© Interruptor de ACTIVAR/DESACTIVAR 
Pulse [PWR] durante 1 segundo para ACTIVAR o DESACTIVAR. 


@_'_ Pulse [PWR] durante 
1 segundo. 


© Banda de operacion 

El transceptor IC-207H puede recibir/transmitir las bandas en 
144MHz y 430(440)MHz 0 recibe solo la banda aérea(solo la versi6n 
de los EEUU). 


Pulse [BAND] una 0 mas veces para seleccionar la banda de 

operacién deseada. 

¢ La frecuencia cambia para indicar la banda seleccionada. 

e La banda de operacién no se puede cambiar a menos de que esté en el 
modo de VFO (ver derecha). 


Pulse [BAND] una 0 mas veces para seleccionar la 
BAND banda de operacién deseada. 


AJUSTE DE FRECUENCIA 


© Los modos de VFO y memoria 
El transceptor dispone de dos modos operativos normales: el modo 
de VFO y el modo de memoria. 


Pulse [V/MHz] para seleccionar el modo de VFO cuando el 

transceptor no esté en dicho modo. 

¢ Si ya esta seleccionado el modo de VFO, los digitos inferiores a 100 
MHz desapareceran. En este caso, pulse de nuevo [V/MHz] (0 pulse dos 
veces depende de la versidn). 


Eee mu APs Vadeoa Wx Poe at 


HI 
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El abe de VFO esta sele- 
ccionado. 


ae cuando el modo de 
memoria esta seleccionado. 


Pulse [VFO] para seleccionar el modo de VFO. 
VFO 


| r A 


la figura de micréfono (como derec cha 


eracién via el micréfono HM- 98 o H 


i 


 Funcion de bloqueo 


Para evitar cambios de frecuencia accidntales y el acceso a fun- 
ciones innecesarias, utilice la funci6n de bloqueo. El transceptor 
dispone de 2 diferentes funciones de bloqueo. 


© Bloqueo de frecuencia 


Esta funcion bloquea electrénicamente los mandos de sintonia y los 
interruptores y puede utilizarse con la funcién de bloqueo de 
micrdéfono. 


Para activar la funcién, mantenga pulsado hasta que 
aparezca una “L” en la lectura del canal de memoria. 

¢ Para cancelar la funci6n, mantenga pulsado hasta que desa- 
parezca la “L”. 

e Se pueden utilizar los interruptores de [PTT],[MONI],[VOL] y [SQL] mien- 
tras esté en funcionamiento la funciédn de bloqueo. También TONE-1, 


| TONE-2, los tonos de DTMF 0 los contenidos de memoria de DTMF se 
pueden transmitir por el micrdfono. 


171 ~1-5-°— | Aparece la “L” mientras se esté 
o uf ‘ | utilizando la funcién de bloqueo 
de frecuencia. 


f \ Pulse y mantenga pulsado [(VFO)LOCK] durante 1 se- 
LOCK  gundo para conmutar entre ACTIVAR y DESACTIVAR 
la funcién. 


AJUSTE DE FRECUENCIA 3 


© Bloqueo de teclado de micréfono 
Esta funcién biquea el teclado de micréfono. 


(aan Pulse [FUNC] luego [®16 KEYLOCK] para conmu- 
16 KEY LOCK tar entre ACTIVAR y DESACTIVAR la funcién de 
# bloqueo de teclado de micréfono. 

¢ Se pueden utilizar [PTT] y 7 teclas en media arriba de 

microfono. 
¢ Se pueden utilizar todos los interruptores del tran- 

sceptor. 

e La funcién de bloqueo de teclado es soltada cuado la 
alimentacién esté DESACTIVADA luego ACTIVADA 

de nuevo. 
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3 AJUSTE DE FRECUENCIA 


H Utilizacion del dial de sintonia @ Utilizacion de los 


@® Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si es necesario. interru ptores [A]/ [Vv] 
@ Gire el dial de sintonia para ajustar la frecuencia. 
* Si no es seleccionado el modo de VFO, pulse [V/MHz] para sele- Pulse [4] 0 [¥] para ajustar la frecuencia de banda 
ccionar el modo de VFO. seleccionada. 
e La frecuencia cambia segun los pasos de sintonia seleccionada. * Si el modo de VFO no es seleccionado, pulse [VFO] para 
(p.18) seleccionarlo. 
@ Para el ajuste de la frecuencia de 1 MHz, gire el dial de La frecuencia cambia segun los pasos de sintonia sele- 
sintonia después de pulsar [V/MHz]. ccionados. (p.18) 
¢ Si pulsa [V/MHz] durante 1 seg. iniciara la funcién de exploracién. En * Si pulsa [A] o [W] durante mas de 0.5 segundos, inicia la 
este caso, pulse [V/MHz] de nuevo para detenerla. exploracién. En este caso, pulse [A] o [W] de nuevo para 
detenerlo. 


La pantalla muestra que el paso 
de sintonia de 1MHz es sele- 
ccionado para la banda de VHF. 


Y NOTA: El paso de sintonia de 1MHz no se puede utilizar 
Y via los interruptores [A]/[¥V]. 


@ Seleccionde =— ™eemobo DE aJusTE 
_ los pasos de sintonia 


\Los pasos de sintonia son los incrementos de cambio de frecuencia 
minimos cuando gira el dial de sintonia o se pulsan los interruptores 
de [A] 0 [¥] del microfono. Estan disponibles los siguientes pasos 
de sintonia: 


5 kHz ¢ 10 kHz ¢ 12.5 kHz ° 15 kHz 
20 kHz e 25 kHz e 30 kHz ¢ 50 kHz 


YZ NOTA: Para su comodidad, seleccione un paso de sin- 
GY tonia que coincida con los intervalos de frecuencia de 


Y repetidores de su area. 


i 


| Pulse [BAND] para seleccionar la banda seleccionada, si es nece- 
| sario. 

@ Pulse [V/MHz] para seleccionar el modo de VFO, si esta selec- 
cionado otro modo. 

@ Pulse [SET] una o mas veces hasta que aparezca “tS” como 
muestra abajo. 

¢ Si pulsa [MONI], se invertira el orden de la seleccién. 

| ¢Cancele de antemano la funcién de memoria de DTMF. (p.48) 

@ Gire el dial de sintonia para seleccionar el paso de sintonia. 

© Pulse [V/MHz] para salir del modo de ajuste. 
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| paso de sintonia de 15 kHz paso de sintonia de 25 kHz 
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AJUSTE DE FRECUENCIA 3 


Ui] Pulse [BAND] para seleccionar la banda de 
operacidn, si es necesario. 
[2] Pulse [VFO] para seleccionar el modo de VFO. 
[3] Pulse [©SET] una o mas veces hasta que aparezca 
“tS” como muestra antes. 
ePulse [ENT] para invertirse el oreden de la seleccién. 
¢ Cancele de antemano la funcién de memoria de DTMF. 
(p.48) 
Pulse [4] o [WV] para seleccionar el paso de sintonia. 
[5] Pulse [CLR] para salir del modo de ajuste. 


ESPANOL 


18 


3 AJUSTE DE FRECUENCIA 


& Uti | izando el teclado [4] Pulse 5 teclas para entrar en la frecuencia. 


¢ Si equivoca entrar en el digito, pulse [ENT] para Doret la entrada, | 
luego entre desde el primer digito. | 

¢ Si pulsa [CLR] borra los digitos entrados y recupera la frecunecia. 

[5] Pulsa [A] 0 [W] para modificar debajo del digito de 10 kHz, si se | 
desea. } 


cr) La frecuencia se puede ajustar via los teclados 
ENT — numéricos de micréfono. 


Pulse [BAND] para seleccionar la banda de operacién, si es nece- 
sario. 

Pulse [VFO] para seleccionar el modo de VFO. 

Pulse [ENT] para activar el teclado para la entrada digita. 


(EJEMPLO): Ajustar la frecuencia a 145.360 MHz. 


Geng) cost 
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(EJEMPLO): Ajustar la frecuencia a 446.325 MHz.(Cuando el paso de sintonia de 25 kHz esta seleccionado en UHF.) 
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@ Recepcion 


@ Pulse [PWR] durante 1 segundo para ACTIVAR el transceptor. 
@ Pulse [BAND] para seleccionar la banda. 
@ Ajuste el nivel de audio. 
=» Pulse [MONI] para abrir el silenciador. 
> Gire el control de [VOL] para ajustar el nivel de salida de audio. 
=> Pulse [MONI] de nuevo para cerrar el silenciador. 


@ Ajusta el nivel de silenciador. 


> Gire [SQL] completamente en sentido contrario del reloj de an- 
temano. 
> Gire [SQL] en el sentido del reloj hasta que justamente desa- 
parezca el ruido. 
» Cuando recibe la interferencia, gire [SQL] en el sentido del reloj 
de nuevo para la operacion de atenuador. 
© Ajuste la frecuencia de operacion. (pp.15-19) 


|© Cuando se recibe una sefal en el ajuste de frecuencia, abre el si- 


lenciador y el transceptor emite el audio. 
e Aparece “BUSY” y el indicador S/RF muestra la potencia relativa de 
la senal. 
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Los niveles de volumen y el silenciador se pueden ajustar via el 
microfono. Sin embargo, los nieveles vuelven al ajuste de pantalla 
delantera cuando esta DESACTIVADO el transceptor o el control de 
panel delantero es ajsutado. 


OPERACION BASICA 


[1] Pulse [PWR] del transceptor durante 1 segundo para 


BAND ACTIVAR la energia. 
Ajuste los niveles de audio. 

w Select the desired band. 

» Pulse [OMONI], luego pulse [(®WVOL] o [OAVOL] 
VOL para ajustar el nivel de audio. 
\A) =» Pulse [OMONI] de nuevo para cerrar el silenciador. 
(cE [3] Ajuste el nivel de silenciador utilizando [®WSQL] o 
VOL [OASQL], si se desea. 


Ajuste la frecuneica de operacidn. (pp.15-19) 
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Aparece mientras el ajuste de Aparece mientras el ajuste de 
volumen. silenciador. 


Vv CONVENIENCIA 

Atenuador de RF: El transceptor tiene un atenuador de RF rela- 
cionado con el ajuste del control [SQL]. El atenuador se activa 
automaticamente cuando se gira el control [SQL] mas alla de la 
posicién de las 12 en pundo. Se obtiene aproximadamente una ate- 
nuacion de 10 dB en un giro completo. 
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@ Funcion del monitor 


Se utiliza esta funcién para escuchar las sefales débiles sin alterar el 
ajuste del nivel de silenciamiento o para abrir el silenciador de la 
banda de operacién manualmente incluso cuando las funciones de 
silenciamiento se usan como el tono de silenciador. 


Pulse [MONI] para abrir el silenciador de banda de operacién. 

¢ Pulse [MONI] de nuevo para cancelar la funcién. 

e Mientras esta ACTIVADO el duplex para la operacién de repetidor, la 
frecuencia de transmisién se puede escuchar con [MONI]. 


Pulse [BAND] para cambiar las bandas, si es nece- 


MONI sario. 
\O) Pulse [OMONI] para abrir el silenciador de banda de 
operacion. 


¢ Pulse [OMONI] de nuevo para cancelar la funcién. 


@ Funcion de silencionamiento de audio 


{ | Esta funcién silencia el audio de banda de operacién sin 
ou alterar los ajustes de volumen. 


Pulse [FUNC] luego [OMUTE] para silenciar las sefiales de audio 
de banda de operacién. 
e Aparece “MUTE”. 

Pulse [®CLR] (0 cualquier otra tecla) para cancelar la funcién. 
e Aparece “MUTE”. 


lM Recepcion de banda aérea 


(solo para la versién para los EE.UU.) 


El modo de AM sé selecciona encima del rango de 118.000 a | 
135.995 MHz para la recepcién de transmisién de banda aérea rela- — 


cionada. 


@® Pulse [BAND] una o més veces para seleccionar la banda aérea. | 


@ Pulse [BAND] para conmutar entre el modo de AM y FM. 
¢ El modo de seleccién no funciona via el micréfono. 


Aparece cuando el modo de AM es seleccionado. 


VY CONVENIENCIA 


| 
| 


1 
| 


Los pasos de sintonia para la banda aérea estan disponibles sepa- 


radamente desde esos hasta otro rango. 


i 


y 


i Transmision 
Z PRECAUCION: transmitir sin antena puede dafar el 


Y transceptor. 


% NOTA: Para evitar interferencias, escuche la frecuencia antes de 
Y transmitir pulsando [MONI] o [OMONI] del micréfono. 


@ Pulse [BAND] una o mas veces para seleccionar la banda de 
operacidn. 


-@ Ajuste la frecunecia de operacién. (pp.15-19) 


¢ Seleccione la potencia de salida si se desea. Ver la seccién derecha 
para mayor informacion. 
@ Pulse y mantenga pulsado [PTT] para transmitir. 
¢ Aparece“ Gare”. 
¢ El indicador S/RF muestra la seleccién de la potencia de salida. 
eLa frecuencia de operacion, etc. son programados en la memoria 
temporal Ver p.36 para mayor informaci6n. 
¢La funcién de PTT con un solo apretdén esta disponible. Ver la pagina 
23 para mayor informacidn. 
@ Hable por el micréfono con una voz normal. 
¢ No coloque el micrédfono demasiado cerca de su boca o hable muy 
alto. Esto puede causar que se distorsione la sefal. 


© Suelte el interruptor de [PTT] para recibir. 


OPERACION BASICA 4 


M@ Seleccion de potencia de salida 


El transceptor dispone de 4 niveles de potencia de salida para satis- 
facer sus requisitos operativos. Las bajas potencias de salida durante 
las comunicaciones de corta distancia pueden reducir la posibilidad 
de interferencia para otra estacién y reducira el consumo de corri- 
ente. 


@® Pulse [BAND] una o mas veces para seleccionar la banda de 
operacién. 


@ Pulse [LOW] una o mas veces para seleccionar la potencia de sa- 
lida deseada. 
¢ La potencia de salida se puede cambiar durante la transmisi6n. 


SELECCION 


DE POTENCIA| _ INDICADOR s S/RF 


MEDIO ALTO 
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4 OPERACION BASICA 


HIGH 


El micréfono puede seleccionar directamente la poten- 
cia de salida deseada. 


[1] Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 
es necesario. 

Pulse [®HIGH] para la alta potencia de salida;[©MID] 
para la media alta potencia de salida; [OLOW] para 
la baja potencia de salida. 

eLa potencia de salida de “MID-LO” no se puede sele- 
ccionar via el teclado de micrdfono, sin embargo, el 
ajuste por defecto de [F-1] no es la seleccién de potencia 
de salida—la potencia de salida de “MID-LO” no se 
pudede seleccionar utilizando [F-1], en este caso. 

eLa potencia de salida NO SE PUEDE cambiar via el 
micrdfono mientras la transmision. 


@ Funcion de PTT con un solo apreton 


am 


PTT-M 
\S) 


El interruptor de PTT se puede operar como un inte- 
rruptor de PTT con un toque (pulsando el interruptor 
conmuta entre transmitir y recibir). Usando esta funcidn, 
se puede transmitir sin pulsar ni mantener pulsado el 
interruptor de PTT. 


Para evitar la transmisi6n continua accidental con la 
funcién de PTT con un toque, el transceptor tiene tem- 
porizador de tiempo. Ver p. 59 para mayor informaci6n. 


Pulse [FUNC] luego [@PTT-M] para ACTIVAR la funcién de PTT 
con un solo apretén. 
¢ El indicador activo se enciende verde. 
Pulse [PTT] para transmitir y pulse de nuevo para recibir. 
e Se suenan dos bips cuando la transmisi6n inicia y se suena un bip 
largo cuando vuelve a recibir. 
¢ Parpadea “@€m&®8” mientras la transmision con la funcién de PTT con 
solo apretén. 
Pulse [FUNC] luego [@PTT-M] para DESACTIVAR la funcién de 
PTT con solo apreton. 
¢ El indicador activo se apaga. 


| 
| 
| 
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OPERACION DE REPETIDOR 


‘Acceso de repetidor 


| @® Pulse [BAND] una o mas veces para seleccionar la banda de- 


seada. 


| @ Ajuste la frecuneica de recepcién ( frecuencia de salida de repeti- 


dor).(pp.15-19) 
@ Pulse y mantenga pulsado @20 durante 1 seg., una o mas 

veces, para seleccionar-duplex o +duplex. 

e Aparece “DUP —’” 0 “DUP” para indicar la frecuencia de transmisién 
para cambio menos 0 cambio positivo respectivamente. 

¢Cuando la funcién de repetidor automatico esta ACTIVADO, 
(disponible solo para la versién para los EE.UU.), el paso 2 y 3 no 
son necesarios.(p.31) 


@ Pulse [TONE] una 0 mas veces para ACTIVAR el codificador de 
sub-tono, segun los requisitos de repetidor. 
¢ Ver la pagina 26 del ajuste de frecuencia de tono. 
¢ Si el repetidor requiere el diferente sistema de tono, ver la pagina 
derecha. 


© Pulse y mantenga pulsado [PTT] para transmitir. 
¢ La frecuneica visualizada cambia automaticamente en la frecuencia 
de transmisi6n. (la frecuencia de la entrada del repetidor). 
¢La condicién de operacién es programada en el canal de memoria 


.) 


temporal. Ver p.36 para mayores detalles. 

¢ Si aparece “oFF”, confirme la frecuencia desplazada. (p.27) 

© Suelte [PTT] para recibir. 

@ Pulse [MONI] para verificar si la sefial de transmisi6n de otra 
estacién se puede recibir directamente o no. 

Para volver al simplex, pulse DUP durante 1 segundo una o dos 
veces para eliminar el indicador de GRR. 

@ Para DESACTIVAR el codificador de sub tono, pulse [TONE] una 
oO mas veces hasta que aparezcan indicadores de tono. 
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Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 
es necesario. 

Ajuste la frecuencia de recepcidn (frecuencia de sa- 
lida del repetidor).(pp.15-19) 

Pulse [®DUP-] para deleccionar —duplex; pulse 
[(®DUP+] para +duplex. 

Pulse [FUNC] luego [OTONE] para ACTIVAR el co- 
dificador de sub-tono segun el requisito de repetidor. 
¢ Ver la pagina 26 de ajuste de frecuencia de tono. 
¢ Si el repetidor requiere el diferente sistma de tono, 

ver la pagina derecha. 

Pulse y mantenga pulsado [PTT]. 

[6] Pulse y mantenga pulsado [OMONI] para verificar si 
la senal de otra estacién se puede recibir directa- 
mente. 

Suelte [PTT] para recibir. 

Para volver a la operaci6n de simplex, pulse 
[@SIMP]. 

[9] Para DESACTIVAR el codificador de tono, pulse 
[FUNC], luego [OT-OFF]. 


© Tonos de DTMF 


am 


DTMF S 
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Pulse [DTMF-S], luego pulse las teclas de los digitos de 

DTMF deseados. 

e El indicador de funcién se enciende verde. 

e 0-9, A-D, *(E) y #(F) estan disponibles. 

¢ Cancele la funcién de codificador de memoria de DTMF 
de antemano.(p.48) 

e Pulse [DTMF-S] de nuevo para volver del teclado al con- 
trol de funcién normal. 

eEl transceptor dispone de 14 canales de memoria de 
DTMF para la operacién de autoconexidén. Ver p.46 para 
mayores detalles. 


© Tono de 1750 Hz 
El tono de 1750 Hz se requiere para tener acceso a la mayoria de los 
repetidores europeos. El micréfono tiene la capacidad de tono de 


1750 Hz. 
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[1] Pulse [FUNC]. 
¢ The mode indicator lights orange. 

Pulse [®TONE-1] para transmitir la sefial de llamada 
de tono de 1750 Hz durante 0.5 segundos; pulse y 
mantenga pulsado [OTONE-2] para transmitir la 
senal de llamada de tono de 1750 Hz durante un pe- 
riodo arbitrario. 

¢ El indicador de modo se apaga automaticamente. 
¢ HM-90 opcional también tiene la capacidad de tono de 
1750 Hz. 


UTILIZADO MODO DE AJUSTE 


 Sub-tono 


HI sre ~ La pantalla muestra que la 
if et ~~ -f | frecuencia del sub-tono de 


88.5 Hz esta ajustada. 


Ajuste separada de cada banda 


| @® Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada. 

_@ Seleccione el modo/canal que quiere ajustar la frecuencia de sub- 
 tono, como modo de VFO 0 canal de memoria/llamada. 

| @ Pulse [SET] una 0 mas veces hasta que aparezca “T” y 
| “tT” parpadeen para el uso de repetidor como muestra ar- 
riba; o hasta que aparezca “T SQL” y “CT” para el silenci- 
ador de tono 0 uso de bip de bolsillo. 

¢ Pulse[MONI] para invertir la seleccién de orden. 

¢ Cancele la funcién de codificador de memoria de DTMF de ante- 
| mano.(p.48) 

_ @ Gire el dial de sintonia para seleccionar y ajustar la frecuencia de- 
_ seada. 

| © Pulse [V/MHz] para salir del modo de ajuste. 


NOTA: La frecuencia de sub-tono puede ajustarse en el canal de 
memoria temporalmente. Sin embargo, los contenidos de ajuste 
son cancelados si el modo de memoria/llamada es seleccionado. 
Para almacenar la frecuencia de tono permanentemente, sobre- 
escriba la informaci6n de canal. 


OPERACION DE REPETIDOR 5 


) 


[1] Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 
es necesario. 

[2] Ajuste el modo/canal que desea ajustar la frecuencia 
de sub-tono como el modo de VFO, canal de memo- 
ria/llamada o memoria temporal. 
eLa frecuencia de sub-tono es programado independi- 

entemente en cada modo o canal. 

Pulse [®] una 0 mas veces hasta que aparezca “T” y 
“rT” parpadeen para el uso de repetidor como mues- 
tra arriba; o hasta que aparezca “T SQL” y “CT” para 
el silenciador de tono o uso de bip de bolsillo. 
¢ Si pulsa [OENT] invierte la seleccién de orden. 
¢ Cancele la funcidn de codificador de memoria de DIMF 

de antemano. (p.48) 

Pulse [A] o [W] para seleccionar la frecuencia de- 
seada. 
¢ Si pulsa o mantiene pulsado [A] o [¥] cambia la fre- 

cuencia continuamente. 

Pulse [®CLR] para salir del modo de ajuste. 
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e Lista de furecuencias de sub-tono 
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5S OPERACION DE REPETIDOR 


UTILIZADO MODO DE AJUSTE 


@ Frecuencia 
desplazada 


La pantalla muestra que la 
frecuencia de 0.6 MHz 
(600 kHz) es ajustada. 


El ajuste separada para cada banda. 


@® Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada. 

@ Seleccione el modo/canal que desea ajustar la frecuencia des- 
plazada, como el modo de VFO o canal de memoria/lamada. 
eLa frecuencia desplazada puede ser programada independien- 

temetne en cada modo o canal. 

@ Pulse [SET] una 0 mas veces hasta que aparezca “DUP” y 
parpadee como muestra arriba. 
¢ Si pulsa [MONI] invierte la seleccién de orden. 
¢ Cancele el codificador de memoria de DTMF de antemano. (p.48) 

@ Gire el dial de sintonia para seleccionar la frecuencia deseada. 

* El incremento de paso seleccionable es igual que el paso de sintonia 
preajuste.(p.18) 
e Utilize [V/MHz] para el rapido ajuste de MHz. 
© Pulse [V/MHz] para salir del modo de ajuste. 


[1] Pulese [BAND] para seleccionar la banda deseada, 
si se necesita. 

[2] Establezca el modo/canal que se desee para es- 
tablecer la frecuencia desplazada, como el modo de 
VFO o canal de memoria/llamada. 
eLa frecuneica desplazada se puede programar inde- 

pendientemente en el cada modo o canal. 

[3] Pulse [©SET] una 0 mas veces hasta que aparezca 
“DUP” y parpadee como muestra izquierda. 
¢ Si pulsa [OENT] cambia la selccién de orden. 
¢ Cancelea el codificador de memoria de DTMF de ante- 

mano. (p.48) 

[4] Pulse [A] 0 [¥] para seleccionar y establecer la fre- 
cuencia deseada. 

e El incremento de paso seleccionable es igual que el 
paso de sintonia preajuste.(p.18) 

¢ Si pulsa y mantiene pulsado [A] or [VW] cambia la fre- 
cuencia continuamente. 

[5] Pulse [®CLR] para salir del modo de ajuste. 


Ga 


NOTA: La frecuencia desplazada se puede ajustar en el canal de 
memoria temporalmente. Sin embargo, los contenidos de ajuste 
son borrados si el modo de memoria/llamada es seleccionado. 
Para almacenar la frecuencia desplazada permanentemente, 
sobre-escriba la informacién de canal. 


MAA 


+ Repetidor uT1Lizandbo MODO DE AJUSTE 
| autom atico (solo para la version para los EE.UU.) 


La versi6n para los EE.UU. activa automaticamente el ajuste de 
| repetidor (DUP o DUP- y ACTIVAR el codificador de tono y DESAC- 
_ TIVAR) si la frecuencia de operaci6n se cae dentro del rango de fre- 
' cuencia de salida de repetidor general y los desactiva si fuera de 
| rango. 


© Ajuste de ACTIVAR la funcion de repetidor 


' automatico y DESACTIVAR 

_ © Pulse [PWR] para DESACTIVAR. 

@ Mientras pulsa [SET] (interruptor extremo derecho), ACTIVE la 
| energia para entrar en el modo de ajuste inicial. 

| @ Pulse [SET] una 0 mas veces hasta que aparezca “rPt’ en la pan- 
| talla como muestra abajo. 


i DUP T 

| nits B45. ol 

| t) 4 aw | N (] 

_ La funcion de repetidor La funcidén de repetidor 


| automatico esta DESACTIVADA. automatico esta ACTIVADA. 

| @ Gire el dial de sintonia para que la funcién de repetidor automatico 

| pase a “r1”, “r2” o DESACTIVAR. 

| e“r1”: repetidor automatico es ACTIVADO, codificador de tono es DE- 
SACTIVADO; 

. “r2”: repetidor automatico es ACTIVADO, codificador de tono es AC- 

| TIVADO. 

i © Pulse [PWR] momentaneamente para salir del modo de ajuste. 


| 


OPERACION DE REPETIDOR 5 


© Rango de frecuencia y sentido desplazado 


|RANGO DE FRECUENCIA | SENTIDO DE DUPLEX _ 
145.200-145.495 MHz gaat 
146.610-146.995 MHz Oue Gace 


147.000-147.395 MHz Aparece “DUP” 


442.000-444.995 MHz Aparece “DUP” 
447.000-449.995 MHz Aparece “DUP-” 


ESPANOL 
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@ Descripcion general 


El transceptor dispone de 150 canales de memoria regulares, 10 
canales de memoria de borde de exploracién (5 pares) mas 2 
canales de llamada (por defecto C1 es para VHF y C2 es para UHF, 
sin embargo ambos se pueden ajustar a VHF o UHF como se 
desee); se pueden programar individualmente cada una de estos con 
los siguientes datos. 


¢ Frecuencia de operacion (pp.15-19) 

* Sentido de duplex (DUO o DUP-) y su frecuencia desplazada 
(pp.24,25,27) 

* Codificador de sub-tono o silenciador de tono y su frecuencia de 
tono (pp.24-26) 

¢ Informacién de salto* (p. 42) 

*Excepto los canales de memoria de borde de exploracidén. 


OPERACION DE MEMORIA 


@ Seleccion del canal de memoria 


© Usando el dial de sintonia 
@ Pulse [M/CALL] una o dos veces para visualizar “ip”. 
@ Gire el dial de sintonia para seleccionar el canal de memoria de- 
seado. 
* Solo los canales de memoria programados se pueden sele- 
ccionar. 


© Usando los interruptores de [A]/[¥V] 
(1] Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 
( se necesita. 
Pulse [MR] para seleccionar el modo de memoria. 
Pulse [A] 0 [¥Y] varias veces para seleccionar el 
canal de memoria deseado. 
¢ Si pulsa [A]/[V] mas de medio segundo activa la explo- 
racion. 
¢ Si la exploracién es activada, pulse [A] o [VW] de nuevo 
para detenerla. 


CIC) 


© Usando el tecalado 
[1] Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 
se necesita. 
Pulse [MR] para seleccionar el modo de memoria. 
Pulse [CENT] para activar el teclado de entrada de 
ENT numero. 
[4] Pulse 2 apropiadas teclas digitos para entrar en el 
numero de canal. 
eAl entrar en el numero de canal no-programado, 
aparece el canal de memoria anterior. 
¢ Para seleccionar el canal de borde de exploracion, “®” y 
“®” se pueden usar para A y b respectivamente. 


JCS) 
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OPERACION DE MEMORIA 6 


Hi Programacion del canal de memoria 


_ El ajuste de modo de VFO, incluso los contenidos de modo de ajuste @ Pulse [S.MW] durante 1 segundo para programar. 

| como la frecuencia de sub-tono, etc., se pueden programar en el ¢ Se suenan 3 bips. 

i canal de memoria. e El numero de canal de memoria adelanta automaticamente si pulsa 

f } ; continuamente [S.MW] después de la programacién. 

| © Ajuste la frecuencia deseada en el modo de VFO: ee 
» Pulse [V /MHz] para seleccionar el modo de VFO. VY CONVENIENCIA a 
“» Ajuste la frecuencia mediante el dial de sintonfa. La programacién de memoria se puede funcionar en diversas ma- < 
| hed Ajuste los otros datos (p.ej. frecuencia de tono, etc.) si se requiere. neras p.ej. del canal de memoria al mismo (0 diferente) canal de Oo 
_ @ Pulse [S.MW] momentaneamente. memoria, del canal de memoria al canal de llamada, etc. = 


¢ Parpadean“@ip” y el numero de canal de memoria. 

| @ Gire el dial de sintonia para seleccionar el canal de memoria progra- 
| mado. 

| e Los canales de memoria todavia no se programan blanco. 

| 


[EJEMPLO): Programacién de 145.870 MHz en el canal 20 de memoia via el control remoto. 


Pulse y (ro) Gire , \) para ajustar la Pulse 
G) A 4" frecuencia, etc. @H 


mw durante 1 segundo y continue 
s.mw pulsando. 


6 OPERACION DE MEMORIA 


@ Programacion del canal de memoria via el microfono 


La progamacion del canal de memoria se puede fun- 
cionar via el micrdéfono. 


| 


[1] Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si se necesita. 
Ajuste la frecuencia deseada en el modo de VFO: 
» Pulse [VFO] para seleccionar el modo de VFO. 
> Ajuste la frecuencia usando el teclado. 
w» Ajuste los datos (p.ej. frecuencia desplazada, sentido de duplex, 
ACTIVAR/DESACTIVAR el codificador de sub-tono y su frecuncia) 
si se requiere. 


Pulse [FUNC] luego [AMW] momentaneamente. 
[4] Seleccione el canal de memoria para programarse: 
>» Pulse [4] 0 [W] para seleccionar el canal de memoria (no se puede 
usar la entrada directa de numero). 
Pulse [FUNC] luego [©MW] durante 1 segundo para programar. 
> Se suenan 3 bips y los contenidos de VFO (incluso la frecuencia de 
sub-tono, etc.) son programados. 
» E] numero de canal de memoria adelanta al continuar pulsando 
[MW] luego de la programacion. 


([EJEMPLO]: Programacién de 1458.870 MHz en el canal 20 de memoria via el micréfono. 


pulse aa), @) es 


MW 
Pulse 
después momentaneamente 


Pulse después durante 1 segundo y con- 


tinua pulsando 


Es Transferencia de los 
_ contenidos de memoria 


| Esta funcion transfiere los contenidos de un canal de memoria al 
VFO (u otro canal de memoria/llamada). Esto resulta muy util a la 


} 


| hora de buscar sefales en torno a una frecuneica de un canal de 
memoria 0 de llamada y para recuperar la frecuencia desplazada, la 
frecuencia de sub-tono, etc. 


il 


@ Pulse [BAND] una 0 mas veces para seleccionar la banda. 

| @ Seleccione el canal de memoria a transferir: 

=» Seleccione el modo de memoria por pulsar [M/CALL] una 0 dos 
veces. (aparece “@ip”). 

)  Gire el dial de sintonia para seleccionar el canal de memoria. 


/ @ Pulse [S.MW] momentaneamente, luego gire el dial de sintonia 
| para seleccionar otro canal de memoria a transferir. 
¢ Para transferir al VFO pulse y mantenga pulsado [(S.MW)MW] en 
lugar de pulsar momentaneamente. 
@ Pulse y mantenga pulsado [(S.MW)MW] para transferir al usarse 
| el pulso momentaneo en el paso anterior. 


OPERACION DE MEMORIA 6 


Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 
es necesario. 

Seleccione el canal de memoria a tansferir: 

» Pulse [MR] para seleccionar el modo de memoria. 

> Pulse [A] 0 [V] para seleccionar el canal de memoria; 
o pulse [OENT] luego pulse el numero de canal de 
memoria deseado (2 digitos) para seleccionar dire- 
ctamente el canal de memoria. 

Pulse [FUNC] luego [OMW] momentaneamente, 
luego pulse [A] o [¥] para seleccionar otro canal de 
memoria a transferir. 
¢ Para transferir al VFO, pulse [FUNC] luego pulse y 

mantenga pulsado [@MW] en lugar de pulsar momen- 
taneamente. 

Pulse [FUNC] luego [©MW] durante 1 segundo para 
transferir al usarse el empuje momentaneo en el 
paso anterior. 
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6 OPERACION DE MEMORIA 


B@ Eliminacion de memoria 


Los contenidos de memorias programadas se pueden eliminar (bo- 
rradaos), si se desea. 


@® Pulse [S.MW ] momentaneamente. 

@ Seleccione el canal de memoria para eliminarse con el dial de sin- 
tonia. 

@ Pulse [S.MW] brevemente, luego la segunda vez durante 1 se- 
gundo. 
¢ Se suenan 3 bips, luego la frecuencia se elimina. 
e Parpadea continuamente “@p”. 
e Los bordes de exploracién y canales de llamada no se pueden eli- 

minar. 
@ Pulse algun interruptor para detener el parpadeo. 


[EJEMPLO}]: Eliminacién del canal 20 de memoria. 


WV 


Pulse ‘Gale momentaneamente 


S.MW 


Pulse mw mw de nuevo durante 
s.mw brevemente, luego SMW 1 segundo. 


pulse 


HI 


5, 
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NOTA: 
Cuidese— los contenidos de memoria no se pueden rellamar. 
¢ Los canales de bordes de exploracién 1A/1b no se pueden eliminar. 


La eliminaci6én de memoria no se puede funcionar 
desde el micréfono. 


Pulse algun interruptor 


M@ Acceso a un canal de llamada 


‘Cada banda disopone independientemente de un canal de llamada 
‘para poder acceder rapidamente a almacenar a la mayoria de las 


frecuencias mas utilizadas. 


® Pulse [BAND] una 0 mas veces para seleccionar la banda, si es 

necesario. 

@ Pulse [M/CALL] una 0 dos veces para visualizar “C” en la lectura 

de canal de llamada. 

e Mientras el canal de llamada esta visualizado, pulse y conmute 
[BAND] entre 2 canales de llamada. 


“C” indica que se ha sele- 
ccionado el canal de llamada. 


“C’” indica que el modo de VFO 
se ha seleccionado desde el 
canal de llamada. 


ie) Pulse [V/MHz] o [M/CALL] para salir del canal de llamada. 


[1] Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 
es necesario. 

[2] Pulse [(MR)CALL] durante 1 segundo para sele- 
ccionar el canal de llamada. 

Pulse [BAND] para conmutar entre 2 canales de lla- 
mada. 


(a) 
CALL 


OPERACION DE CANAL DE LLAMADA 


@ Transferencia de los contenidos 
del canal de Ilamada 


@® Pulse [BAND] para seleccionar la banda, si se necesita. 

@ Seleccione el canal de llamada por pulsar [M/CALL] una 0 dos 
veces. 
e Aparecen “C1” o “C2”—pulse [BAND] para conmutar entre ellos. 

@ Pulse [S.MW] momentaneamente, luego gire el dial de sin- 
tonia para seleccinar otro canal de memoria a transferir. 
e Para transferir a VFO, pulse y mantenga pulsado [(S.MW)MW] en 

vez de pulsar momentaneamente. 

@ Pulse y mantenga pulsado [(S.MW)MW] para transferir 

cuando pulsa momentaneamente en el paso anterior. 


MW Pulse [BAND] para seleccionar la banda de- 
1 seada, si es necesario. 

Pulse [(MR)CALL] durante 1 segundo para sele- 
ccionar un canal de llamada, luego pulse [BAND] 
para seleccionar otro canal de llamada, si se desea. 

Pulse [FUNC], luego [AMW] momentaneamente. 

° Para transferir al VFO, pulse [FUNC] luego [@MW]en 
vez de pulsar [©MW] momentaneamente. 

Pulse [FUNC] luego[®MW] durante 1 segundo para 
transferir al pulsar momentaneamente [AMW] en el 
paso [3]. 
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7 OPERACION DE CANAL DE LLAMADA 


@ Programacion de canal de llamada 


Ademas, la operacién de frecuencia, informacién de duplex e infor- 
macion de sub-tono ( codificador de tono o ACTIVAR/DESACTIVAR 
el silenciador de tono y sus frecuencias) se pueden programar en el 
canal de llamada. 


@® Pulse [BAND] para seleccionar la banda, si es necesario. 

@ Seleccione el canal de llamada por pulsar [M/CALL] una 0 dos 
veces. (aparecen “C1” o “C2”); luego pulse [BAND] para cambiar 
el canal de llamada, si se desea. 

@ Ajuste la frecuencia deseada en el modo de VFO. 

» Pulse [VFO] para seleccionar el modo de VFO. 

» Ajuste la frecuencia usando el teclado. 

» Ajuste otros datos (p.ej. frecuencia desplazada, sentido de duplex, 
ACTIVAR/DESACTIVAR codificador de sub-tono y sus frecuencias), 
si se requiere. 

@ Pulse [(S.MW)MW] durante 1 segundo para programar. 


Vv CONVENIENCIA a 
El canal de llamada también se puede programar directamente 
desde el VFO (igual que la programaci6én de memoria). 


MW [1] Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si | 
A se necesita. 

Pulse [BAND] durate 1 segundo para seleccionar el 
canal de llamada, luego pulse [BAND] para cambiar — 
el canal de llamada, si se desea. 

Ajuste la frecuencia deseada en el modo de VFO: 
¢ Pulse [VFO] para seleccionar el modo de VFO. 

e Ajuste la frecuencia deseada usando el teclado. 
¢ Ajuste los datos, si se requiere. 

Pulse [FUNC] luego [AMW] durante 1 segundo para 

programar. 


[EJEMPLO]: Programacién de 145.120 MHz en el canal de llamada de VHF via el micrdéfono. 


MW 
después 


durante 1 
segundo 


~~ — 


‘7 Qué es una memoria 
temporal ? 


Durante la operaci6n de VFO, el transceptor memoriza automatica- 
| mente la informacion de la frecuencia de operacién, independiente 
de los canales regulares de memoria, si transmite en la frecuencia 
| nueva. Se puede acceder a las 5 frecuencias de previamente ope- 
_radas para cada banda. (Aparecen de L1 aL5 en las frecuencias de 


| simplex; aparecen de r1 ar5 en las frecuencias de duplex). en las 
_ frecunecias de duplex). 
lamas » Sy Pon exe 
| CRAY ae te 
‘Nueva SRS Rf meal a 
- 3 : 
= LL al At a MO i OE 
Se a ga 
' ‘ 
Holic cecn ss ‘ 
; Lh SB SUEY) t \ 
HI — pam 1 ' 
i| : iwi writin [ 
| fel abot LL Lu ! 
| a ~~. se.) (ba frecuencia menos 
fet ie 1 vieja se cambia si se 
| } is transmite en este 
| Y canal. 
| la mas 1! 
vieja ; “i i 
| La frecuencia escrita mas vieja se borra. 
| 
ZG NOTA: Si se selecciona el modo de memoria, la frecuencia no 
Z se programa en la memoria temporal. 


MEMORIA TEMPORAL 


M@ Acceso a una memoria 
temporal 


@® Seleccione el canal de llamada por pulsar [M/CALL] una o dos 

veces. (Aparece “C”.) 

¢ Para transmitir en la memoria temporal, seleccione la banda deseada 
de antemano. 

@ Gire el dial de sintonia para seleccionar la memoria temporal. 

e Aparecen la frecuencia anteriormente transmitida y una de “L1-L5”en 
las memorias simplex ( gire [DIAL] izuquierda); aparece una de “r1- 
r2” en las memorias de duplex (gire [DIAL] derecha) . 

e Cuando se conecta la alimentacién por pirmeravez o despues de 
reiniciar la CPU, las memorias temporales no contienen datos y por 
consiguiente no se puede acceder a ellas. 

@ Pulse [V/MHz] 0 [M/CALL] para salir de la memoria temporal. 


¢La quinta memoria temporal se eliminara cuando se transmite 
en la nueva frecuencia. Si la frecuencia es almacenada en la 
memoria temporal, la memoria temporal no se elimina sin em- 
bargo la frecuencia menos vieja se cambia. 

¢ Cuando se transmite en la memoria temporal, la memoria tem- 
poral viene la primera memoria temporal y la menos vieja se 
cambia. 
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8 MEMORIA TEMPORAL 


( \ QPuise [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 
se necesita. 

Pulse y mantenga pulsado [(MR)CALL] para sele- 
ccionar el canal de llamada. 

[3] Pulse [W] una 0 mas veces para seleccionar la 
memoria temporal duplex. 
e Una vez que entra en la memoria temporal, [A] ya se 

puede usar para seleccionar. 
Pulse [MR] 0 [VFO] para salir del modo de memoria. 


(2) 
> 
az 
- 


G: 


@ Transferencia de los contenidos 
del canal de memoria temporal 


La transferencia de los contenidos de memoria temporal a VFO es 
igual que la transferencia regular de los contenidos de canal de 
memoria/llamada. 


MW 
S.MW 


Pulse durante 1 seg. 


MW 
después 


@® Pulse [BAND] para seleccionar la banda, si se necesita. 


@ Seleccione el canal de llamada por pulsar [M/CALL] una o dos | 


veces. 
e Aparece “C”. 

@ Gire el dial de sintonia para seleccionar la memoria temporal de- 
seada. 
e Aparece una de “L1”-“L5”. 

@ Pulse [(S.MW)MW] momentaneamente. 
e Parpadea “ €) - ~ ” para indicar el VFO como el canal que se trans- 

fiere. 

© Gire el dial de sintonia para seleccionar el canal de memoria de- 
seada si se requiere. 

© Pulse y mantenga pulsado [(S.MW)MW] para transferir. 


se necesita. 

[2] Pulse [(MR)CALL] durante 1 segundo para sele- 
ccionar el canal de llamada. 

[3] Pulse [W] una o mas veces para seleccionar la 
memoria temporal deseada. 

[4] Pulse [FUNC] luego [@MW] mementaneamente. 


¢ Parpadea “ =) a para indicar el VFO como el canal 
que se transfiere. 


Pulse [A] o [W] para seleccionar la memoria tempo- 
ral deseada si se requiere. 

[6] Pulse [FUNC] luego [®MW] durante 1 segundo para 
transferir. 


o Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 
MW 


oe 
| OPERACION DE EXPLORACIONES © Sil 


i Tipos de exploracion 


'La exploracién busca automaticamente sefiales transmitidas yper- Cada banda dispone de 3 tipos de exploracién y 5 condiciones de 
mite que sea mas sencillo situar nuevas estaciones con fines audi- continuaci6n de exploracién para satisfacer sus necesidades. 
'tivos o de contacto. 


EXPLORACION COMPLETA Explora repetidamente todas las EXPLORACION PROGRAMADA Explora repetidamente entre 
frecuencias incluidas en toda la dos frecuencias programadas 
banda seleccionada. Se utiliza por el usuario. Se utiliza para 


Borde de Borde de oA : : Bordes de exploracién Borded : 
como la exploracién simple sin Borde de orde de buscar frecuencias dentro de 
banda banda P P banda we ASS banda is 
una gama especificada como, 


| | la necesidad de ningun ajuste | 
Exploracion preliminar. Exploracion por ejemplo, las frecuencias de 
Sen meney OAL osiua me Sai tee Soars salida del repetidor, etc. Esta 
ae disponible de 5 pares de los bor- 
des de exploraci6n. 


ESPANOL 


EXPLORACION DE MEMORIA Explora  repetidamente los CONDICION DE CONTINUACION Estan disponibles 5 condiciones de 
canales de memoria salvo los | | DE LA EXPLORACION SARSTE ae de ; A Obesatals 3 

SALTAR canales salteados. Se utiliza __|Recepconde| eee ee 

Uns conal pausa de la exploracién y explo- 

para los canales a los que se Explofact racién vacia. Al recibir una sefal, la 

accede a menudo a ignorar los on vacia YW pausa de la exploracién se detiene 

. dor de ex- 

ocupados como las frecuencias ploracion 

del repetidor. 


‘ 
ety 
th 
he: 


SALTAR Canales que normalmente estan Temporiza We--- YW hasta que desaparezca la senal; los 


Mi, temporizadores de exploracién se 
2 segundos detiene durante 5, 10 o 15 segun- 
Pusatae dos. La exploracién vacia se detiene 


la explo hasta que aparezca una sefnal. 
facion 
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Q OPERACION DE EXPLORACIONES 


@ Iniciar/detener la exploracion 


© Pre-operacion 

e Ajuste comun: condicién de continuacién de la 

exploraci6n (p.43) 

¢ Para la exploracién programada: se programa los bordes de explo- 
racién. (p.40) 

e Para la exploracién de memoria: se programa 2 0 mas canales de 
memoria; se ajusta los ajustes de 
memoria saltada, si se desea. 


(p.42) 


© Operacion 

@ Pulse [BAND] para seleccionar la banda, si se necesita. 

@ Seleccione el modo de VFO para las exploraciones completa/pro- 
gramada; con el interruptor de [V/MHz] o el modo de memoria 
para la exploracién de memoria con el interruptor de [M/CALL]. 

@ Ajuste el silenciador al punto donde los ruidos se silencionan. 

@ Pulse GMB durante 1 segundo para iniciar la exploracion. 
¢ Cunado se utiliza el silenciador de tono, inicia la exploracién 

de tono. 


e Para cambiar el sentido de exploracién, gira el dial de sitnonia. 
e La lectura de canal de memoria indica los tipos de exploraci6n como 
lo siguiente: 


Durante la exploracién 


Pulse Para seleccionar la 


exploraci6én com- 
pleta y los pares de 

bordes de explo- 

raci6n en orden. 


= *! Durante la exploracién progra- 
NTS SAE Te || mada 


A indica los canales de boredes de 
exploraci6n. 

¢ P1 representa 1A/1b. 

¢ Estan disponibles de P1 a P5 cu- — 

nado ellos son progaramados. 


Durante la exploraci6én de 
“aise memoria 


GRESEE 


© Para seleccionar el rango de exploracién mientras la operacion de — 
exploracién completa/programada, pulse [BAND] varias veces. 
© Para detenerse la exploracién, pulse [VMHz]. 


(1) Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 

SCAN se necesita. 

\2) [2] Pulse [VFO] para seleccionar el modo de VFO a la 
exploracion completa/programada; 0 pulse [MR] para 
seleccionar el modo de memoria seleccionado a la 
exploracién de memoria. 

Pulse [OASQL] 0 [®WSQL] una o mas veces para 


rm ajustar que el silenciador se cierra justamente. 
BAND [4] Pulse [@SCAN] para iniciar la exploracién. 
ee ¢[A)/[¥] también inician la exploracién cuando pulsa y 


mantiene pulsado. 

[5] Para seleccionar el rango de exploracién mientras la 
operacién de exploraci6n completa/programada, 
pulse [BAND] varias veces. 

[6] Para detener la exploracién pulse [@CLR]. 


\ 


@ Programacion de los bordes 
de exploracion 


Se puede programar los bordes de exploracién de la misma manera 
‘que los canales de memoria. Los bordes de exploracién se progra- 
man en los pares de los canales de bordes de exploracién, de 1A/1b 


a 5A/5b, en los canales de memoria. 


© Pulse [BAND] para seleccionar la banda, si se necesita. 
}@ Ajuste la frecuencia deseada en el modo de VFO: 


>» Pulse [V/MHz] para seleccionar el modo deVFO. 

» Ajuste la frecuencia meidiante el dial de sintonia. 

> Ajuste los otros datos (p.ej. frecuencia desplazada, etc.) si se re- 
quiere. 


luego 


puse (2) ire 
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@ Pulse [S.MW] momentaneamente. 
e Parpadean“@ip” y el numero de canal de memoria. 
® Gire el dial de sintonia para seleccionar el canal de bordes de ex- 
ploracién (de 1A a 5A). 
© Pulse [(S.MW)MW] durante 1 segundo para programar. 
e Se suenan 3 bips y la frecuencia se programa. 
eLos bordes de exploracién “x”b se selecciona automaticamente 
cuando continua pulsando [(S.MW)MW] luego de la progamacién. 
© Para programar la frecuencia para el otro par de los bordes de ex- 
ploracién, de 1b a 5b, repita los pasos de @ a ©. 
e¢ Si la misma frecuencia se programa en los bordes de exploracién, la 
exploraci6én programada no funcionara. 


ESPANOL 


| [EJEMPLO)}: Programacion de 145.30 MHz y 145.80MHz para los bordes de exploraci6én VHF, 1A y 1b. 


Pulse 


Mw 
S.MW 


y manatenga pulsado 


Programe 1b en la misma manera. 


40 


Q OPERACION DE EXPLORACIONES 


@ Programcion de los bordes de 
exploracion via el microfono 


MW (1] Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 
A se necesita. 
Establezca una frecuencia deseada en el modo de 
VFO: 
» Pulse [VFO] para seleccionar el modo de VFO. 
we Establezca una frecuencia utilizando el teclado. 
Pulse [FUNC] después [©MW] momentaneamente. 
Pulse [A] o [W] para seleccionar los canales de bor- 
des de exploracién. 


[5] Pulse [FUNC] después [@MW] durante 1 seg. para programar. 
w» Se escucharan 3 bips y el contenido de VFO (incluso la frecuencia 
de sub-tono, etc.) sera programado. 
> El numero de canal de memoria avanza para el canal (de 1b a 5b) 
de bordes de exploraciédn cuando continua pulsando [O@MW] 
después de la programacion. 
[6] Para programar una frecuencia para el otro canal de memoria de 
exploracién, repita los pasos de [2] y B). 


[EJEMPLO}: Programcion de 145.30 MHz y 145.80 MHz para los bordes de exploraci6n VHF 1A y 1b. 


MW 
Pulse (Gene) dessus momentaneamente 


Pulse VFO 


M 
Pulse después durante 1 seg. y continue 


pulsando 


Programe 1b 
en el mismo 


i Establecimiento 9 %™:movo dE juste 
 decanales saltados 


La funcién de salto de memorias agiliza la exploracién, buscando 
_s6lo los canales de memoria que desee. Establezca los canales de 
: 

“memoria que va a ser saltados 0 explorados de la manera siguiente. 


La pantalla muestra que el 
canal del memoria 10 esta es- 


tablecido como un canal 
saltado. 


® Pulse [BAND] para seleccionar la banda, si se necesita. 
@ Seleccione el canal de memoria para programar o cancelar la 
| funcién de saltado: 

we Seleccione el modo de memoria pulsando [M/CALL] una o dos 
| veces. 


| 
| 


 Gire el dial de sintonia para seleccionar el canal de memoria. 

12) Pulse [SET] una o mas veces hasta que aparezca “CHS” como 
_ muestra arriba. 

| ¢Pulsando [MONI] se invertira el orden de la seleccién. 

'@ Gire el dial de sintonia para ACTIVAR o DESACTIVAR la funcién 
| en el canal seleccionado. 

| e Aparece“(skir)” : Se salta el canal de memoria durante la 

| 

| 


| 
| 
| 


| 
4 
| 
| 
| 
i 
1 


| 
} 


| (CHS-on) exploracién de la memoria. 
| »°Desaparece“Gxe)” —: Se explora el canal de memoria durante la 
| (CHS-OFF) exploracién de la memoria. 


© Pulse [V/MHz] para salir del modo de ajuste. 
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4%, NOTA: No se puede especificar los canales de memoria de borde 
4 de exploraci6n como canales saltados, sin embargo, indepen- 
Y dientemente, son saltados durante la exploracién de la memoria. 


SS 


(_\ (1) Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 
ras se necesita. 
\B) Seleccione el canal de memoria para programar o 
cancelar la funcién de saltado: 
» Seleccione el modo de memoria pulsando [MR]. 
» Pulse [A] 0 [V] para seleccionar el canal de memoria. 
[3] Pulse [@SET] una o mas veces hasta que aparezca 
“CHS” como muestra izquierda. 
ePulsando [©ENT] se inveritra el orden de las sele- 
cciones una vez entra en el modo de ajuste. 
Pulse [4] o [W] para establecer 0 cancelar la infor- 
macion de saltado. 
e Ver item @ en derecha para los detalles de indicador de 
saltado. 
[5] Pulse [®CLR] para salir del modo de ajuste. 


ESPANOL 


Q OPERACION DE EXPLORACIONES 


HM Condicion de =e mobo DE AJUSTE 


continuacion de la exploracion 


En la condicién de continuacién de la exploracién se puede elegir 
entre temporizador, pausa de la exploracién o exploracién vacia. 
Resulta muy util la exploracién vacia para encontrar frecuencias que 
no se utilizan. También es valida esta condici6n para la funci6n pri- 
oritaria de vigilancia. (p.44) 


La pantalla muestra que la explo- 
racién se reanuda 15 segundos 


después de haberse detenido. 


@ Pulse [BAND] para seleccionar la banda, si se necesita. 
@ Pulse [SET] una 0 mas veces hasta que aparezca “SCt” o “SCP” 
como muestra arriba. 
¢ Si pulsa [MONI] se invertira el orden de la seleccidén. 
¢ Cancele de antemano el codificador de memoria de DTMF. (p.48) - 
@ Gire el dial de sintonia para ajustar el temporizador que desee. 


e“SCt-15” : La exploracién se detiene 15 segundos durante la re- 
cepcién de una senal. 

e“SCt-10” : La exploracién se detiene 10 segundos durante la re- 
cepcién de una senanl. 

e “SCt-5” : La exploracié se detiene 5 segundos durante la re- 
cepcidon de una senanl. 

e “SCP-2” : La exploracién se detiene hasta que desaparezca la 
senal y luego se reanuda 2 segundos después. 

e“SCt-EP” :La exploracién se detiene en una frecuencia que no 


esta ocupada y se reanuda 2 segundos después de 
que aparezca una senal. 
@ Pulse [V/MHz] para salir del modo de ajuste. 


(ang) 


[1] Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 
se necesita. 


[2] Pulse [@SET] una 0 mas veces hasta que aparezca © 


“SCt’ o “SCP” como muestra izquierda. 
¢Pulsando [OENT] se invertira el orden de la seleccién 
una vez que entra en el modo de ajuste. 
¢Cancele de antemano el codificador de memoria de 
DTMF. (p.48) 
Pulse [A] 0 [W] para seleccionar la condicién de con- 
tinuacién de la exploraci6n. 


¢ Ver arriba el item © para los detalles de la condicién de 


continuaci6n de la exploracién. 
[4] Pulse [®CLR] para los detalles de la condicién de 
continuaci6n de la exploraci6n. 


| FUNCION DE ESCUCHA PRIORITARIA 


lg Tipos de escucha prioritaria 


La funcién de vigilancia prioritaria busca cada 5 segundos sefiales 
"en un canal de memoria o de llamda mientras esta en funcionamieto 
en una frecuencia de VFO. El transceptor dispone de 3 tipos de es- 
| cucha prioritaria para satisfacer sus necesidades. Puede transmitir 
/en la frecuencia de VFO mientras la funci6n de vigilancia prioritaria 
| esta funcionando. 


La escucha se reanuda de acuerdo con la condici6n de la explo- 
_racion seleccionada. Ver la pagina anterior para mas detalles. 


|Z 


NOTA: 

¢ No se puede iniciar la funci6én de escucha desde una memoria 
temporal. 

¢ El codificador de memoria de DTMF se desactiva cuando se ini- 
cia la funcién de escucha prioritaria. 

¢ Si la funcion de llamador de bolsillo esta activada, el transceptor 
seleccionara automaticamente la funcién de silenciaodor de 
tono al iniciar la funcién de escucha prioritaria. 

¢ Cuando se selecciona “SCt-EP” en la condicién de continuacién 
de la exploraci6n , la funcién de vigilancia prioritaria se detendra 
en un canal que no contenga sefales. (p.43) 


SQA AA]M.N 


ESCUCHA DE UN 
CANAL DE MEMORIA 
5 seg. 
125 mesg. 


Frecuencia 
de VEO memoria 


ESCUCHA DE LA EXPLO- 


RAICON DE MEMORIA 


125 mesg. 
5 seg. 


he Mch0_) 
Frecuencia | SALTO 
Ne Mch 2_) 


Mch 150 


ESCUCHA DE UN CANAL 
DE LLAMADA 


125 mseg. 


Canal de 
llamada 


Mientras esta funcionando en 
una frecuencia de VFO, la 
funcion prioritaria de escucha 
busca cada 5 segundos senales 
en el canal de memoria selec- 
cionado. 
¢ Se puede escuchar un canal de 
memoria con informacioén de 
salto. 


Mientras esta funcionado en 

una frecuencia de VFO, la 

funcion prioritaria de escucha 

busca secesivamente senales 

en cada canal de memoria. 

eLa funcién de salto de memoria 
y el ajuste de area de memoria 
son muy utiles para agilizar la 
exploraci6n. 


Mientras esta funcionando en 
una frecuencia de VFO, la 
funcion prioritaria de escuahca 
busca cada 5 segungos senales 


en el canal de llamada sele- 
ccionado. 
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10 FUNCION DE ESCUCHA PRIORITARIA 


H@ Operacion de la escucha prioritaria 


@® Pulse [BAND] para seleccionar la banda, si se necesita. 
@ Seleccione el modo de VFO; después, ajuste una frecuencia de 
operacion. 
@ Ajuste un(os) canal(es) que escucha. 
Para la escucha de canal de memoria: 
Seleccione el canal de memoria deseada. 
Para la escuha de la exploracio6n de memoria: 
Selelccione el modo de memoria; luego pulse G29 durante 1 
seg.para iniciar la exploracién de memoria. 
Para la escucha del canal de llamada: 
Seleccione el canal de llamada pulsando [M/CALL] una o dos 
veces. 
@ Pulse GIB durante un seg. para iniciar la escucha. 
¢ El transceptor verifica la memoria o la frecuencia de canal de llamada 
cada 5 segundos. 
* La escucha se reanuda de acuerdo con la condicién de continuacién 
de la exploracién seleccionada. (p.43) 
* Mientras la escucha esta en pausa, si pulsa el [M/CALL] de la banda 
que esta ecuchando reanudara manualmente dicha escucha. 
© Pulse el [M/CALL] de la banda de escucha mientras la pantalla 
muestra la frecuencia de VFO. 


Mientras esta en pausa 
la escucha de un canal_, 


de memoria o llamada, 
parpadea “PRIO”. 


(|  @) Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 
PRIO se necesita. 
NT] Seleccione el modo de VFO; luego, ajuste una fre- 
cuencia de operacién. 
[3] Ajuste el(los) canal(es) de escucha. 
Para la escucha de canal de memoria: 
Pulse [MR] luego [A] 0 [W] para seleccionar e! canal 
de memoria deseada. 
Para la escuha de la exploracién de memoria: 
Pulse [MR] luego [@SCAN] para iniciar la exploraci6n 
de memoria. 
Para la escucha del canal de llamada: 


Pulse y mantenga pulsado [(MR)CALL] para selec- — 


cionar el canal de llamada. 
Pulse [@PRIO] para iniciar la escucha. 
¢ El transceptor verifica la memoria o la frecuencia de 
canal de llamada cada 5 segundos. 
e La escucha se reanuda de acuerdo con la condicién de 
continuaci6n de la exploracién seleccionada. (p.43) 
¢Para reanudar manualmente la escucha mientras la 
pausa, pulse [@PRIO] o [@CLR]. 
Para detener la escucha, pulse [@CLR] una vez (0 
dos veces mientras la escucha hace pausa). 


1 Programaci6n de cédigo de 
_ DTMF 


Los cédigos de DTMF se usan para la autoconexion, acceso a los 
_repetidores, controlar otro aparato, etc. El transceptor dispone de 14 
canales de memoria de DTMF (d0-d9, dA-dd) para almacenar los 
\cdédigos de DTMF de uso a menudo hasta 16 digitos. 


G NOTA: Los canales de memoria de DTMF se usan comunmente 
G para ambas bandas. Por lo tanto, no es necesario la progra- 
ZY maci6n de cada banda. 


'@ Pulse durante un segundo y aparece “d” en lugar de 
_ digito de 100 MHz como muestra abajo. 


__ Aparece “d” en lugar de 
_ digito de 100 MHz. 


@ Pulse [SET] para entrar en la condicién de programacién. 

@ Gire el dial de sintonia para seleccionar el canal deseado. 

® Pulse [SET] o [MONI] para seleccionar el cursor. 

| © Gire el dial para seleccionar un digito. 

_ ¢“E” representa “*” y “F” representa “#.” 

© Repita los pasos de @ y © hasta que sea entrado el ultimo digito. 

_ © El indicador de S/RF muestra el grupo de digito. La indicacién au- 
| menta cada 6 digitos. 

____ ¢ Seleccione “—” para cancelar los digitos restantes si la programacién 
sobrapasa el canal de memoria usado previamente. 

| @® Pulse [V/MHz] para salir de la condicién de programacién. 


i] 
| 
| 


| 


CODIFICADOR DE MEMORIA DE DTME 


@ Cancelar los contenidos de 
memoria de DTMF 


® Pulse durante 1 segundo para activar el codificador de 
memoria de DTMF. 

@ Pulse [SET] para entrar en la condicién de programacién. 

@ Gire el dial de sintonia para seleccionar el canal deseado. 

@ Pulse [SET] para activar el 12 digito. 

© Gire el dial de sintonia para seleccionar 
tenidos de canal de memoria. 

© Pulse el dial de sintonia para salir de la condicién de progra- 
macion. 


“oo 


y cancelar los con- 
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11. CODIFICADOR DE MEMORIA DE DTME 


@ Programacion de codigo de DTMF via el microfono 


= Los cédigos de DTMF se pueden programar directa- [4] Pulse las teclas de digito deseado. 
DTMF mente via el teclado en el micréfono. Los contenidos *Al entrar el primer digito, los anteriores contenidos de memoria son 
ow pueden ser sobreescritos, sin embargo no se pueden cancelados automaticamente. 

cancelar via el micréfono. Ver las paginas anteriores °“E” representa “*” y “F” representa “#.” 


¢ Pulse [A] luego [¥], y repita este paso si se equivoca. 


para cancelar los contenidos. 
¢ El indicador de S/RF muestra el grupo de digito. La indicacién au- 


Pulse [FUNC] luego [©DTMF] para activar la funcion menta cada 6 digitos. 
de memoria de DTMF. Pulse [BAND] para salir de la condicién de programacion. 
* Aparece “d” en lugar de digito 100 MHz. ¢ La tecla [©CLR] no se puede usar para salir. Si la pulsa, “A” es en- 


trada, y los datos programados previamente son borrados. 


Pulse [®SET] para entrar en la condicién de progra- 
Reprograme de nuevo en este caso. 


macion. 
Pulse [4] o [W] para seleccionar el canal deseado. 


[EJEMPLO]: Programacién de “5428AB453” en el canal “d4” de memoria de DTMF. 


DTMF 


Pulse después 


oe I~ 4 
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i Transmision de codigo de DTMF 


© Usando la funci6n de memoria de DTMF 


(transmision automatica) 
El cédigo DTMF seleccionado se transmite si pulsa el interruptor de 
PTT cuando el codificador de memoria de DTMF esta activado. 


@® Pulse durante 1 segundo para activar el codificador de 
memoria de DTMF. 
e Aparece “d” en lugar de digito 100 MHz. 

@ Pulse [SET] para entrar en la condicién de programacién. 

@ Gire el dial de sintonia para seleccionar el canal de memoria de 


DTMF. 


@ Pulse [PTT] para transmitir el cédigo de DTMF seleccionado. 
¢ Al pulsar [PTT], el c6digo de DTMF se transmite. 
¢ El altavoz emite los tonos de DTMF mandados. 

© Pulse durante 1 segundo para cancelar la funcion. 
¢ Desaparece “d”. 


‘ch 


DTMF 
\e) 


[1] Pulse [FUNC] luego [©DTMF] para activar el codifi- 
cador de memoria de DTMF. 
¢ Aparece “d” en lugar de digito 10 MHz. 

[2] Pulse [@SET] para entrar en la condicién de progra- 
macion. 

[3] Pulse [A] 0 [VW] para seleccionar el canal deseado. 

[4] Pulse [PTT] para transmitir el codigo de DTMF sele- 
ccionado. 
¢ Al pulsar [PTT], se transmite el codigo de DTMF. 

[5] Pulse [®CLR] para cancelar la funcion. 
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© Transmision directa de canal de memoria de 


DTMF 


a 


DTMF S 


LJ 


[1] Pulse [FUNC] luego [©DTMF] para activar el codifi- 
cador de memoria de DTMF. 
° Aparece “d” en lugar de digito 100 MHz. 
Pulse [DTMF-S], luego pulse el numero de canal de 
DTMF deseado. 
¢De “0” a “9” y de “A” y “D” estan disponibles para los 
numeros de canal. 
Pulse [DTMF-S] de nuevo para desactivar el ajuste 
de DTMF. 
[4] Pulse [©CLR] para desactivar el codificador de 
memoria de DTMF. 
¢ Si el codificador de memoria de DTMF esta activado 
continuamente, al pulsar PTT se transmite el cédigo de 
DTMF seleccionado antes. 


ESPANOL 


11 CODIFICADOR DE MEMORIA DE DTME 


HM Velocidad = 102Mo00 DE AJUSTE INICIAL 
de DTMF 


La velocidad de las memorias de DTMF que manda las caracteres 
de DTMF se puede ajustar a acomodar las necesidades de 
operacion. 


La pantalla muestra que se se- 
lecciona la velocidad mas ra- 


pida. 


@ Pulse [PWR] para apagar la energia. 

@ Mientras pulsa [SET](interruptor de extremo derecho), pulse 
[PWR] durante 1 segundo para activar y entrar en el modo de 
ajuste inicial. 

@ Pulse [SET] o [MONI] para seleccionar la “dtd” mostrada como 
muestra arriba. 

@ Gire el dial de sintonia para seleccionar la velocidad deseada 
como muestra en la tabla abajo. 

© Pulse [PWR] momentaneamente para salir del modo de ajuste ini- 
cial. 


cps= 
caracteres/segundo 


LLAMDOR DE BOLSILLO Y SILENCIADOR DE SUB-TONO 


-@ Operacion de llamador de bolsillo 
| 

Esta funcidén utiliza un sub-tono para llamar y avisar le que tiene una 
| llamada y se puede utilizar como “buscapersona comun” para avi- 


i 


_ sarle que tienen una llamada mientras esta lejos del transceptor. 


| 
_ © Espera de una llamada desde una estacion 


determinada. 
| @ Pulse [BAND] para seleccionar la banda, si se necesita. 
_ @ Ajuste la frecuencia de operacion. 
@ Programe la frecuencia de sub-tono en el modo de ajuste. 
| ¢ Ver la pagina 26 para las detalles de programacion. 
@ Pulse [TONE] una 0 mas veces para indicar “T SQL((*))” en la 
pantalla de funcidn. 
| © Si se recibe una sefal con el tono correcto, el transceptro emite 
| los tonos de bip y parpadea “((+))”. 
e Los tonos de bip se suenan durante 30 segundos. Para detener los 
bips manualmente, pulse el dial de sintonia (0 alguna tecla). 
¢ Parpadea “((+))” continuamente hasta el paso © o @. 
¢ Si recibe otra llamada mientras parpadea “((+))”, no suenan bips. 
_ © Pulse [PTT] para responder. 
| ¢ El silenciador de tono se selecciona mientras la transmisi6n. 
| @ Pulse [TONE] una 0 dos veces para cancelar la funcién. 


( \ — (1) Pulse [BAD] para seleccionar la banda deseada, si 
8 se necesita. 
a) Ajuste la frecuencia de operacion. 
Programe la frecuencia de sub-tono en el modo de 
ajuste. 
e Ver la pagina 26 para los detalles de programacién. 
Pulse [FUNC] luego [©T SQL ((+)) ] para activar el bip 
de bolsillo. 
Al recibir una senal con el tono correcto, el transcep- 
tor emite los tonos de bip durante 30 segundos y 
parpadea “((+)) .” 
[6] Pulse [PTT] para responder o pulse [®CLR] para de- 
tener los bips y parpadeo. 
¢ Se selecciona automaticamente el silenciador de tono. 
¢ Si pulsa [FUNC] luego [©TSQL] también se selecciona 
a, el silenciador de tono. 
C Para cancelar la funcién, pulse [FUNC] luego 
\/ [OT-OFF]. 


© Llamada a una estacion de espera utilizando 
el Ilamador de bolsillo 

Es necesario una frecuencia de sub-tono que coincida con la fre- 

cuencia de la estacidn. Utilice el silenciador de tono tal como se ex- 

plica a continuaci6n o un codificador de sub-tono. (pp.24,25) 
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12 POCKET BEEP AND TONE SQUELCH 


@ Tone squelch operation 


The tone squelch opens only when receiving a signal with the 
same pre-programmed subaudible tone. 


@ Push [BAND] to select a band, if necessary. 
@ Set the operating frequency. 
@ Program the subaudible tone frequency in set mode. 

¢ See p. 26 for programming details. 

@® Push [TONE] one or more times until “T SQL” appears in 
the function display. 

© When the received signal includes the correct tone, the 
squelch opens and the signal can be heard. 

e When the received signal includes an incorrect tone, the squelch 
does not open. However, the S/RF indicator shows the received 
signal strength. 

* To open the squelch manually, push [MONI]. 

© Operate the transceiver in the normal way (push [PTT] to 
transmit; release [PTT] to receive). 

@ To cancel the tone squelch, push [TONE]. 
¢ “T SQL’ disappears from the function display. 


(ora 
T SQL 


(7) Push [BAND] to select the desired band, if nec- 
essary. 

Set the operating frequency. 

Program the subaudible tone frequency in set 
mode. 
¢ See p. 26 for programming details. 

Push [FUNC] then [OT SQL] to turn the tone 
squelch ON. 

[5]When the received signal includes the correct 
tone, the squelch opens and the signal can be 
heard. 

When the received signal includes and incorrect 
tone, the squelch does not open. However, the S/RF 
indicator shows the received signal strength. 

* To open the squelch manually, push [OMONI]. 

[6] Operate the transceiver in the normal way 
(push [PTT] to transmit; release [PTT] to re- 
ceive). 

[7] To cancel the tone squelch, push [FUNC] then 
[©T-OFF]. 
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i Exploracion de tono 


Mediante el control de la sefal qu se esta transmitiendo en la fre- 
cuencia de entrada de un repetidor, puede determinar la frecuencia 


| de tono necesaria para abrir un repetidor. 


i 


| 


@ Pulse [BAND] para seleccionar la banda, si se necesita. 


@ Ajuste la frecuencia deseada a ser verificada por la frecuencia de 
tono p.ej. el repetidor de frecuencia entrada. 


@ Pulse durante 1 segundo para iniciar la exploracién de 


il 


i tono. 


¢ Para cambiar el sentido de exploraci6n, gire el dial de sintonia. 


| @ Cuando la frecuneica de tono coindcide, el silenciador se abre y 


se programa la frecuencia de tono en el modo seleccionado como, 
por ejemplo, de VFO, canal de memoria/llamada o memoria tem- 


| poral. 


[oe La exploracién de tono se detiene cuando la frecuencia de tono es 
detectada. 

¢La frecuencia de tono descodificada se utiliza para el codificador de 
tono o codificador/descodificador de tono depende del ajuste de AC- 

| TIVAR/DESACTIVAR el silenciador de tono. 

| Pulse [V/MHz] para detener la exploracién. 
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[1] Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada, si 
se necesita. 

Ajuste la frecuencia deseada a ser verificada por la 
frecuencia de tono p.ej. el repetidor de frecuencia en- 
trada. 

Pulse [F-2] para iniciar la exploracién de tono. 

Cuando la frecuencia de tono coincide, el silenciador 
se abre y se programa la frecuencia de tono en el 
modo seleccionado como, por ejemplo, de VFO, 
canal de memoria/llamada o memoria temporal. 

Pulse [@CLR] para detener la exploracién. 


NOTA: La frecuencia de tono descodificada es programada tem- 
oralmente cuando se selecciona el canal de memoria o llamada. 

Sin embargo, sera borrada cuando sobreescribe el canal de 
emoria/llamada. 
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@ Conexion 


Cuando se utiliza las siguientes operaciones el control remoto 
inalambrico esta disponible: 

® MICROFONO INALAMBRICO DE HM-90 

® RECEPTOR INFRARROJO DE EX-1759 


El SOPORTE DE MICROFONO DE BC-96 se recomienda adicionalmente 
para el uso con el HM-90, desde que la bateria interna de HM-90’s 
requiere la carga. 


© Conexion recomendada 


Utilize el cable 
de micrdofono 


OPERACION INALAMBRICA 


opcional EX-1759 y HM-90 


HZ MICROFONO INALAMBRICA DE HM-90 


La bateria interna de HM-90 debe ser cargada cuando el micréfono 
no se retiene. 
Periodo de carga: 1.5 horas con temporizador 
(u 8 horas cuando la bateria es agotada) 
Periodo de operacién: 12 horas (Operacién: espera 1:4) 


© Método de cadrga 

Escoge uno de los siguientes maneras. 

> Conecte el cable del HM-90 al EX-1759. 

> Conecte el BC-96 y EX-1759; luego coloque el HM-90 en el BC- 
96. ( consulte con el diagrama izuquierda). 
¢ Utilize el cable de HM-90 para conectar el EX-1759 y BC-96. 

» Coloque el HM-90 en el BC-96 (con la no conexidén para el EX- 
1759). 
e Use el CP-13L 0 OPC-288 para conectar el BC-96 al encendedor de 

cigarrillo fuente de alimentacién de CC, respectivamente. 


© Sintonizar el remono de ACTIVAR/DESACTI- 


VAR inalambrico 
Cuando se utiliza el HM-90 como el micrdéfono alambrico, el circuito 
de control remoto alambrico se puede DESACTIVAR. 


Interruptor de dip 


El diagrama muestra que 
la funcién del control re- 
moto inalambirco esta ac- 
tivado. 


faqalen 


1 Instalacion de EX-1759 


EL RECEPTOR DE INFRARROJO DE EX-1759 se puede instalar por 2 dife- 
rentes propdsitos depende del cargador de HM-90. Porque el EX-1759 
| tiene tanto el receptor de infrarrojo como el conector de micréfono 
que contiene capacidad de cargar micrdéfono. 


|e Cuando se usa el BC-96 con la entrada de CC externa 
| Coloque el EX-1759 en lugar adecuado para las senales de infra- 
| rrojo recibidas, p.ej. visera del sol, etc. 


© Cuando se usa el conector para el cargador de micréfono 

| Coloque el EX-1759 en un lugar adecuado para las sefiales de in- 
i frarrojo recibidas y en que se puede conectar al cable, p.ej. la con- 
sola de control, etc. 


Y NOTA: NO coloque el EX-1759 en que quede expuesto directa- 
i % mente a la luz solar como no se puede detectar las sefiales de in- 
| Y frarrojo bajo estas condiciones. 
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(Cuando se usa BC-96 
con CC externa) 


“(Cuando se usa el 
conector de micro para 
la carga de micro.) 


El broche de instalacién se puede orientar en uno de 4 direcciones. 


e El broche de instalacién se puede orientar en uno de 4 dire- 
cciones. 

El SUB RECEPTRO DE INFRARROJO DE EX-1513 esta disponible de au- 

mentar la confiabilidad de control remoto y extender la area de con- 

trolabilidad. Conecte el EX-1513 al conector interior de EX-1759. 


4% NOTA: El micréfono suministrado, HM-98, se puede conectar y 
usar con el EX-1759, sin embargo, el micréfono inalambrico op- 
4% cional no se puede usar en casos parecidos. 
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13 OPERACION INALAMBRICA 


@ Interruptores de HM-90 


Panel trasero 


Panel delantero y lateral 


@ INTERRUPTOR DE PTT 
w» Pulse y mantenga pulsado para transmitir; suelte para recibir. 
» Conmute entre la transmisi6n y la recepcién mientras la funcion 

de PTT con solo apreton se esta utilizando. 

@ INTERRUPTORES DE BANDA [BAND SELECT A,¥] 
Selecciona la banda 

© INTERRUPTOR DE MONITOR [MONI] 
Conmuta entre abrir y cerrar el silenciador. 

@ NIVEL DE SILENCIADOR INTERRUPTORES DE 
ARRIBA/ABAJO [ASQL], [WSQL] 
Varia el punto umbral para el silenciamiento de ruido. 


© INTERRUPTORES DE FRECUENCIA DE ARRIBA/ABAJO [UP], 

[DN] 

» Pulse cualquiera de los dos interruptores para cambiar la fre- 
cuencia de operacion, canal de memoria, contenidos de canal 
de memoria, etc. 

Pulse y mantenga pulsado cualquiera de los dos interruptores 
para iniciar la exploracion. 

@ INDICADOR DE ACTIVIDAD 
Enciende rojo mientras la tecla esta pulsada; enciende verde 
mientras la funcién de PTT con un solo apreton se esta usando. 
@ INTERRUPTORES ARRIBA/ABAJO DE VOLUMEN DE AUDIO 
[AVOL], [VVOL] 
Ajuste el nivel de audio de banda de informacién obtenida. 
© INDICADOR DE MODO 

Indica la condicién de micrdfono. 

¢ Se enciende rojo cuando pulsa [FUNC]. 

¢ Se enciende verde cuando pulsa [DTMF KEY]. 

¢ Se enciende naranja cuando pulsa [DTMF MEMO]. 

© INTERRUPTOR DE BLOQUEO [LOCK] 
Bloquea todos los interruptores y las teclas de micr6éfono excepto 
el interruptor de PTT. 

@ TECLADO 

Se usa para controlar el transceptor, transmitir el canal de memo- 

ria de DTMF, etc. 
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_& Teclado 


-FUNCION © 


— __FUncion FUNCION SECUNDARIA (Después de (f}) 
Llama al canal de llamada No hay funcién secundaria. 
1 
Selecciona el modo de memoria. No hay funcién secundaria. 
— Selecciona el modo de VFO. Activa y desactiva la funcién de PTT con 
un solo apreton. 
Selecciona la alta potencia de salida. No hay funcién secundaria. 
<< | Selecciona la media-alta potencia de No hay funcién secundaria. 
salida. 
as Selecciona baja potencia de salida. Activa la funcién de memoria de DTMF. 
6 
Selecciona — duplex. Activa el codificador de sub-tono. 
ib 
) Selecciona +duplex. Activa la funcién de bip de bolsillo. 
8 
Selecciona simplex. Acitiva la funcion de silenciador de tono. 
ae Silencia las senales de audio. Inicia y detiene la prioridad de escucha. 


__ OTRAS FUNCIONE 


DEMO 


¢ Después de 3 


Entra en el digito apro- 
piado para la frecuencia o 
seleccion de canal de 
memoria. 


¢ Después de : 


Transmite el cédigo apro- 
piado de DTMF. 


¢ Después de ; 


Transmite los contenidos 

apropiado de memoria de 
DTMF. De [0] a [9], de [A] 
a [D] se pueden usar para 
la memoria de DTMF. 
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Escribe los contenidos de VFO en el canal de 
memoria o canal de llamada. 


Elimina los digitos antes de la entrada. 
Cancela la exploracién, prioridad de escucha, 
o funcién de memoria de DTMF. 


Adelanta el numero de canal de memoria al 
pulsar continuamente después de completar la 
programacion. 


az 
Introduce el modo de ajuste y adelanta el | Desactiva la funcién de memoria de DTMF. * Después de : 


orden de seleccién de modo de ajuste. Transmite el codigo 
apropiado de DTMF. 


Reduce el orden de seleccién de modo de | Desactiva el codificador de sub-tono, bip de 
ajuste desupés de la entrada del modo de | bolsillo 0 silenciador de tono. 
ajuste. 


NOTA: El IC-207H dispone de la funcién de 
sintetizador de voz. 


ie Ajuste el teclado para la entrada de numero. | Entra y sale del modo de demonstracién. 
Conmuta entre abrir y cerrar el silenciador. Inicia y detiene la exploracién. 
REARLOCK | Selecciona los niveles de silenciador de prea- | Bloquea todas las teclas en el teclado del 
juste de 1 a4. micrdofono. 


[®MONI] 
Transmite la senal de lla- 

mada de tono de 1750 Hz 
durante medio segundo. 


[®SQL] 

Transmite la senal de lla- 
mada de tono de 1750 Hz 
mientras pulsa. 


de microfono 


el transceptor dispone de 8 posibles direcciones de micréfono (in- 
cluso DESACTIVAR) para prevenir la interferencia de otro MICRO- 
ONO INALAMBRICO de HM-90. Ajuste la direccién de micréfono y 


NOTA: Al conectar el micréfono suministrado, el transceptor rec- 
haza las senales de control desde el HM-90 incluso cuando la di- 
reccién de micréfono hace juego. 


__ ajuste inicial. 

@ Pulse [SET] unas veces para 
_ seleccionar “Adr’ en la pan- 
talla como muestra derecha. 
@ Gire el dial de sintonia para 


The display shows the mi- 
crophone address is set to 2. 


ajustar la  direccién de 
micréfono de 0 a 7 o desac- 
tive el control de micrdfono. 

¢ Si se selecciona “Adr-oF”, el transceptor rechaza todas las senales 
de control desde el HM-90. 

| © Pulse [PWR] momentaneamente para salir del modo de ajuste ini- 
cial. 
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© Interruptor de dip de microfono 

® Quite la tapa de interruptor de la pantalla trasera de micréfono. 

@ Ajuste el interruptor de dip de micréfono y la direccién de 
micréfono al mismo valor como muestra abajo. 

@ Reponga la tapa de interruptor. 
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UTILIZANDO MODO DE AJUSTE INICIAL 


@ Activar/ 
desactivar los tonos de bip 


Puede seleccionar el silenciamiento desactivando estos tonos de bip 
© puede seleccionar que se escuchen timbres de confirmaci6n al pul- 
sar un interruptor activando los tonos de bip. 


@ Pulse [PWR] para desactivar la energia. 
@ Mientras pulsa [SET], active la energia para entrar en el modo de 
ajuste inicial. 
@ Pulse [SET] una 0 mas veces hasta que aparezce “bEP”. 
¢ Si pulsa [MONI] cambia la seleccién de orden. 
@ Gire el dial de sintonia para 
seleccionar la condici6n. ee 
e“bEP-oF”: Los tonos de bip 
estan desactivados. 
e“bEP-on”: Los tonos de bip 
estan activados. 
© Pulse [PWR] momentaneamente para salir del modo de ajuste ini- 
cial. 


La pantalla muestra que los 
tonos de bip estan activados. 


Mi Temporizador 1™ecMovo DE AJUSTE INICIAL 
de transmision 


A fin de evitar la accidental tansmisién prolongada con la funcién de 
PTT con un solo apretén, etc., el transceptor dispone de un tempo- 
rizador de transmision. Este temporizador anula una transmisi6n 
después de 3, 5, 15, o 30 minutos. Se puede anular este tempo- 
rizador (defecto). 


Aprox. 10 segundos antes de que transcurra el tiempo de este tem- 
porizador, el transceptor emite un bip como alarma. 


Sy oi en SS eS 
UE LE HE, Urs Hep ee 


La pantalla muestra que se se- La pantalla muestra que se 
lecciona un tiempo de 5 min. cancela el temporizador de 
transmisi6n. 


@® Pulse [PWR] para desactivar la energia. 

@ Mientras pulsa [SET], active la energia para entrar en el modo de 
ajuste inicial. 

@ Pulse [SET] una 0 mas veces hasta que aparezca “tot’. 
¢ Si pulsa [MONI] cambia la seleccién de orden. 

@ Gire el dial de sintonia para seleccionar el tiempo que desee para 
el temporizador de transmisi6n o para desactivar el temporizador 
(“oF”). 

© Pulse [PWR] momentaneamente para salir del modo de ajusete 
inicial. 
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| @ Gire el dial de sintonia para se- 


UTILIZANDO MODO DE AJUSTE 


@ Corte de 
alimentacion automatico 


El corte de alimentacién automatico apaga el transceptor cuando re- 
sulta conveniente después de que haya transcurrido un tiempo pre- 
determinado sin que se haya realizado ninguna operacidén. De este 
modo, si olivida apagar el transceptor, el transceptor se apaga 


| automaticamente, conservando de este manera la energia de la 
. bateria. 


Se puede fijar este tiempo a 30 min., 1h., 2h. o cancelarlo. El tiempo 
seleccionado permanece aunque el transceptor se apague mediante 
la funcién de corte de alimentacién automatico. Para cancelar esta 
funcidn, seleccione “oF” en el paso @ del procedimiento que se de- 
scribe a continuaci6én. 


@ Pulse [PWR] para desactivar el transceptor. 


_ @ Mientras pulsa [SET], active el transceptor para entrar en el modo 


de ajuste inicial. 
@ Pulse [SET] una 0 mas veces hasta que aparezca “PoF”. 
¢ Si pulsa [MONI] cambia la seleccién de orden. 


leccionar el corte de ali- a "| z =i 
mentaci6n automatico deseado * 
© desactive el temporizador. La pantalla muestra que se se- 
(“oF”). lecciona un tiempo de 30 min. 
¢ Aparece “AO” cuando esta es- 

tablecido el tiempo de corte de alimentacién automatico. 


| © Pulse [PWR] momentaneamente para salir del modo de ajuste ini- 


cial. 
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UTILIZANDO MODO DE AJUSTE 


@ Ajuste del 
ventilador de refrigeracion 


El transceptor dispone de un disipador térmico y un ventilador de re- 
frigeracién para irradiar calor. El ventilador de refrigeracién se activa 
automaticamente mientras se transmite y permanece activado du- 
rante 2 minutos después de la transmisién. Si se desea, se puede 
activar de forma continua dicho ventilador. 


La pantalla muestra que el venti- La pantalla muestra que el venti- 
lador de refrigeracién funciona lador de refrigeracién funciona 


de manera automatica. de menera continua. 


@® Pulse [PWR] para desactivar el transceptor. 

@ Mientras pulsa [SET], active el trasceptor para entrar en el modo 
de ajuste inicial. 

@ Pulse [SET] una 0 mas veces hasta que aparezca “Fan”. 
¢ Si pulsa [MONI] cambia la seleccién de orden. 

@ Gire el dial de sintonia para establecer el modo automatico (“At”) o 
el continuo (“on”) del ventilador de refrigeracién. 

© Pulse [PWR] momentaneamente para salir del modo de ajuste ini- 
cial. 
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@ Teclas de [F-1]/[F-2] de 
microfono 


Los interruptores del panel delantero del transceptor se pueden asig- 
nar a las teclas de [F-1] y [F-2] de micrdfono. 


® Desactive la energia. 

@ Mientras pulsa el interruptor deseado del transceptor y [F-1] 0 
[F-2] del micrdfono, active la energia. 
¢ La funci6n de interruptor esta programada en la tecla ([F-1] 0 [F-2]). 


e Ajuste por defecto 
Las siguientes funciones estan asignadas a las teclas de [F-1]/[F-2] si 
primero aplica la potencia o después de la reiniciacién de CPU: 


[F-1]: selecciona la potencia de salida; pulse y mantenga pulsado 
para seleccionar el ajuste de duplex. 

[F-2]: selecciona la funcion de tono o ninguno; pulse y mantenga pul- 
sado para iniciar/detener la exploracién de tono. 


lM Regulador de 
intensidad de la pantalla 


Regula la intensidad para adaptarse a las condiciones de luz y a las 
preferencias personales. 


@ Pulse y mantenga pulsado [SET] una 0 mas veces hasta que 
aparezca “d-1”-“d-4” como lo siguiente. 

e Si pulsa [MONI] cambia la seleccién de orden. 

@ Gire el dial de sintonia para 
ajustar la intensidad que 
desee. 
¢Se puede ajustar de “di”(os- La pantalla muestra que la ilumi- 

culo) a “d4"(brillante) nacion de atras de pantalla esta fi- 
‘ jada en la mas intensa. 

@ Pulse [V/MHz] para volver ala 

operacion normal. 
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@ Pantalla de demonstracion 


| Esta disponible una funcién de demonstracién al encender el tran- 
| sceptor. Esta funcién le proporciona una rapida introduccién visual 


de los indicadores de funciones del visualizador. 


@ Mientras pulsa [BAND], pulse [PWR] para activar la energia. 
e El transceptor repite un “tour” visual de los indicadores de funciones 
de la pantalla. 


_ @ Pulse cualquera de los interruptores para salir el modo de demon- 


stracién y entre en la condicién de operacién normal temporal- 
mente. 


NOTA: El transceptor vuelve automaticamente al modo de 
demonstracién después de que hayan transcurrido 2 minutos sin 
que se haya realizado ninguna operacién. Para desactivar per- 
manentemente la pantalla de demonstracién, desactive la 
energia, y mientras pulsa [BAND], active la energia de nuevo. 


\\ 
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M@ Demora de 1"22 MoDO DE AJUSTE INICIAL 
silenciador 


Durante la operacion, la fuerza de sefal recibida fluctua a menudo. 
Este puede resultar molesto la repeticién de abrir y cerrar el silenci- 
ador durante la recepcién de misma sefal. El |C-207H dispone de la 
funci6n de demora de silenciador corporada que ayuda a evitarlo. Si 
las dos estaciones operan en los lugares fijos, esta funcién debe ser 
ajustado a “short” p.ej. la operacién de paquete. 


@® Pulse [PWR] para desactivar la energia. 

@ Mientras pulsa [SET], active la energia para entrar en el modo de 
ajuste inicial. 

@ Pulse [SET] una o mas veces hasta que aparezca “Sat”. 
¢ Si pulsa [MONI] cambia la seleccién de orden. 

@ Gire el dial de sitntonia para 
ajustar la demora de silenci- 
ador a “L’” (largo) o “S”(corto). 

© Pulse [PWR] momentanea- 
mente para salir del modo de 
ajuste. 


La pantalla muestra que la funcién 
de demora de silenciador esta ajus- 
tada a corto. 
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@ Operacion de paquete 


© Velocidad de datos umuizanoo_ MODO DE AJUSTA 
Para la operacién de paquete, el transceptor se puede ajustar a una 
de dos velocidad de datos: 1200 bps (defecto) o 9600 bps. 


@® Pulse [PWR] para desactivar la energia. 
@ Mientras pulsa [SET], active la energia para entrar en el modo de 
ajuste inicial. 
@ Pulse [SET] una 0 mas veces hasta que aparezca “bPS”. 
¢ Si pulsa [MONI] cambia la seleccién de orden. 
@ Gire el dial de sintonia para 
seleccionar la velocidad de proictinare f 


datos deseada. 
La pantalla muestra que la velocidad 
de datos esta ajustada a 1200 bps. 


La pantalla muestra que la velocidad 
de datos esta ajustada a 9600 bps. 


© Pulse [PWR] momentaneamente para salir del modo de ajuste ini- 
cial. 


NOTA: 
ara la operacién de 1200 bps— 

¢ Desconecte la toma de micréfono del conector de micréfono du- 
rante la transmisién de datos, de otra manera la senal de datos 
y la sefal de voz se transmiten simultaneamente. 


MAL 


ara la operacion de 9600 bps— 

¢ Si el transceptor esta ajustado a la transmisi6n de datos de 
9600 bps en MODO DE AJUSTE INICIAL, la sefal de micréfono 
se corta automaticamente. Por lo tanto, en este caso no es 
necesario desconectar la toma de micréfono del conector. 

¢ Si pulsa [PTT] durante la transmisi6n de datos, la transmisi6n 
de datos se interrumpe y las sefiales de voz tiene la prioridad. 
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© Operacion de paquete de 1200 bps 
@ Conecte el IC-207H y el TNC como muestra abajo. 
LADO DE TNC 


ENTRADA) fs) Fi hi 1a cgetsnetescdancene-nsentincn 
DE DATOS 


GND 


©) SALIDA DE AF 


@ Ajuste el TNC para transmitir. 
@) Ajuste la demora de transmisi6én en el TNC a 300-500 mseg. 
@ Ajuste la desviacién de frecuencia de TNC si se necesita. 
¢ Al usar el medidor de desviacion: 
Ajuste la salida de TNC para que la desviacién de frecuencia esté en 
el rango de + 3 a 4 kHz. 
¢ Al no usar el medidor de desviacion: 
Un receptor o transceptor se necesita para escuchar la transmisi6n- 
compara el nivel de salida de audio recibido al recibir la sefial modu- 
lada de TNC con las sefales de voz de alto nivel si se usa el 
micréfono. Luego ajuste la sefal modulada de TNC al nivel mas bajo 
que la senal modulada de voz. 
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OTA: 

Lea cuidadosamente las instrucciones suministradas de su TNC 

antes de intentar la operacién de paquete del IC-207H. 

* La patilla @ SALIDA DE AF es solo para la operacién de 1200 
bps. Esta patilla no se puede usar para la operacién de 9600 

ps. 

¢ Demasiada modulacién puede degradar la calidad de sefal. En 
caso de que muchas transmisiones estan fracasadas, reajuste 
el nivel de modulacién. 
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14 OTRAS FUNCIONES 


© Operacion de paquete de alta velocidad de OTA: 
¢ Al usar el terminal de PTTP para la operacién de paquete, las 
9600 bps : ; s 
EI 1C-207H fi SiBuARG § ond | SRS BEN pee: senales de no voz se transmiten desde el micrdfono. 
: Boe e ESTs oioe 28 tA Ul Ac aes te ele NG ¢ Al pulsar [PTT] durante la transmisi6n, las transmision de datos 
G3RUH y GMSK. 


se interrumpen y la sefial de voz tiene prioridada. 

e Lea cuidadosamente las instrucciones suministradas de su TNC 
antes de intentar la operacién de paquete del IC-207H. 

¢ La patilla @ SALIDA DE DATOS es solo para la operaci6én de 
9600 bps. Esta patilla no se puede usar para la operacion de 
1200 bps. 


@ Conecte el IC-207H y el TNC como muestra abajo. 


LADO DE TNC 
ENTRADA TIBOR LS 


Ri i i @&£4232 OO 


SALIDA DE DATOS ! 


(2 El modo de G3RUH puede manejar 16 clases de formas de onda 
modulada para mantener el acoplamiento de comunicacidén. 

@) Establezca el TNC’s TX DELAY a 300-500 mseg. 

@) Ajuste la desviacioén de frecuencia de TNC si se necesita (ver la 
pagina derecha). 


OTRAS FUNCIONES 14 


© Ajuste de la salida de senal de transmision 
del TNC 


| Al establecer la velocidad de transmisién de datos al 9600 bps, la 
| senal de DATOS que viene del TNC se aplica exculsivamente al cir- 
| cuito limitado interno para mantener automaticamente el ancho de 


| banda. 


NO aplique el nivel de datos que viene del TNC de mas de 0.6 Vp-p, 
| de otro modo el transceptor no se puede mantener el ancho de 
| banda y puede interferir con otras estaciones. 
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| 1. Cuando se usa el medidor de nivel o sincroscopio, ajuste el nivel 
_ de salida de audio deTX (nivel de entrapa dE patos) desde el TNC 
como lo siguiente. 
| 0.4 Vp-p (0.2 Vrms): nivel recomendado 
0.2 Vp-p-0.5 Vp-p (0.1 Vrms-0.25 Vrms): nivel aceptable 
2. Cuando NO se usa el aparato de medicién. 
_ @ Conecte el IC-207H al TNC. 
| (@ Entre en el modo de prueba (“CAL”, etc.) en el TNC, luego trans- 
mite algunos datos de prueba. 
_ @ Cuando el transceptor fracasa a transmitir los datos de prueba o 
transmite esporadicamente (No aparece ni parpadea el indicador 
4 de TX): 
Disminuye el nivel de salida de TNC hasta que indicador de 
transmisi6n se enciende continuamente. 
Cuando la transmision no sale bien aunque el indicador de TX se 
enciende continuamente: 
_ Aumenta el nivel de salida de TNC. 


mm 15 
@ Localizacion de averias 
| = PROBLEMA | 


No se conecta la corriente. 


No se escucha ningun 
sonido de los altavoces. 


La sensibilidad es baja y sdlo 
se pueden escuchar las 
senales potentes. 


No se puede conectar con 
ninguna otra estacidon. 


No se puede acceder al 
repetidor. 


No se puede ajustar la fre- 
cuencia. 


MANTENIMIENTO 


Si parece que el transceptor no funciona bien, compruebe lo sigu- 


iente antes de enviarlo al servicio técnico. 


CAUSA POSIBLE 


¢ Mal contacto del conector de alimentacion. 
¢ La polaridad del conector de alimentacién esta 
invertida. 


e Los fusibles han saltado. 


¢ El nivel del volumen es bajo. 

¢ El nivel de silenciamiento esta establecido de- 
masiado alto. 

e La funcion de silenciador o llamada seleccionada 
esta activada como el bip de bolsillo o silenci- 
ador de tono. 


¢ Mal contacto de la linea de alimentacion de la 
antena o de la parte soldada del conector de la 
antena o ha sufrido un cortocircuito. 


¢ El transceptor esta en semi-duplex. 
¢La otra estacion esta utilizando el silenciador de 
tono. 


¢ Se ha programado una frecuencia desplazada 
incorrecta. 

e Se ha programado una frecuencia de sub-tono 
incorrecta. 


e Esta activada la funcién de bloqueo de frecuen- 
cia. 

¢La funcion prioritaria de escucha esta detenida 
en la frecuneica de escucha. 


¢ Compruebe los pines de conexi6n. 

e Vuelva a conectar el cable de alimentacién te- 
niendo en cuenta la polaridad correcta. 
Sustituya los fusibles, si estan daNados. 

¢ Compruebe la causa y a continuaci6n sustituya 
los fusibles. 


¢ Gire [VOL] en el sentido de las agujas del reloj. 
e Ajuste el nivel de silenciador al limite. 


° Desactive la funcién apropiada. 


¢eCompruebe, y si es necesario, sustituya de 
nuevo la linea de alimentaicén o la parte soldada 
del conector de la antena. 


¢ Establezca el simplex. 
¢ Active la funcién de silenciador de tono. 


* Corrija la frecuencia desplazada en el modo de 
AJUSTE. 
¢ Corrija la frecuenica de sub-tono. 


¢ Desactive la funcidn. 


¢ Pulse [(M/CALL)PRIO] para reanudar la escucha. 


PROBLEMA | CAUSA POOSIBLE 


No se puede ajustar la fre- | « Esta activada la fucnién de bloqueo de frecuen- 
cuencia via el micréfono. cia. 
¢ Esta activada la fucnién de bloqueo de teclado. 


¢ La funcidn prioritaria de escucha esta detenida en 
la frecuencia de escucha. 


Algunos canales de memoria | * El numero de canal entrado no se ha progra- 
no se puede seleccionar via 
el teclado de micréfono. 


¢ El silenciador esta abierto. 

¢ Los canales de memoria de borde de exploracién 
seleccionados (p.ej. 1A y 1b ) tienen las mismas 
frecuencias (para la exploracién programada). 

¢ Sdlo un canal de memoria es programado u otros 
canales son establecidos como canales de salto. 


No se puede realizar la ex- 
ploracién. 


¢ Se activa la escucha de prioridad. 


a 


La transmision continua 


: 


aunque esté soltado PTT. 


apreton. 


La pantalla de fucniones ¢ La CPU no funciona correctamente. 
muestra informacion 


erronea. 


MANTENIMIENTO 15 


— SOLUCION.._—sdsiadw. 


e Pulse y mantenga pulsado para desacti- 


var la funcién de frecuencia de bloqueo. 

¢ Pulse [FUNC], luego [®16KEY LOCK] para de- 
sactivar la funci6n de bloqueo teclado de 
microfono. 

¢ Pulse [(W/CALL)PRIO] para reanudar la escucha. 


¢ Gire el dial de sintonia para verificar si el canal 
esté programado o no. 


e Establezca el silenciador al limite. 
¢ Vuelve a programar los bordes de exploraci6n. 


e Programe otro canal de memoria o cancele la 
funcién de salto de memoria para los canales de- 
seados. 

¢ Desactive la funcién. 


La transmisi6n se corta ¢ Esta activado el temporizador de transmision. ¢ Desactive el temporizador. 
automaticamente. 


¢ Esta activada la funic6n de PTT con un solo | Desactive la funcion. p. 23 


¢ Reinicie la CPU. 


ESPANOL 


15 MANTENIMIENTO 


@ Sustitucion de los fusibles 


Si salta el fusible o el transceptor deja de funcionar, busque la causa 
del problema si es posible y sustituya el fusible dahado por otro 
nuevo (FGB 20 A) tal como se muestra en el siguiente diagrama. 


@ Reiniciacion parcial 


Si desea iniciar la condicién de funcionamiento sin eliminar los con- 
tenidos de las memorias, etc., esta a su disposicién una funciédn de 
reiniciacion parcial para el transceptor. 


Mientras pulsa [V/MHz], enciende el transceptor para reiniciacién 

parcialmente el transceptor. 

§ Establecimiento inicial: Frecuencia de VFO, establecimiento de 

modo de AJUSTE. 

» Establecimiento retenido: Canales de memoria, canales de lla- 
mada, frecuencia desplazada en el 
ajuste de memoria/llamada, memoria de 
DTMF, modo de AJUSTE inicial. 


@ Reiniciacion de la CPU 


La pantalla de funciones puede mostrar ocasionalmente informacién 
errénea, (ej. cuando se conecta la alimentacién por primera vez). 
Esto puede ser causado extremamente por la electricidad estatica u 
otros factores. 


Si se produjese este problema, apague el transceptor. Transcurridos 
unos segundos, vuelveal encender el transceptor. Si todavia persiste 
el problema, realice el siguiente procedimiento. 


Alernativamente esta disponible la reiniciacién parcial. Ver el 
apartado anterior para mas informacién. 


PRECAUCION: Reiniciar el transceptor ELIMINA toda la 


informacion de las memorias, e inicia todos los valores del tran- 
sceptor. 


@® Pulse [PWR] para desactivar la energia. 
@ Mientras pulsa [SET] y [S.MW] active la energia. 
e Aparece “CLEAr’ y se reinicia el transceptor. 


General 


e Gama de frecuencia 


VERSION: oe ee 
EE.UU. 


Asia 


144-148 MHz 
4 
118-174 MHz"! Seabees 


FRO eens 
144-148 MHz uc Danae 


136-174 MHz*! 


|Europa—itststsé‘iL*SCi«dN'44-1.46 MHz 430-440 MHz 
144-148 MHz 430-440 MHz 


136-174 MHz"! 400-479 MHz*? 


“'Gama de frecuencia garantizada es 144-148 MHz. 
*2Gama de frecuencia garantizada es 430-440 MHz. 


¢ Modo 


¢ Impedancia de antena 
¢ Velocidad de exploracién 


¢ Consumo de corriente 
¢ Gama de temperaturas utilizable 
¢ Dimensiones 
(proyecciones no incluidas) 
° Peso 


TRANSMISOR 


e Sistema de modulacién 


¢ Desviacion de frecuencia maxima : 
¢ Emisiones espureas 


: FM, AM* 


(Solo la versi6n de EE.UU; 
118-135.995 MHz) 


: 50 Q (SO-239) 
: 16 ch/seg. (exploracién programada) 


8ch/seg.(exploracién de memoria) 


:13.8V CC + 15% 
: de-10°C a +60°C; de+14°F a +140°F 
: 140(An.) x 40(Al.) x 184.5(Prof.)mm 


5(An.) x 1%6(Al.) x 7%4(Prof.) in 


: 1.17 kg; 2.6 Ib 


: Modulacion de frecuencia de reac- 


tancia variable 
+ 5.0 kHz 


: Menos de -60 dB 


Mae ee 
ESPECIFICACIONES 16 


¢ Impedancia de micrdéfono : 600 © (modular 8-pin) 
¢ Potencia de salida y consumo de corriente 


_ CONDICION ~—s|.:s«éPOTENCIA | CORRIENTE 
144 MHz 


at 


430(440) MHz 


Baja 


RECEPTOR 


e Sistema de recepcién : Superheterodino con conversion doble 
e Frecuencias intermedias : 1ra. 46.05 MHz 2a.450 kHz 
¢ Sensibilidad (para 12 dB SINAD) : Menos de 0.18 pV 
¢ Sensibilidad de silenciador : Menos de 0.13 pV (al limite) 
¢ Selectividad : Mas de 12 kHz/-6 dB 
Menos de 30 kHz/-60 dB 
e Relacién espurea y rechazo : Mas de 60 dB 
de imagen 
e Potencia de salida de audio : Mads de 2.0 W a 10% de distorsién con 
el altavoz interno de 8 Q 
¢ Consumo de corriente 
Maxima salida de audio 1.0A 
Espera 0.8A 


Todas las especificaciones mencionadas estan sujetas a cam- 
bios sin previo aviso ni obligacién. 
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mm 1 / OPcIONES 


Algunos de los siguientes opciones no pueden estar disponibles de- 
bido a estandares eléctricos, etc que varian entre los paises. Si tiene 
alguna pregunta respecto a los opciones, consulte a sin distribuidor 
Icom. 


© Altavoces 

SP-7 ALTAVOZ EXTERNO 

Para el uso de la estacidn de base. Longitud del cable: 1.0 m; 3.3 p. 
SP-10 ALTAVOZ EXTERNO 

Diseno compcto. Longitud del cable; 1.5m;4.9 p. 

SP-12 ALTAVOZ EXTERNO 

Tipo delgado. Longitud del cable :2.0 m; 6.6 p. 


© Accesorios sepadados 

OPC-600/601 CABLE SEPARADO 

Para la operacién con el panel frontal separado. 

Longitud de cable 

OPC-600: 3.5m; 11.5 p. OPC-601: 7.0m; 23.0 p. 

MB-58 SOPORTE DE CONTROLADOR REMOTO 

Monte el controlador remoto en un lugar conveniente para la op- 
eracion con el panel delantero sepadaro del cuerpo principal. 
MB-65 SOPORTE DE CONTROLADOR REMOTO 

Monte el controlador remoto con MB-58. Angulo y direccién ajusta- 
bles para la posicién de instalacién dptima. 

OPC-440/647 CABLE DE EXTENCION DE MIC 

Longitud de cable 


OPC-440: 5.0 m; 16.4 p. OPC-647:2.5 m; 8.2 p. 


OPC-347 CABLE DE ALIMENTAICON DE CC 

Tiene una capacidad de 20 A y una longitud de 7.0 m; 23.0 p. 
OPC-441 CABLE DE EXTENCION DE ALTAVOZ 

Longitud de cable: 5.0 m; 16.4 p. 


© Accesorios de micr6fono inalambrico 

HM-90 MICROFONO INALAMBRICO 

Infrarrojo, micréfono de control remoto completo. El control remoto 

de alambre es también posible. 

EX-1759 RECEPTOR DE INFRARROJO 

Se uSa para recibir las sefniales de control del HM-90. 

EX-1513 SUB-RECEPTOR DE INFRARROJO 

Se usa con el EX-1759 para aumentar la fiabilidad de control remoto 

y extender una area controlable. 

BC-96 PORTADOR DE MICROFONO 

Sostiene el cuerpo de HM-90 en un lugar conveniente y suministra la 

potencia para la carga de circuito de HM-90. Tiene el indicador de la 

carga. 

CP-13/L CABLE DE ENCENDEDOR DE CIGARRILLOS CON FILTRO 
DE RUIDOS 


OPC-288/L CABLE DE ALIMENTACION DE CC 

Suministra la potencia para el BC-96 para la carga de la bateria de 
Ni-Cd dentro del HM-90 cuando el BC-96 no se puede conectar di- 
rectamente al EX-1759. 


OPCIONES 15 


© Otros 

MB-17A SOPORTE DE FIJACION MOVIBLE 

Soporte de una conexién. El cuerpo de transceptor es facil de poner 
y quitar. 

IC-PS30 FUENTE DE ALIMENTACION 

Suministra 13.8 V y 25 A como maximo para su utilizacién en esta- 
ciones de base. 

CS-207 CLONING SOFTWARE + OPC-646 CLONING CABLE 
Suministra rapido y facil programacidn, incluso canales de memoria y 
contenidos de modo de ajuste, para las frecuencias de repetidor 
local, etc. 
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Aunque el siguiente cuadro se refiere solo a la banda VHF, el transceptor dispone de la misma or- 


CUADRO DE ORGANIZACION DE MODOS 


ganizacién del modos para la banda UHF. 


‘er 


ni he Fi epee Hip Og eee once 


WMHz M/CALL TONE 


MODO DE MEMORIA (p.29) 


Low MONI 


MODO DE VFO (p.15) 


ee 
“rt 
os 


: 
V/MHz M/CALL MONI = SET 


| ety 


ter 
SET VMHz M/CALL 
(COL 


WMHz M/CALL TONE LOW MONI 


CANAL DE LLAMADA (p.34) 
BAND 


Vi 


om 
Vz M/CALL TONE Low SET 


MEMORIA TEMPORAL (p.36) 


fom) [SET] 


(7) [V/MHZ] SEs 
O€ & 
= oO 
0 sin operacion | = E 3 
durante 30 seg. ow 
oUs 

4 k= & 

rs 
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MEMORIA DE DTMF 


CUADRO DE ORGANIZACION DEMODos 18 


MODO DE AJUSTE 


Muestra la iluminacion 
sae ~1-5°~ | de atras de la pantalla 
(p.61) A 


Frecuencia de tono de 
repetidor (p.26) 


U- ae Frecuencia de _ sub- 
c {eo ~~ ia tono (p.26) ' 


Frecuencia desplazada 
(p.27) 


MODO DE AJUSTE INICIAL 


Active la energia mientras pulsa [SET]. 


Activar/desactivar 
el tono de bip 


(p.59) 


Temporizador de 
transmision (p.59) 


---» ---> 


Repetidor 
automatico (p.28) 
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Corte de ali- 

mentacion 

automatico (p.60) 4 
| 


---> 


Ajuste del venti- 
lador de refrig- 
eracion (p.60) 


Velocidad de 


A [MONI] [SET] 


Pasos de sintonia*1 


memoria. 


| (p.18) datos (p.63) 1 

| I 

Y Demora de silen- | 
Condici6n de contin- ciador (p.62) 
uacién de la explo- | A 
racion (p.43) ! Velocidad de , 

| } DTMF (p.49) 

| Ajuste de  canal*2 ] 

saltado (p.42) Y Direccién de 

t micrdfono (p.58) 

| *1 Solo aparece cuando entra en el modo de AJUSTE desde el modo de VFO. 

: *2 Solo aparece cuando entra en el modo de AJUSTE desde el modo de 


* Solo la vesiOn para los EE.UU. 


Count on us! 
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